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CAPITULO UNO

Nueva York

Agosto de 1928

El clamor, los gritos y los aplausos le estaban afectando. Las aceras
estaban abarrotadas de gente alborotada que asistia a una manifestacion y
marcha politica, y para su disgusto, casi todas eran mujeres. Desde que de
alguna manera habian conseguido el derecho al voto, parecian pensar que
eso significaba que tenian que salir y montar espectaculos. Habia canciones
y gritos, vitores y alaridos. Entre todo ello, podia ver pancartas hechas de
papel de periddico y contrachapado. Muchas de ellas decian 1o mismo:

i Vota a SMITH por unos Estados Unidos mas fuertes!

Se dirigia a la panaderia, pero el ruido en las calles era ensordecedor y
cuanto mas se alejaba de su casa, peor se volvia. Decidié dar media vuelta,
sintiendo los gritos y los canticos detras de ¢l como una ola que le
empujaba de vuelta a la orilla. Podria comprar el pan manana. No es que
tuviera una familia esperandole en casa.

No habia una esposa aguardando con una comida caliente por la tarde,
ni un nifio suplicando atencion y tiempo. Solo estaba su madre enferma, no
realmente enferma sino ciertamente desequilibrada mentalmente, siempre
lamentandose y chillandole, queriendo saber por qué siempre andaba con
apuros economicos, por qué no se habia casado con una buena joven para
empezar a darle nietos.

Sintiendo que los pensamientos sobre su madre crecian como un viento
furioso, los apartd y se centrd en su caminar. Eran las seis de la tarde, el dia
se acercaba al anochecer. Y aunque el calor del dia estaba disminuyendo,
notaba que le venia el dolor de cabeza. Tal vez fuera el rugido de las
multitudes, un ruido poco familiar en las calles que llamaba hogar. Tal vez
fuera la tension de saber lo que le esperaba en casa. Fuera lo que fuese, el
dolor de cabeza llegaba rapido, empezando en la mandibula, pasando por
los dientes y llegando hasta el craneo.

Después de lo que parecio una eternidad, llegd a casa. Era una sencilla
casa de dos habitaciones situada en una zona de la ciudad que no era la mas
pobre, pero estaba lejos de ser la mas rica.



Cerro la puerta y los ruidos de la multitud quedaron reducidos a poco
mas que un murmullo. Se qued¢ alli un momento, con las yemas de los
dedos presionadas contra la puerta. La casa siempre tenia un cierto olor a
polvo con un toque subyacente de verduras a punto de pudrirse. Le recibio
como un abrazo no deseado cuando se aparté de la puerta.

—(Que demonios estds haciendo? —preguntd la voz vieja y cascada
desde el salon.

Mir¢ a la derecha, y alli estaba su madre. Estaba sentada en la misma
silla de siempre. Durante el Gltimo afio y medio mas o menos, mientras su
madre habia perdido toda esperanza de volver a casarse o iniciar una vida
social tras la pérdida de su marido, habia visto como el espacio vacio de esa
silla se reducia semana tras semana. Su madre habia engordado al menos
treinta y seis kilos en los tltimos dieciocho meses, comiendo pasteles y
dulces que ¢l solia traer de la ciudad.

—Nada —dijo, apartandose por fin de la puerta principal.

—(Has salido a gritar y alborotar con todas esas putas engreidas? —
pregunto ella.

Observo las migas en los pliegues de su camisa y algo que podria haber
sido mermelada en la comisura de su boca. También not6 que sus 0jos
mostraban el mismo nivel de decepcion y enfado al mirarle. Mds alla de
todo eso, estaba el zumbido vibrante de la marcha politica en las calles y
mientras permanecia alli, mirdndola y escuchando ese ruido silencioso,
comprendio por qué los sonidos de los gritos de las mujeres le habian
puesto nervioso.

Era ella. En algin momento, después de perder tantos trabajos y ser
incapaz de atraer a una novia, se habia convertido en la personificacion de
todas las mujeres para ¢l. Siempre mirando de reojo, siempre queriendo
algo mas de ¢€l, siempre decepcionada.

—¢Por qué me miras asi, inutil? —preguntd ella—. Mueve tu trasero
inservible a la cocina y trdeme mi brandy.

El dolor de cabeza rugi6 en su cabeza. Era como una bomba, enviando
pequetios fragmentos de metralla a cada rincon de su craneo. Aspir6 hondo,
conteniendo el dolor.

—Traetelo ti misma, vaca.

Su expresion de sorpresa quedd mayormente disimulada por la gordura
de sus mejillas y sus ojillos entrecerrados.

—(Qué me has dicho?



—Ya me has oido, madre.

Se alejo de ella con la intencion de ir a su dormitorio y tumbarse en la
oscuridad. Con la mirada de su madre clavada en ¢l y el rumor de la
manifestacion y los gritos en el exterior, sintidé que el dolor de cabeza
empeoraba. Si pudiera descansar en una habitacion a oscuras, quizas el
latido disminuiria.

La voz de su madre le detuvo mientras se alejaba.

—Tu padre también creia saber lo que era mejor para mi —dijo—. Pero
mira quién de los dos sigue vivo. Ahora trdeme mi coiac, inutil.

El dolor de cabeza volvio a surgir, golpeando en su cabeza como una
bola de demolicion. Manchas negras llenaron su vision y algo parecido a
cortinas oscuras ondeaba en los bordes de su vista. Hizo una mueca de
dolor y aspir6 una bocanada de aire viciado. Con los dientes apretados, dijo:

—Si, madre.

Caminé por el pequefio pasillo, sus pies pisando las viejas tablas del
suelo que crujian. Entr6 en la cocina, pero no se detuvo en el armario donde
su madre guardaba el cofiac. Se movia como empujado por una fuerza
invisible, quizas por los gritos de las innumerables mujeres en las calles.
Sin pensarlo siquiera, se dirigid a la puerta trasera y la abrid. Sali6 al
escaldn trasero, un simple bloque de hormigén que daba al patio trasero casi
yermo.

Cerr0 los ojos, el dolor de cabeza clavandose en su crdneo como picas
de ferrocarril. Oia los vitores y las risas en las calles, parecian un millon de
mujeres, todas animandole a hacer lo que estaba a punto de hacer o
burlandose de ¢l por ser tan condenadamente débil en presencia de su
madre.

A la derecha, habia una pequenia pila de madera podrida que usaban
ocasionalmente para llenar la vieja chimenea casi inservible del salon.
Apoyada junto a la casa estaba el hacha que usaba para partir la lefia. Era
vieja y estaba roma, y recordaba cuando era niflo, su padre ensefidndole
como sacar astillas y como encontrar la grieta en la parte superior de un
trozo de madera que haria mas facil partirlo.

Cogi0 el hacha y volvio a entrar, atravesando de nuevo la cocina y el
pasillo. Le complacia de una manera extraiia y casi poé€tica saber que los
crujidos del suelo del pasillo estarian entre los tltimos sonidos que su
madre oiria jamas.



El crujido del suelo parecia resonar con su dolor de cabeza. En algin
lugar muy lejano, podia oir los vitores de todas aquellas mujeres, su largo
cabello calentandose al sol, sus cuerpos provocadores sudando y
prohibidos.

El ltimo crujido antes de llegar al salon, todo se oscureci6 cuando el
dolor de cabeza bajoé un telon de hierro sobre su vista y sus sentidos.

Momentos después, dejé caer el hacha y se dirigid hacia la puerta
principal.

Cubierto de sangre, camino hacia el sonido de las alegres mujeres. Con
cada paso que daba, su dolor de cabeza se desvanecia y los sonidos
jubilosos lo engullian, manchas de sangre incluidas.



CAPITULO DOS

Nueva York

Julio de 1929

Su marido estaba muerto, descansando en el atatid a solo un metro
delante de ella, y lo tnico en lo que Ava Gold podia pensar era en la
abundancia de sombreros que llenaban el pequetio club durante el velatorio.
Tanto hombres como mujeres, civiles y policias, llevaban sombreros de
diversas formas y tamafios. Fuera hacia un dia soleado y radiante, una
jornada preciosa arruinada por tener que dar sepultura a su marido de treinta
y cuatro afios, y todos los sombreros a su alrededor le recordaban a las
sombrillas de playa que solia ver en Coney Island. Era extrafio, penso,
como el cerebro hace todo lo posible por distraerse de la realidad de la
muerte.

En ese momento, su mente intentaba asimilar la idea de que tendria que
vivir el resto de su vida sin su marido. Sabia que era cierto, pero no parecia
real. Repasaba los hechos en su cabeza una y otra vez, como si repitiese la
letra de una cancion que hubiera cantado cientos de veces: su marido,
Clarence Gold, recibi6 cinco disparos mientras respondia a un aviso de robo
rutinario. El sospechoso llevaba un grueso abrigo de obrero, era
relativamente bajo... y eso era todo lo que sabia. Esos eran todos los detalles
que los testigos habian podido proporcionar.

No esperaba que acudieran tantos policias al velatorio, pero habian
venido en masa. Sus uniformes casi unificaban toda la escena como si ellos
mismos la hubieran cosido. En unos cinco minutos, todos se trasladarian al
cementerio, y suponia que seria lo mismo. Sombreros y policias, rodedndola
como abejas.

Incluso ahora, mientras el parroco de su iglesia leia los Salmos, era
vagamente consciente de un policia dando una palmada de 4nimo en el
hombro a su hijo. Jeffrey, sentado a su izquierda y mirando fijamente el
atatld como si fuera un problema por resolver, parecid no darse cuenta. Ava
sabia como se sentia y deseaba poder explicarselo. Lo habia intentado lo
mejor que pudo durante los tres dias anteriores, pero habia llegado a la
conclusion de que era imposible procesar el dolor con un nifio de nueve
afnos cuando tu cerebro se negaba a aceptar la realidad de la situacion.



Jeffrey apenas habia dicho nada desde que su padre muri6. A los nueve
afos, suponia que la muerte era una bestia dificil de entender. Eras
demasiado joven para comprender del todo su caracter definitivo, pero lo
suficientemente mayor para entender que habia dolor y que se esperaba que
respondieras de cierta manera.

A la derecha de Ava estaba su padre, un hombre del que normalmente
sacaba consuelo. Ahora, sin embargo, lo veia como un hombre que
simplemente estaba alli, otra cara en la multitud que habia venido a llorar la
pérdida de su marido. Ava pens6 que quizas habria mas conexion entre ellos
si su padre hubiera pasado mas tiempo con ella cuando era pequeiia en lugar
de en un cuadrilatero. Siempre se habia sentido culpable por saborear la
noche en que €l llego6 a casa con la mano izquierda destrozada; incluso
entonces sabia que significaba el final de su carrera como boxeador. Ahora,
Roosevelt Burr, que habia elegido un cuadrilatero antes que a su familia,
lloraba a otro hombre que habia elegido su carrera antes que a la familia.

El parroco termino su lectura y dijo una oracién a la que Ava apenas
presto atencion. Algunos lo tomaron como una sefial para acercarse y decir
"hola" o "lo siento mucho" o "ahora est4 en un lugar mejor".

Y entonces todos fueron excusados. Mientras las filas de policias
empezaban a salir del club hacia los Model T que los llevarian al
cementerio, alguien comenzd a tocar una trompeta en el jardin delantero.
Mientras los débiles tonos metalicos de "Bendita seguridad" llenaban la sala
principal del club, Ava vislumbro algo que le resultaba familiar y completo,
algo que le ayudaba a recordar que si, estaba asistiendo al velatorio de su
marido y si, todo era real. El sonido de la trompeta, incluso tan plano y
aburrido como el himno lo hacia sonar en ese momento, nunca dejaba de
levantarle el animo. Mientras se ponia de pie y tomaba la mano de Jeffrey,
Ava penso6 en formas en las que el trompetista podria mejorarlo. Un arreglo
aqui, un giro alla, y luego ella podria ponerle voz.

Jazz, penso para si misma. ;{De verdad estas pensando en jazz en este
momento?

Sinti6 la fuerte mano de su padre en su brazo, guidndola hacia adelante.
Al parecer, habia dejado de caminar. Era el dolor, supuso. Lo sentia crecer
dentro de ella y sabia que en algin momento la presa se romperia y perderia
la cabeza. Queria mirar atras hacia el atatd, pero no se atrevia.

—¢Ava? —dijo una voz masculina.



Parpade6 como si acabara de despertar de una siesta y mir6 a su
derecha. Reconocio el rostro del capitan Douglas Minard. Tenia una cara
amable que la edad estaba invadiendo groseramente. Se acercaba a los
sesenta, pero su experiencia de vida lo hacia parecer mas cerca de los
ochenta. Tomo la pequefia mano de Ava entre las suyas, grandes y callosas.
Cuando la mird, ella aprecio el hecho de que habia estado llorando; sus ojos
estaban rojos y las huellas de las lagrimas eran evidentes alrededor de ellos.

—Capitan —dijo ella—. Muchisimas gracias por venir.

—Por supuesto. Queria que supieras lo mucho que apreciaba a
Clarence. Era uno de los mejores... dentro y fuera del departamento. Y oh,
como te amaba y presumia de ti.

Ava sonri6 calidamente, preguntandose si el capitan Minard estaba
intentando hacerla llorar, que esa tension dentro de ella se rompiera.

—Si, lo era. El era mi...

Pero no pudo encontrar las palabras adecuadas. Cada vez que habia
intentado describirlo en los ultimos tres dias, se habia sentido como una
idiota. Era como si su vocabulario se hubiera marchitado y muerto, cada
palabra carifiosa que describia a Clarence pudriéndose en el tembloroso
suelo de su mente.

—Ava... jhay algo, lo que sea, que yo o alguien del departamento
podamos hacer por ti?

Su lengua form¢ la palabra no, pero su cerebro la anul6 en el ultimo
momento. Mirando al capitdin Minard, se pregunto si las respuestas a una
plegaria que habia estado elevando desde la muerte de Clarence estaban a
punto de ser contestadas. Y cuando las siguientes cuatro palabras salieron
de su boca, la sorprendieron. No pudo evitar preguntarse si Clarence estaba
alli, de alguna manera, quizas poseyéndola desde el mas alla.

—Me gustaria un trabajo.

—¢Un trabajo? —dijo Minard, claramente aténito. Si no hubiera estado
llorando previamente, penso que podria haberse reido del comentario.

—Necesito mantener a Jeffrey. Y quiero impedir que el préximo cabrén
convierta a un niflo en huérfano... a una esposa en viuda.

El capitan Minard mir¢ a su alrededor a todos los demas mientras
salian, como buscando una tabla de salvacion para escapar de esta extrafa
situacion. También noto6 al padre de Ava de pie a unos tres metros de
distancia, sin hacer ningtn intento de ocultar que estaba escuchando.



—Auva, quizas esto sea tu dolor hablando —dijo Minard, con voz baja
—. Seguramente no quieres un trabajo en la policia. Ademas de ser mujer,
el tipo de gente con la que tendras que tratar es...

—Y qué tiene de malo ser mujer? —dijo Ava. Casi esperaba que
hiciera algiin comentario ignorante sobre como las mujeres no estaban
preparadas para el trabajo policial.

—Nada. Pero no puedes... —Se detuvo aqui, desconcertado. Casi se
sintid mal por ponerlo en esa situacion, pero €l, después de todo, habia
preguntado.

—No me quedaré de brazos cruzados mientras han matado a mi marido
—anadi0, sorprendida por lo segura que sonaba.

—Ava, no puedes simplemente... Quiero decir, tenemos muchos
hombres capaces para encontrar asesinos y...

—Entonces, ;donde esta el asesino de mi marido?

Minard parecié como si le hubieran abofeteado. ;Y era eso un destello
de ira lo que vio? Aparentemente, la verdad dolia. Cuatro hombres habian
visto disparar a su marido; cuatro hombres habian visto al hombre que
habia apretado el gatillo. Sin embargo, su asesino seguia en libertad. Minard
miro a su padre, todavia buscando una salida de esto, pero Rosie Burr solo
se encogid de hombros y sonrio.

—FEres cantante, ;verdad? —dijo Minard—. Una cantante bastante
buena por lo que he oido. ;Por qué no te quedas con el jazz? ;Por qué no...

—Soy mas que un canario —interrumpio Ava—. Las mujeres pueden
apretar un gatillo igual que un hombre. —Se estaba irritando y lo agradecia.
Preferia estar enfadada que triste en este momento. Esta ira podria ser lo
que la ayudara a pasar el servicio en la tumba sin derrumbarse en un
desastre sollozante.

Dio un paso mas cerca de Minard, tratando de mantenerse educada y
respetuosa pero firme al mismo tiempo.

—Clarence me dijo una vez que los hombres con los que trabajaba eran
como una familia. Que eran como hermanos. Me dijo que si alguna vez le
pasaba algo, sus hermanos me cuidarian. Y ahora, aqui estoy respondiendo
a tu pregunta honestamente. ;Puedes hacer algo por mi? Si: puedes
conseguirme un trabajo como detective.

Minard dio dos pasos alejandose de ella, dandose cuenta de que todavia
sostenia su mano. La solt6 lentamente y mir6 alrededor de la habitacion. La
trompeta seguia tocando fuera, y la sala principal estaba vacia excepto por



Ava, el capitan Minard, Roosevelt Burr y el atatid de Clarence Gold. Jeffrey
aparentemente habia sido llevado fuera por uno de los amigos de Clarence.

Notando esto, Minard puso mas firmeza en su voz. Cualquier apariencia de

pena o simpatia comenz¢ a disolverse.

—Vale, Ava —dijo—. Veré qué puedo hacer. Pero te digo de antemano
que no seras detective. Simplemente no es un lugar para mujeres. Cualquier
trabajo que pueda conseguirte...

Se detuvo aqui, mirando al padre de Ava. Minard seguramente habia
oido hablar de los dias de boxeo de Rosie Burr y estaba eligiendo sus
palabras cuidadosamente.

—Cualquier trabajo que pueda conseguirte no tendra posibilidades de
ascenso, pero serd un sueldo fijo. Ven a la oficina el lunes y te lo arreglaré.

Ella logro asentir porque tenia miedo de decir algo mas. Se sentia como
una victoria, claro, pero también se sentia como si algin pez gordo hubiera
descubierto su farol. Y de una manera ain mas extrafa, sentia que era la
primera cosa que habia hecho desde que Clarence habia sido asesinado de
la que ¢l estaria orgulloso.

—GQGracias —dijo Ava, sin romper el contacto visual.

El capitan Minard se dio la vuelta y dio unos pasos hacia la puerta antes
de detenerse y volverse hacia ella.

—NMe alegro de que tu padre estuviera aqui para escuchar esto. Asi no
se me podra culpar cuando empieces a tener problemas. Y los tendrés. La
mayoria de las mujeres no aguantan mas de dos semanas.

Con eso, Minard sali6 por la puerta en direccion a los apagados tonos de
la trompeta.

Rosie se ri6 entre dientes y rode6 con un brazo a su hija.

—(Qué es gracioso? —dijo Ava.

—La mayoria de las mujeres no aguantan dos semanas —dijo Rosie,
citando a Minard—. Una lastima para ¢l que ti no seas «la mayoria de las
mujeres», ;eh?

Ella sonrid, pero por alguna razon, el comentario le provoco lagrimas y
sintid que la tension dentro de ella estaba a punto de romperse. Con la
cabeza baja y apoyada en el hombro de su padre, Ava Gold sali6 y tratd de
encontrar algun ritmo en esa triste y vieja trompeta mientras se preparaba
para enterrar a su marido.



CAPITULO TRES

Ava observo la Comisaria 37 desde la acera de enfrente. Por un instante,
fue como contemplar una tierra desconocida, un lugar fantastico del que
solo habia oido hablar. Era un edificio imponente, a un paso de parecer
elegante. Destacaba con facilidad como el edificio principal en varias
manzanas, cual faro para recordar a los delincuentes donde acabarian.

Un escalofrio de emocidn nerviosa la recorrié mientras cruzaba la calle.
Estaba tan ensimismada que casi se planta delante de un Model T. El
conductor vocifero algo sobre una «loca de remate», agitando el pufio
mientras el coche traqueteaba al pasar. Era como si hubiese filtrado el
mundo exterior; durante un segundo o dos, el universo entero se habia
reducido a ella y la Comisaria 37.

Habian transcurrido seis dias desde el funeral de Clarence. No parecia
tiempo suficiente para seguir adelante, para empezar este nuevo capitulo de
su vida. Pero al mismo tiempo, esos seis dias se sentian como una
eternidad. Ademas... Clarence no querria que se quedara llorandole. Sentia
que estaba haciendo lo correcto, sin duda alguna.

Al entrar, se qued6 un poco abrumada. Habia un gran espacio abierto y
gente pululando detras de los escritorios y lo que supuso era la «sala
comun» a la que Clarence se habia referido algunas veces. Se acerco al
mostrador de recepcion y mird al hombre palido y entrado en carnes
sentado detras.

El mir6 a Ava con una sonrisa que parecia auténtica.

—(En qué puedo ayudarla? —pregunto.

—S1, me llamo Ava Gold. Tengo una cita con... bueno, no estoy segura
con quién. Pero el capitan Minard me esta esperando.

Al mencionar su nombre, la comprension iluminé sus ojos.

—AMh, si, por supuesto. La estdbamos esperando —cogi6 el auricular del
teléfono interno de su escritorio. Puls6 un boton como si estuviera
apunalando a alguien y esperdé un momento. Luego dijo dos palabras al
microfono—: Esta aqui.

Ninguno de los dos dijo nada y, mientras pasaban unos segundos, Ava se
percato de que otros hombres la miraban al pasar, ocupados en sus tareas
matutinas. Algunos no la miraban como un bicho raro como hacia el



hombre corpulento, sino mas bien como un jugoso trozo de carne que
devorar.

Menos de un minuto después, un hombre de mediana edad sali6
caminando rapidamente de la sala comun hacia el mostrador de recepcion.
Sus ojos se clavaron directamente en Ava y caminaba como si tuviera prisa.
Un bigote casi completamente gris cubria su labio superior y llevaba gafas
que hacian que sus 0jos marrones parecieran brillar.

—¢Senora Gold? —pregunt6 el hombre del bigote.

—Si.

—Encantado de conocerla —dijo. Parecio querer ofrecerle la mano para
estrecharsela, pero luego aparentemente decidid que podria no ser
apropiado—. Soy Wayne Gibb y tengo el placer de ensefiarle el lugar. No es
una orientacion, pero es lo mejor que tenemos —ofrecio una sonrisa
temblorosa y luego le hizo un gesto para que lo siguiera—. Venga conmigo.

Gibb abri6 la pequeiia puerta batiente que conducia detras de la sala
comun. Cuando Ava paso, tuvo la sensacion de que todos en la comisaria
dejaron de respirar por un momento. Se hizo un silencio inquietante y podia
sentir sus miradas sobre ella. Supuso que lo entendia, pero eso no lo hacia
correcto. La aprobacion de la Decimonovena Enmienda no habia cambiado
tanto como la gente queria creer. Si, las mujeres podian votar, pero también
seguian siendo vistas como nada mas que unidades vivas y respirantes para
mantener las casas limpias para sus maridos; se esperaba que limpiaran y
cocinaran y tuvieran un beb¢ cada vez que sus maridos pensaran que el
momento era practico.

Hizo lo posible por ignorar esto mientras Gibb la guiaba por la
comisaria. Habia oido a Clarence hablar de ella innumerables veces, pero
verla de cerca era como un suefio. Vio todas las oficinas y pasillos, la
galeria de delincuentes en la pared de la derecha junto a un grupo de
escritorios que supuso pertenecian a los detectives. Vio carteles que
indicaban la direccion de la sala de correo, las celdas y hasta el pequefo
gimnasio, que sabia, gracias a Clarence, que a menudo se usaba para retener
a los prisioneros capturados tarde en la noche para que pudieran ser
fotografiados y fichados por la mafiana. Dese6 poder ponerse poética y
emocionarse al darse cuenta de que estaba caminando por los mismos
pasillos que Clarence habia ocupado una vez, pero no lo hizo. No se atrevia
a llorar delante de estos hombres que ya estaban apostando a que fracasaria.



—Usted, por supuesto, sera asignada a la Oficina de Mujeres —dijo
Gibb—. Hay un buen grupo de sefioras en la oficina que la pondran al dia
con todo.

Tenia varias preguntas sobre la Oficina de Mujeres, pero no queria
parecer demasiado ansiosa o desinformada, asi que se mantuvo en silencio.
Sigui6 a Gibb y escucho su desganada visita guiada por la comisaria: sala
de descanso, aseos, sala comun, ubicacion de los teléfonos internos que
conectaban todas las oficinas, armeria y la ubicacion de la Oficina de
Mujeres. No le sorprendio demasiado descubrir que estaba situada cerca de
la parte trasera del edificio. También estaba bajando un pequefio tramo de
escaleras, como si se aseguraran de que las mujeres supieran que no
formaban parte realmente del club de arriba.

Mientras caminaba junto a Gibb, Ava not6 como muchos hombres la
miraban fijamente. Algunos esbozaban sonrisas picaras. Todo aquello la
hizo preguntarse si acaso no les importaba haber pasado varios afios
trabajando con su marido, conociéndole y respetandole. ;Acaso todo eso se
habia esfumado solo porque ella habia tenido la osadia de pensar que podia
trabajar alli? Se pregunt6 si Gibb lo sabia. Supuso que si, si Minard le habia
asignado a ella. No estaba segura de si agradecia que Gibb no lo hubiera
mencionado o si eso la enfadaba.

—Habra algo de papeleo, por supuesto —dijo Gibb cuando llegaron al
pie de las escaleras que conducian a la Oficina de Mujeres—. Pero te lo
haremos llegar todo al final del dia. ;Alguna pregunta?

Tenia muchas, pero no queria parecer tonta, asi que simplemente hizo la
mas urgente.

—(Hay algun tipo de programa de formacion?

Gibb se encogio de hombros, y Ava pudo ver que hacia lo posible por
contener una sonrisa.

—Estés a punto de recibirlo. Te han asignado como compafiera a una
mujer que ya estd en la oficina. Ella te ensefiara como funcionan las cosas.
Llegaron al final del pasillo, donde habia unas puertas dobles en la
pared. Un cartel colgaba del marco que decia NYPDWB. Como si la

situacion en si no fuera lo bastante incomoda, pensé Ava, hasta la
abreviatura es incomoda.

Gibb abrid la puerta pero no entro. Sonrid y dijo:

—Si tienes alguna pregunta, cualquiera de estas sefioras deberia poder
responderte. Si no, puedes volver arriba y preguntar por mi.



—GQGracias —dijo Ava.

Y con eso, Ava entro en la sala y dio el primer paso en el camino que
estaba decidida a convertir en una carrera.

skeskek

Casi al instante, quedoé claro que estas mujeres —catorce en total—
sabian que nadie las tomaba en serio y lo llevaban con algo parecido al
honor. Todas eran cordiales, aunque habia algo diferente en todas ellas. Ava
pudo notarlo sin siquiera hablar con ninguna.

Una mujer baja y de hombros anchos la recibi6 al entrar por la puerta.
Tenia un rostro poco agraciado, pero su pelo parecia estar muy bien
cuidado. Le llegaba justo por encima de los hombros y se movia
ligeramente cuando se acerco a Ava.

—G@Gold, ;verdad? —pregunt6 la mujer.

—Si, es correcto. Ava Gold.

—Auva, me llamo Frances Knight. Yo te supervisaré hasta que te
adaptes. He estado aqui desde el principio —que no hace mucho, te lo
aseguro— y s¢ practicamente todo lo que hay que saber sobre la OM, la
Oficina de Mujeres.

Antes de que Ava pudiera decir una palabra, Frances Knight le puso una
mano en la espalda y la guio por la sala. Mientras caminaban una al lado de
la otra, Ava se dio cuenta de que era facilmente veinte centimetros mas alta
que Frances. Eché un vistazo a la sala y not6 rapidamente que este lugar, en
comparacion con el resto del edificio, era poco mas que un sétano
ligeramente remodelado.

—Tu escritorio esta aqui —dijo Frances, sefialando un escritorio que
parecia un trozo de madera a la deriva frente a ellas—. Y no, no podemos
moverlo.

El escritorio era una antigua bestia, empujada hacia la esquina. Era tan
viejo y estaba tan marcado que Ava podia imaginar facilmente que partes de
la Constitucidn habian sido escritas en ¢él. Sobre ¢l habia una pila de
papeles, junto con dos boligrafos nuevos.

—E]l protocolo estandar dice que tienes que leer todos esos documentos
—dijo Frances—. No hay exdmenes ni formacion ni nada que recitar
despué¢s. Solo tienes que firmar un papel que dice que lo has leido todo y lo
entiendes.

—Vale...



—Ahora, si me disculpas, tengo que volver a este informe en el que
estoy trabajando. Avisame si tienes alguna pregunta.

Frances hablaba rapido y para cuando empez6 a alejarse de vuelta por la
sala, Ava sintid6 como si acabara de sobrevivir a un huracan. Ava mird
alrededor de la sala mientras se sentaba y vio que algunas de las mujeres la
estaban mirando. También not6 que solo unas pocas llevaban maquillaje de
alglin tipo y sus peinados eran en su mayoria sencillos y apagados. Habia
nueve mujeres actualmente en la sala, pero catorce escritorios. De esas
nueve mujeres, tres la miraban con curiosidad, y otra con algo parecido a
preocupacion.

Ava aparto la mirada, centrandose en los papeles frente a ella. Empezo a
leerlos y se sorprendi6 de cuanto del lenguaje le recordaba a conversaciones
que habia tenido con Clarence sobre su trabajo. Habia detalles sobre los
procedimientos de investigacion adecuados, pero era muy breve. Se
preguntd cuanto habrian editado los documentos para la OM en
comparacion con los de los hombres de arriba.

Unos veinte minutos después de empezar a estudiar, lleg6é a un conjunto
de documentos que detallaban como debia ser su comportamiento y
vestimenta. Algunas cosas la hicieron estremecerse. Estaba escrito de una
manera que casi sonaba como si las mujeres que trabajaban en la Comisaria
37 no fueran mas que mascotas.

Mientras leia las directrices sobre la Vestimenta Apropiada para
Mujeres, una mujer delgada de barbilla afilada se inclind sobre su hombro.

—Lo mejor que puedes hacer con esa informacion —dijo esta mujer—
es llevartela a casa y usarla como papel higiénico. No importa lo que te
pongas por aqui, los hombres te seguiran mirando. Y créeme, carifio, no es
halagador.

—Lo que realmente no soportan —intervino otra mujer desde un
escritorio cercano— es cuando te olvidas de ponerte el sujetador.

Hubo un estallido de risas ante esto, pero tan pronto como empezo, se
apagd. Algunas de las mujeres parecieron sentirse culpables por divertirse y
volvieron a mirar directamente los archivos y el papeleo en sus escritorios.

La mujer alta de barbilla afilada suspiro.

—Eso —dijo— se llama risa. No se oye mucho por aqui en la OM. Las
mujeres, por st no lo sabias, deben ser vistas y no oidas... A la mierda la
Decimonovena Enmienda.

—Esperaba que fuera diferente aqui —dijo Ava.



—Puede serlo, de vez en cuando. —La mujer entonces hizo algo que
Ava nunca habia visto hacer a una mujer; le ofrecid la mano para
estrecharla, como si fueran dos hombres sentandose a charlar—. Me llamo
Lottie Mattingly —djijo.

—Ava Gold —respondié Ava, tomando la mano de la mujer y
estrechandola. El apreton de Lottie era firme y fuerte. Ava decidio que le
caia bien Lottie Mattingly de inmediato.

—Sabes, algunas de nosotras nos cruzamos con tu marido de vez en
cuando —dijo Lottie—. Era un hombre estupendo. Uno de los pocos a los
que no les importaba trabajar con nosotras. Eramos compafieras detectives
para ¢€l, no solo tias. —Fruncio el cefio y afiadio—: Siento mucho tu
pérdida.

—Gracias. Fl era...

Se vio interrumpida por un ruido estridente. Tardé un momento en darse
cuenta de que era el teléfono. Ava nunca habia oido uno tan fuerte.
Traqueteaba y sonaba como una alarma. Not6 que incluso algunos de los
habituales dieron un respingo, llevandose la mano al pecho y soltando
risitas nerviosas.

Ava mir¢ alrededor de la sala mientras el telefono sonaba por segunda
vez. Al otro extremo de la habitacidén, Frances mascullaba una retahila de
maldiciones mientras se levantaba de su escritorio, boligrafo en mano, y se
dirigia al teléfono de la casa instalado en la pared de bloques de hormigon.

—Aqui Knight —anunci6 Frances al teléfono. Ava observé que sostenia
el auricular junto a su cabeza como si no se fiara de €l, como si fuera un
arma cargada en lugar de un teléfono—. Si, sefior —dijo Frances,
asintiendo mientras seguia la conversacion—. Si, sefior. Por supuesto...
(Esta seguro? Si, lo siento, por supuesto. Si, sefior.

Frances colgd el auricular en la base del teléfono y suspird. Mir6 a la
sala, negando con la cabeza. Muy bajito, dijo:

—Menudo hatajo de pazguatos.

—(Qué pasa? —pregunto una de las mujeres. Ava vio que todas
miraban a Frances con algo parecido a la expectacion. Le hizo pensar que
no solian recibir llamadas de los hombres de arriba.

Frances mir6 directamente a Ava y suspiro.

—(Has terminado ya con esos papeles?

—asi. ;Por qué?



—Saltate lo que queda y firma rapido —dijo Frances—. Acabo de
recibir una orden directa del capitan Minard. Quiere que te lleve de patrulla.
Se produjo un revuelo de conversaciones entre las mujeres. Algunas
sonaban casi divertidas mientras que otras estaban claramente horrorizadas.
Ava not6 que algunas le lanzaban miradas de lastima, como si fuera un

cordero a punto de ser llevado al matadero.

—Pero eso no tiene sentido —dijo Ava—. Ni siquiera llevo aqui dos
horas.

—Ya lo s¢ —djijo Frances.

—Esta intentando demostrar algo —dijo Lottie desde su escritorio—.
Quiere que te asustes. Quiere que dudes de ti misma.

A Ava le llevo un tiempo atar cabos y cuando lo hizo, se sinti¢ enfadada
y avergonzada.

—Entonces, ;todos lo sabéis...?

—(Que le pediste trabajo en el velatorio de Clarence? —dijo Lottie—.
Si, lo sabemos. Y nadie aqui te juzga. Si pudiera cargarme yo misma al
cobarde que lo mato, lo haria. Solo puedo imaginar como te sientes.

—FEn otras palabras —dijo Frances, tirando su boligrafo sobre el
escritorio con frustracion—, estate lista en cinco minutos. T y yo vamos a
salir a la calle.

ek

Como no tenia ni idea de que estaria de patrulla en su primer dia, Ava se
habia vestido de forma modesta pero profesional. El vestido morado de dia
habia sido uno de los favoritos de Clarence, asi que le parecio apropiado. El
vestido estaba bien para caminar una ruta de patrulla, pero los zapatos estilo
charleston le iban a destrozar los pies en pocas horas. Después de la primera
manzana, se hizo una nota mental para conseguir mejores zapatos para
caminar.

También se fij6 en las calles. Caminar por la calle a esa hora del dia era
un claro recordatorio de que la ciudad ahora tenia casi seis millones de
habitantes, y el lugar parecia crecer cada dia. Olia a colonia, perfume y un
ligero tufillo a licor de donde la fuerza policial prohibicionista habia estado
recientemente vertiendo alcohol en las alcantarillas. Y aunque se habia
acostumbrado un poco a la imponente presencia de los rascacielos recién
construidos, no podia evitar sentirse como una hormiga en medio de todo
aquello.



—Ah, esto es para ti —dijo Frances mientras cruzaban apresuradamente
un paso de peatones. Le entregd a Ava un pequeiio silbato con una cadena
—. Llévatelo colgado al cuello y sopla si ves algo que requiera la atencion
de la policia.

—Pero, ;no somos nosotras la policia? —dijo Ava.

—Lo somos. Pero somos mujeres. Vemos delitos, tocamos el silbato y
los hombres vienen corriendo.

Un destello familiar de ira y resentimiento surgio en Ava. Nunca se le
habia dado bien aceptar la posicion de segunda clase de 1la mujer en el
mundo.

—(Eso no da tiempo a que los delincuentes escapen? —dijo Ava.

—Si, y es una forma estapida de hacer el trabajo. Pero es... —Frances
hizo una pausa cuando llegaron a la siguiente calle y aparté a Ava a un lado
—. Escuchame. Este es un mundo de hombres. Siempre lo ha sido y
siempre lo serd. Si querias este trabajo pensando que habia igualdad dentro
de la policia, mas vale que hagas las maletas y te vayas a casa ahora mismo.
No me malinterpretes... puede ser gratificante y puede poner a mujeres
merecedoras en el punto de mira durante un dia o dos. Y de vez en cuando,
quién sabe, tal vez incluso puedas participar en algo emocionante. Pero la
mayor parte del tiempo... esto es todo. Recorrer la ronda y parecer inocente
y sin importancia. Es un fastidio, pero también es genial. La mayoria de los
hombres capaces de cometer delitos nos ven y somos solo dos mujeres
cualquiera. Y contigo... bueno, ven a una belleza. Nunca esperarian que
fueras policia.

—Policia?

—Es como algunos de estos sinvergiienzas de la calle llaman a los
agentes.

—Ah.

—Asi que ta sigue estando guapa y mantén ese silbato escondido bajo
el vestido. Y hablando del vestido, parece que realmente necesitas prestar
mas atencion a esas directrices de vestuario.

Con su tipico estilo arrollador, Frances empez6 a caminar en el
momento en que la ultima palabra salié de sus labios. Sin volverse hacia
Ava, sigui¢ hablando. Ava notaba que a la mujer le gustaba su trabajo y que
queria que a otras mujeres les fuera bien. Era el tipo de mujer que habia
aceptado que las mujeres eran vistas como subordinadas y no solo lo habia
asumido, sino que parecia usarlo a su favor.



—A menos que haya un gran cambio —decia Frances—, tus patrullas te
mantendran por Morningside Heights y Harlem. Tasas de delincuencia bajas
y una ronda facil. Quizas veas robos menores o discusiones cuando los
hombres salen a trabajar. Pero poco mas. Ahora, si tq...

Frances fue interrumpida por un hombre que paso junto a ellas. Tenia
una sonrisa maliciosa en la cara cuando dijo:

—Eh, preciosa. jDéjame ver lo largas que son esas piernas! —Se rio
mientras seguia caminando en direccion contraria.

—Y mas vale que te acostumbres a eso también —dijo Frances—.
Veamos, seamos realistas. Mirame. Fijate bien. Yo no recibo muchos
comentarios asi. Pero algunas de las otras chicas si. Y no hay mucho que
puedas hacer al respecto. En algin momento te daran una placa, pero a la
mayoria de los hombres les importa un bledo.

—Les importaria si les diera un puiietazo en la boca? —dijo Ava.
—Quizéas —dijo Frances, sonriendo—. Pero es una forma segura de
perder el trabajo. Aunque me gusta ese espiritu combativo. ;Viene de estar

casada con Clarence?

—Y de tener un boxeador como padre. Solia entrenar con ¢l de vez en
cuando.

—Boxeo de verdad?

—Si —dijo Ava, intentando no sonar demasiado orgullosa.

—Bueno saberlo. Har¢ lo posible por mantenerme en tu lado bueno.

Siguieron caminando, continuando la ruta mientras Frances hablaba
largo y tendido sobre qué esperar. Le dijo a Ava que, en general, la WB no
se aventuraba en barrios mas duros como el Lower East Side o el Barrio
Italiano.

—Ahi es donde se juntan muchos de esos capullos mafiosos —explico
Frances—. No es el mejor lugar para una mujer, aunque tenga experiencia
en boxeo. No me malinterpretes... las cosas también pueden ponerse turbias
por aqui. La prostitucion es un problema creciente y los bares clandestinos
siguen apareciendo por todas partes. Asi que mantén los ojos abiertos para
ese tipo de cosas. Y oye, es bastante facil: busca mujeres vestidas como
fulanas y hombres con la cara roja que tengan problemas para caminar.

Era extrafio, pero con cada manzana que pasaban y con mas
informacion de Frances, Ava empezaba a sentirse mas comoda con el
trabajo, a pesar del vestido de dia y los zapatos de charleston. Gran parte de
ello se debia al orgullo y la emocion que Frances transmitia por el trabajo;



estaba tan contenta de mostrarle los alrededores, de traer a otra mujer a la
WB. Aunque Ava todavia se sentia absolutamente como la novata inexperta
del barrio, ya empezaba a sentir un cierto orgullo por lo que este trabajo
podria significar.

La mafiana avanzaba y el calor del verano se mantenia relativamente
soportable. Habia sido un verano mayormente fresco, lo que suponia que
agosto y septiembre iban a ser asfixiantes. No estaba segura de cuanto
habian caminado ella y Frances cuando sus pies realmente empezaron a
quejarse, aunque calculd que seria alrededor de un kildémetro y medio o asi.

—Lo siento mucho —dijo Ava—. Necesito parar un momento. Estos
malditos zapatos...

—No hay problema. De verdad que ojalé alguien te hubiera avisado de
lo que ibas a pasar hoy. Caminar una ronda con esos zapatos tiene que ser
una tortura. ; Tienes zapatos diferentes en casa?

—Si—dijo Ava, apoyandose contra la pared de una carniceria. Se quito
el zapato derecho y dejo que su pie respirara—. Un bonito par de Mary
Janes de suela plana que...

El grito de una mujer detras de ellas la interrumpio.

—iEh! jQue alguien lo pare! jLadron!

Ava y Frances se giraron en esa direccion justo a tiempo para ver a un
chico adolescente corriendo hacia ellas. Sus ojos miraban fijamente al
frente mientras apretaba un pequefio bolso contra su pecho. Llevaba una
gorra de estilo newsboy, calada hasta las cejas. Ava vio a Frances ir a por su
silbato, pero el adolescente era demasiado rapido. Paso junto a Ava,
aparentemente asumiendo que su postura apoyada contra la carniceria era
por miedo y dejandola pasar. Luego dio un fuerte empujon con el hombro
en el pecho de Frances, haciéndola tambalearse contra el edificio. La vision
de esto envio una descarga de adrenalina a Ava y empezo a perseguirlo con
un zapato aun quitado. Cerr6 las manos en pufios, recordando las lecciones
que su padre le habia dado. Era diestra, pero pensé que empezaria con un
jab de izquierda cuando lo alcanzara, sorprendiéndolo lo suficiente para
colar ese devastador gancho de derecha en su mandibula.

Pero después de tres zancadas, Ava se detuvo. Record6 lo que Frances
habia dicho antes, sobre como perseguir o atacar a un delincuente podria
resultar en una reprimenda o incluso en la pérdida del trabajo, un trabajo en
el que ni siquiera llevaba un dia entero.



Sin embargo, al mismo tiempo, un sentido de la justicia surgia desde lo
mas profundo de su ser. Le decia que de ninguna manera Clarence aprobaria
que se quedara quieta y soplara un silbato. Con la adrenalina y la ira
tomando ahora el control, Ava se quito el otro zapato, los lanzo6 en direccion
a Frances, y echo a correr.

Casi como si fuera una sefal, Ava paso por delante de una tienda que
estaba poniendo musica jazz. Apenas podia oirla, pero la linea de bajo y las
trompetas estridentes parecian animarla. Corrid por la manzana, atrayendo
la atencidn de todos los transetntes. Saco el silbato de debajo de su vestido.
Se lo llevo a la boca y sopld. Fue mucho mas fuerte de lo que esperaba y
parecio sacudir el interior de su cabeza. Mientras soplaba por segunda vez,
se percatd de que Frances iba tambaleandose detras de ella, gritindole
advertencias. Ava sabia que ya estaba incumpliendo muchas normas, pero
ya era tarde. Estaba persiguiendo al ladron y lo tenia a la vista. Penso que
en algin momento, el silbato podria alertar a otro policia y atraparian al
tipo.

Y si no, si alcanzaba al joven ladron antes de que un hombre pudiera
venir al rescate, tendria que placarlo. Vaya... quizas tropez6 y cayo sobre €l
o algo asi.

Ava salt6 entre la escasa multitud de gente a lo largo de la calle 101,
soplando su silbato por tercera vez. Ni siquiera estaba segura de cuanto
habia corrido, soplando el dichoso silbato. ; Tres manzanas? ;Cuatro?

Entonces se dio cuenta de que soplar el silbato era contraproducente.
Estaba alertando al ladrén de donde estaba ella. Y aunque sabia que su
Unico trabajo era soplar esa cosa hasta que apareciera un policia masculino,
le parecia no solo estipido, sino anticuado. Apart6 el silbato de sus labios y
lo dej6 caer sobre su pecho.

Lleg6 al final de la manzana donde el ladron de bolsos habia girado a la
izquierda. Fue alli donde Ava vio un estrecho callejon que corria entre una
pequenia tienda de caramelos y una tienda de granos y tabaco. Estaba
mayormente despejado, bloqueado solo por unas pocas cajas y cubos de
basura. Ava se detuvo, las plantas de sus pies con medias raspando en la
acera, y se lanzo por el callejon. Sabia que llegaria justo antes del final de la
manzana y lo alcanzaria antes que el ladron porque €l tenia que lidiar con el
trafico peatonal y ella no. Saltd sobre una caja, sintiendo la arenilla y la
viscosidad general del callejon contra sus pies con medias. Aun asi, corrio



con fuerza, el silbato olvidado, el protocolo olvidado, incluso Frances
parcialmente olvidada.

Ava lleg¢ al final del callejon y mir¢6 a la derecha. Vio a algunas
personas apartandose apresuradamente y supo por qué de inmediato. Se
lanz6 en esa direccion y vio al ladron atravesando la multitud de gente.
Entonces se llevo el silbato de nuevo a la boca, esperd a que se acercara
mas y sopld con fuerza.

El sonido, tan cerca, lo sorprendio. Mientras Ava avanzaba, vio que casi
dejo caer el bolso. Luego se dio la vuelta y regreso por donde habia venido.
Mir¢ hacia atras una sola vez, con los ojos ahora abiertos de miedo, y en ese
momento corri0 directamente a los brazos de otro policia. Era un agente de
unos dos metros de altura, con hombros como losas de granito. El ladrén
rebotd un poco, pero fue atrapado por el policia. El ladrén fue empujado
contra la pared de la tienda de la que el agente acababa de salir, y mientras
el agente lo esposaba, se escuchaba un zumbido confuso de los transetntes.

El policia presion¢ al ladron contra la pared y luego miro6 a Ava.
Entrecerro los 0jos y negd con la cabeza como si estuviera a punto de
reprender a un perro terco.

—(Qué demonios crees que estas haciendo? —Ile espeto.

—Persiguiendo a un ladrén —respondio Ava sin pensarlo mucho.

—1iY causando un alboroto! Se suponia que debias soplar tu silbato y
nada mas.

—iLo hice! Estoy segura de que lo oyo. Pero si no lo hubiera
perseguido...

Pero el policia ya habia apartado la mirada de ella. Ava queria seguir
defendiendo su punto, pero sabia que era inutil. Esa pequeiia derrota le
permitid bajar de la adrenalina del momento y cuando lo hizo, se dio cuenta
de que se habia excedido. Deberia haber escuchado a Frances. Deberia
haber...

—(Gold?

Ava mir¢ alrededor y vio a Frances saliendo del callejon. Estaba
jadeando y la miraba con una extraia mezcla de satisfaccion y enfado. Se
apresur6 hacia Ava, negando con la cabeza de la misma manera que lo habia
hecho el policia.

—Te dejaste esto —dijo Frances, entregandole a Ava sus zapatos—.
Ademas... jen qué estabas pensando?



—Lo siento. Es que... no podia simplemente dejarlo escapar mientras
me quedaba alli soplando mi estupido silbato.

—Soplar ese estupido silbato es tu trabajo. Perseguir a delincuentes no
lo es.

Habia varias cosas que Ava queria decir, pero mantuvo la boca cerrada.
Era su primer dia en el trabajo y ya habia incumplido varias normas.
Observo como el policia se llevaba al ladrén. No le dio las gracias y ni
siquiera se molestd en mirar atras para fruncirle el cefio de nuevo. En lo que
respectaba al policia, ella no habia hecho nada mas que saltarse las normas.

—Me caes bien, Gold —dijo Frances—. Pero si quieres triunfar en este
trabajo, tienes que aguantarte y hacer lo que se te dice. Y por favor, por el
amor de Dios, no vuelvas a hacer algo asi nunca mas.

Ava no dijo nada. Se dio un momento para que su enfado se calmara
poniéndose los zapatos. Cuando ella y Frances comenzaron a caminar,
continuando su patrulla, traté de procesarlo todo. Y aunque sabia que habia
sido su silbato el que habia alertado a los policias, Ava aiin sentia que habia
fallado de alguna manera. Y si este habia sido su primer dia, se preguntaba
que le depararia el mafiana.



CAPITULO CUATRO

El Club de Boxeo de Roosevelt estaba tranquilo y casi vacio cuando
Ava entro. Se oia un ritmo rapido proveniente del fondo, donde alguien
practicaba con los sacos de velocidad. Aunque tenia los pies doloridos y
habia sido un dia desmoralizador, todo se desvanecié cuando contemplo las
vistas y olores familiares del pequeiio gimnasio.

También habia varios sacos de boxeo en la parte trasera, junto con
algunos equipos de musculacion de segunda mano. Dos hombres estaban
entrenando en uno de los cuadrilateros bajo la atenta mirada de un
entrenador. El hombre que hacia ejercicios de velocidad en uno de los sacos
del fondo estaba siendo supervisado por su padre, que observaba con los
brazos cruzados y una mirada seria en el rostro.

Vio que el hombre del saco de velocidad iba un poco descompasado.
Sus muiiecas se bloqueaban ligeramente en cada golpe mientras esperaba a
que el pequeiio saco volviera hacia ¢l. Se acerco timidamente, observando
con la misma mirada intensa que su padre. Cuando Roosevelt Burr vio a su
hija, sonrio cadlidamente y dio una palmada en el hombro al aprendiz.

—Tomate un descanso, ;vale? —dijo Roosevelt al hombre. Era un
chico joven, probablemente de poco mas de veinte afos. Asintio, con gotas
de sudor cayendo de su pelo alborotado.

Roosevelt mir6d de Ava al saco de velocidad y dijo:

—(Quieres ensefiarle como se hace?

Ella queria... bastante, de hecho. Pero también solo queria recoger a
Jeffrey e irse a casa. Podria venir algin dia del fin de semana y trabajar los
sacos, quizas incluso hacer un poco de sparring. Habia algunos habituales
del club de su padre que ain entrenarian con Ava en el cuadrilatero, aunque
habia un nimero mayor que no lo haria. Llevaba lanzando golpes en esos
cuadrilateros durante la mayor parte de los ultimos diez afos y habia
llevado al limite a al menos una docena de hombres, tanto pijos como
matones. Puede que los hombres de la Comisaria 37 no supieran lo dura que
era, lo excelente luchadora que era, pero practicamente todos los hombres
que habian pisado el Boxing de Roosevelt lo sabian de sobra.

—No, gracias —dijo—. Ha sido un dia horrible y me gustaria irme a
casa. Esta, por supuesto, el asunto de mi hijo.



Roosevelt se rio entre dientes.

—Esta en la parte de atras, atando los cordones de algunos de los
guantes mas viejos.

—Me alegro de que le hayas puesto a trabajar.

—( Sabes? Es como un rayo en los sacos también. No tan bueno como
tu, pero... con el tiempo, quién sabe.

Ava se dirigi6 hacia la parte trasera, pero sus oidos seguian atentos al
combate de entrenamiento que tenia lugar en el cuadrilatero detras de ella.
Podia oir el repiqueteo del juego de pies, el golpeteo de guante contra
guante, guante contra cuerpo. De una manera extrafia, era como la musica
de jazz que habia llegado a amar y por la que se habia obsesionado
ligeramente. Habia una complejidad en ello, un ritmo que seguir, pero
también mucha improvisacion. Quizas por eso las dos cosas —el boxeo y el
jazz— siempre le habian atraido.

Encontré a Jeffrey en el pequefio cuarto de equipamiento. Estaba
ocupado atando los cordones de un par de guantes muy usados. Habia
algunos pares mas ya atados a su derecha.

—Asi que el abuelo te ha puesto a trabajar, por lo que veo —dijo Ava.

—31, un poco. Pero me ha dejado jugar en los cuadrilateros. ;Y me ha
dejado golpear los sacos!

—FEso he oido. ;Estas listo para irnos a casa?

Jeffrey asinti6 mientras terminaba de atar los cordones de los guantes.
Los dejo a un lado y fue directamente a Ava para darle un abrazo. Fue
apretado y enterr6 su cabeza en el hombro de ella. Esto era algo nuevo, algo
que solo habia empezado a hacer desde el funeral. A ella no le importaba en
absoluto, aunque deseaba que hablara abiertamente sobre como se sentia.
Su insistencia en mantener todas las emociones bien enterradas era algo que
habia heredado de ella, asi que lo entendia.

Volvieron a la sala de entrenamiento donde los hombres del cuadrilatero
habian dejado de entrenar. En los sacos, el joven sudoroso habia vuelto a
golpear los sacos de velocidad. Roosevelt cruzaba la sala para encontrarse
con ellos, agachandose para dar un abrazo de despedida a Jeffrey.

— Estais bien? —pregunto, levantando la mirada desde su postura
agachada hacia Ava.

—31, papa. Estamos bien. Solo... necesito estar en casa. Es...

Lo que casi dijo fue "es el tinico lugar donde aun lo siento", pero
decidi6 no hacerlo. Sabia que su padre habia dado un paso al frente



inmediatamente, queriendo llenar el papel de una figura paterna fuerte en la
vida de Jeffrey. No queria que pensara que estaba al borde de convertirse en
un desastre lloroso.

—¢Necesitas que lo cuide mafiana? —preguntd Roosevelt—. Ya sabes
que encaja bien por aqui.

—Mafiana y el viernes, si te parece bien. Buscar¢ otra solucidn pronto,
pero ahora mismo...

—No digas tonterias —dijo Roosevelt—. Me encanta tenerlo aqui.
Puede quedarse aqui siempre que lo necesites.

—No s¢ si me gusta que Jeffrey esté rodeado de todo esto —dijo ella.

—Y por qué no? —pregunt6d Roosevelt con fingida ofensa en su voz
—. Tu estuviste bastante por aqui, si mal no recuerdo. Y has salido bastante
bien. —Luego mird a su nieto y dijo—: ;Sabias que tu madre solia entrenar
conmigo y con algunos de los muchachos de aqui?

—(Qué? —pregunto Jeffrey, con los 0jos como platos. Mird a Ava
como si la viera por primera vez.

—Qracias por eso, papa —dijo ella con una sonrisa—. Ahora vuelve
con tu alumno. Y por el amor de Dios, dile que afloje las mufiecas.

Roosevelt le dio un rapido abrazo y luego hizo exactamente eso. Ava
entonces condujo a Jeffrey fuera del club de boxeo y a las calles que ahora
le pagaban por ayudar a proteger.

Caminaron a casa mayormente en silencio mientras Jeffrey hacia
pequetios movimientos de boxeo, con los puiios cerrados y los ojos
entrecerrados. Era solo un paseo de tres manzanas, pero los pies de Ava
estaban bastante cansados cuando llegaron a casa.

El hogar era un pequeiio piso del que siempre habia temido que ella y
Clarence no pudieran permitirse. Pero se las habian apafnado bastante bien
gracias a los habitos ahorradores de Clarence. Ahora, con ¢l ausente, el piso
parecia demasiado grande y le recordaba lo importante que era mantener
este trabajo. Si seguia persiguiendo a delincuentes e ignorando normas y
protocolos, podrian perder su hogar.

Ambos estaban cansados —Ava de su primer dia de patrulla y Jeffrey de
su trabajo manual en el club de boxeo con su abuelo— asi que la hora de
dormir llegd pronto. Ava aiin no se acostumbraba a acostar a Jeffrey ella
sola. Clarence solia participar al menos en parte, aunque fuera simplemente
gastando bromas o luchando juguetonamente con el nifio para meterlo en la
cama.



—¢Por qué no me dijiste que eras boxeadora? —pregunto Jeffrey
mientras ella lo arropaba. La pregunta le lleg6 a Ava como una bala; era un
tema que ahora parecia casi peligroso. Ahora ella era la inica progenitora y
la forma en que su hijo la veia parecia mas importante que nunca.

—No era boxeadora —dijo—. Solo pasaba mucho tiempo en el club de
boxeo justo después de que tu abuelo dejara de boxear. Incluso iba con €l
cuando entrenaba cuando ain peleaba de vez en cuando. Practicaba con ¢l
y, después de un tiempo, me volvi bastante buena.

—( Se permite siquiera a las mujeres en los clubes de boxeo? —
pregunt6 Jeffrey.

—En la mayoria no. Pero a tu abuelo no le importa.

— Y peleabas contra hombres?

—Entrenaba con hombres. Hay una diferencia.

—Si, pero les ganabas?

Ava sonrio. —Si, lo hacia. Ahora... no mas de eso. Necesitas dormir si
vas a ayudar al abuelo otra vez mafiana.

Jeffrey acepto la derrota y apoy¢ la cabeza en la almohada. Su
habitacion era pequena pero ordenada, como la mayoria de las otras
habitaciones en su piso bastante sencillo. Nunca les habia faltado nada, pero
ni ella ni Clarence eran del tipo que gasta dinero solo por gastarlo.

—¢Puedes contarme un cuento? —pregunto Jeftrey.

Era otra pregunta que dolia. Clarence siempre habia estado a cargo de
los cuentos para dormir. Sus historias estaban llenas de aventuras atrevidas
de detectives heroicos, a menudo ocurriendo en las calles que Jeffrey veia
todos los dias. Como madre, queria poder contar tales historias a su hijo,
pero su corazdn se cerraba como una caja fuerte en su pecho cuando
pensaba siquiera en intentarlo.

En lugar de responder directamente, Ava se sent6 en la cama junto a
donde Jeffrey yacia y le revolvio el pelo. —;Sabes codmo me dijiste hace
unos dias que no estabas listo para hablar sobre como te sientes ahora que
tu padre se ha ido? Que ni siquiera estabas seguro de qué dirias.

Jeffrey asintid. No la mird durante un rato, aunque si extendio la mano y
tomo la de ella.

—Al igual que t0, hay algunas cosas en las que necesito pensar...
algunas cosas a las que necesito acostumbrarme. ;Lo entiendes?

De nuevo, todo lo que obtuvo fue un asentimiento.



—Bueno, por mucho que odie decirte que no a algo como esto, no
puedo soportar ni siquiera intentar contar un cuento para dormir. Creo que
podré hacerlo alguna vez... y probablemente bastante pronto. Pero ahora
mismo, tan poco después de que nos lo hayan arrebatado, creo que doleria
demasiado. ;Entiendes eso?

Esta vez cuando asinti6, una lagrima se deslizé del ojo izquierdo de
Jeffrey y recorrio su mejilla. —;Le echas de menos? —pregunt6 Jeffrey.

—Si—dijo Ava—. Cada segundo del dia.

—(Fue agradable estar hoy donde solia trabajar? —pregunté Jeffrey.

—Sabes, esa no es una pregunta facil de responder. —Suspird y se
inclind hacia Jeffrey, besandolo en la frente—. Te quiero, Jeffrey.

—Yo también te quiero. —Se movid bajo las sdbanas para ponerse
comodo, pero Ava no se levanto.

En su lugar, se quedo sentada alli un rato, escuchando la respiracion de
su hijo mientras se dormia. Lo que casi le habia dicho a su padre era la
verdad: su piso era el Uinico lugar donde realmente sentia a Clarence
todavia. Pero también era como caminar por una tumba. Porque era mas
que solo cuentos para dormir. Era el salon, la cocina, el dormitorio y su
lecho matrimonial. Todo en su vida se sentia mucho mas vacio sin Clarence.

Y por ahora, solo estaban ella y Jeffrey para llenar estos espacios. Tenia
algunos espacios del tamafio de Clarence que llenar en las proximas
semanas, meses y afios, siendo los cuentos para dormir solo una de esas
cosas. Penso, en el fondo, que tal vez por eso habia pedido el trabajo en la
comisaria. Era otra forma de mantener a Clarence cerca y de traer algo a su
vida que habia sido una gran parte de la vida de €l.

Lloro silenciosamente por ¢l mientras Jeffrey se dormia a su lado. Y
mas tarde, cuando ella también se quedo dormida en la cama de Jeffrey, una
de las ultimas cosas que paso por su cabeza fue la imagen del joven ladron
de hoy... de cdmo habia tenido que contenerse, soplando en ese estiipido
silbato para que algun hombre viniera a salvar el dia.

Y, de todos modos, ;qué clase de cuento para dormir seria ese?

Aun asi, el piso estaba en silencio y el anhelo que sentia por Clarence
era como ahogarse. Pero este piso era suyo ahora. Ella y Clarence habian
vivido y amado aqui, habian criado a su hijo aqui. Y si someterse al
protocolo y a reglas sexistas era lo que iba a tomar para asegurarse de que
lo mantuvieran, haria lo mejor posible. Mafiana era un nuevo dia, y se



prometio a si misma (y, en cierta medida, a Jeffrey) que haria todo lo
posible para asegurarse de seguir las reglas de ahora en adelante.



CAPITULO CINCO

Ava no llevaba ni cinco minutos sentada en su escritorio cuando Frances
aparecio, mirandola con compasion.

—Veo que hoy te has puesto unos zapatos mas sensatos —dijo Frances.

Ava mir6 sus zapatos comodos y asintio.

—Por si acaso.

—Pues has sido lista. Tt y yo vamos a estar de patrulla todo el dia.

—¢ Todo el dia? —preguntd Ava.

—3Si, todo el turno. Tendremos un descanso para comer, pero aparte de
eso, estaremos en la calle.

Ava mir6 su escritorio y asimil6 la informacion. Supuso que tenia
sentido que la pusieran a prueba de inmediato, que Minard cumpliera la
velada amenaza que habia hecho en el velatorio de Clarence. No solo habia
pedido esto, sino que lo habia hecho sabiendo que estaria a la sombra bien
definida que su marido habia dejado en la comisaria 37. Eso, mas el hecho
de ser mujer, hacia parecer que toda la situacion estaba disefiada para
fracasar.

—Preparate y retinete conmigo en el vestibulo en quince minutos. Y
tomate un café, va a ser un dia largo.

Ava asintid mientras Frances volvia a su escritorio para prepararse.
Luego apart6 lentamente el documento sobre el Protocolo de Arresto
Adecuado que habia estado leyendo y se quedoé en silencio un momento,
intentando centrarse antes de enfadarse con Minard y los de arriba que
parecian querer que huyera asustada.

Pero el momento no duré mucho. Lottie se acercd con una sonrisa
complice. Ava empezaba a entender que Lottie era una especie de agitadora,
el tipo de mujer que siempre tenia algo que decir sobre cualquier orden de
arriba que no le gustara. Ava se pregunto si habria sido una de esas mujeres
que armaron suficiente escandalo para que finalmente se aprobara la
Decimonovena Enmienda hacia una década.

—Oye, podria ser peor —dijo Lottie—. Podrias estar emparejada
conmigo. Suelo llamar la atencion cuando estoy de patrulla.

—Vamos, no puedes ser tan mala —dijo Ava—. No peor que lo que hice
yo ayer, en cualquier caso.



—Ah si, sobre eso —dijo Lottie—. ;En qué demonios estabas
pensando?

—Supongo que no pensaba.

—FEso esté claro —djijo otra de las mujeres. Era una chica alta y delgada
llamada Myra. Era guapa, pero lo sabia demasiado bien, lo que la hacia un
poco menos atractiva—. Desde luego tienes agallas. Pero a los polis... no
les gustan las mujeres con agallas.

—(Aunque estemos en el mismo equipo? —pregunto Ava.

—Pero no estamos en el mismo equipo —dijo Frances—. Puede que
estemos en el mismo edificio, pero ;ves donde nos han puesto? En la planta
baja. Lejos del verdadero trabajo policial.

—No nos malinterpretes —dijo Lottie—. Eres una chispa, eso seguro. Y
nos caes bien. Asi que, por favor... contrélate. Otro arrebato como el de ayer
y estas fuera.

—Triste pero cierto —dijo Frances.

—Todas te apoyamos —dijo Myra, batiendo sus pestafias exageradas.

—Tiene razon —dijo Lottie—. Toda la comisaria perdi6 a un buen
hombre cuando muri6 Clarence. Supongo que se te pego algo de €l, y
quizas tu a ¢l también. En cualquier caso, es bueno saber que de alguna
manera sigue por aqui.

Lottie le guifid un ojo y volvio a su escritorio. Ava vio entonces a
Frances coger su silbato del cajon y colgarselo al cuello. Sin ver motivo
para retrasar lo inevitable, Ava también cogio su silbato. Entendia que estar
en la calle todo el dia iba a ser duro y agotador, pero preferia esa idea a
estar sentada detras de un escritorio todo el dia revisando papeleo.

—¢ Lista? —pregunto Frances al ver a Ava dirigirse a la puerta.

—Creo que si —dijo Ava, esbozando una sonrisa que casi parecia
genuina.

ek

Salieron y esta vez Frances se dirigio al oeste, hacia una zona de la
ciudad que apenas habian tocado el dia anterior. Ava la conocia bien; estaba
justo en el limite de Harlem, donde habia cantado con varios grupos de jazz.
Habia causado revuelo, una mujer blanca cantando con un grupo de
musicos mayoritariamente negros. Pero el racismo, en opinion de Ava, era
tan estipido como el sexismo. Cantar en algunos de esos clubes habia sido
una de las mejores experiencias de su vida. Y las pocas veces que habia
visitado el Cotton Club como espectadora habian sido fundamentales en su



amor por el jazz y la pasion que la mantendria cantando durante varios
anos.

A los tres bloques, pudo oir el retumbar de un bajo y el lamento de un
saxofon. Sabia que solo eran musicos calentando, ya que era demasiado
temprano para cualquier espectaculo. Aun asi, la hacia sentir comoda, mas
en casa.

—O1 que solias ser cantante, ;no? —pregunt6 Frances.

—Aun lo soy —dijo Ava—. Siempre que tengo la oportunidad. Algunos
musicos solian llamarme, pianistas sobre todo. Pero las llamadas dejaron de
llegar. A algunos no les gustaba que cantara con una banda negra.

Frances se encogio de hombros.

—A mi la musica me transporta, ;sabes? A veces vengo aqui solo para
relajarme. Y como esta en mi ruta de patrulla, no estoy rompiendo ninguna
norma. A veces encuentro uno de estos antros de jazz y me planto justo
fuera, escuchando. Blancos... negros... me da igual si son verdes. Si pueden
tocar musica asi, ;a quién le importa de qué color sean?

Caminaban despacio por la zona, adentrandose en Harlem y pasando
por otro pequefio club donde alguien hacia una prueba de sonido. Alguien
tocaba unas notas del estribillo de «Downhearted Blues» de Bessie Smith.
Ava se encontré tarareando, casi olvidando que estaba trabajando, hasta que
se toparon con una discusion en la esquina.

Ava intent6 analizar rdpidamente la situacion. Un limpiabotas estaba
insultando al cliente con todos los improperios habidos y por haber. Atin no
habian alzado demasiado la voz, pero en unos instantes iba a montar un
espectaculo.

—Que ocurre aqui? —pregunto Frances.

—iEste imbécil me debe cinco céntimos, eso es lo que pasa!

—iNo por este trabajo lamentable! —se quejo el cliente.

Ava no sabia como resolver la disputa. ;Acaso el cliente, un tipo
apuesto con pinta de banquero, tomaria en serio la autoridad de una mujer
policia? Observo a Frances, ansiosa por aprender.

Frances ech6 un vistazo a los zapatos y luego miré al hombre.

—No brillan como espejos, pero estan bastante limpios. ;De verdad va
a quedar como un idiota por cinco céntimos?

—Este chico tiene que aprender el valor del trabajo duro. Un trabajo
chapucero no le llevara a ninguna parte.



—Ni1 discutir con un crio en plena calle le llevaré a usted a ningln sitio.
Esa chaqueta que lleva... ;cudnto le costd?

—Bueno, eso no es asunto suyo.

—Dele los cinco céntimos al chico. No sea burro.

El hombre mir¢ el silbato en el cuello de Frances y Ava vio cdmo ponia
los 0jos en blanco. La reconocia como policia, si, pero el gesto indicaba que
para €l no eran mas que unas tontas jugando a disfrazarse.

El hombre sac6 una moneda de cinco céntimos del bolsillo y se la lanz6
al chico. El muchacho, agil y rapido, la atrapo en el aire y le dedic6 una
gran sonrisa al tipo con pinta de banquero.

—Qracias, sefnor.

El hombre mir6 a las detectives una ultima vez y se marché enfadado.

—Vaya, gracias, agentes —dijo el chico.

Frances le sonri6 y luego se agach6 para mirarlo a los ojos.

—No hay de qué. Por cierto, esos zapatos estaban hechos un desastre.
Empieza a hacer mejor tu trabajo si esperas que la gente te pague.

Y con eso, se fueron. Frances no dijo nada sobre lo ocurrido mientras
Ava lo repasaba mentalmente, notando como Frances habia tratado al chico
y al hombre de maneras diferentes, de formas que entenderian y casi
apreciarian.

Quizas fue el pequetio paseo por las afueras de Harlem o la creciente
confianza y familiaridad con Frances; fuera lo que fuese, la tarde pasé
rapida y sin problemas. Le dolian los pies de nuevo a pesar del calzado
adecuado, pero Ava penso que al menos todo ese caminar le ayudaria a
mantenerse en forma.

Unos treinta minutos después del incidente con los dos chicos, Frances
miré su reloj y lo sefialo.

—Hora de volver. Yo diria que ha sido una buena patrulla, ;no crees?

—No lo s¢. {Con qué frecuencia tienes que patrullar todo el dia?

—Quizas una vez a la semana. Normalmente lo dividimos en turnos. De
nuevo... creo que esto podria ser algun tipo de tactica de intimidacion. Y por
lo que vale, espero que no esté funcionando.

Regresaron por las mismas calles mientras empezaba a caer el atardecer.
Se interrumpid justo cuando pasaban de nuevo por los pequetios clubes de
jazz. Las pruebas de sonido habian terminado; Ava supuso que los musicos
podrian estar en otra parte, tomando a escondidas algunas copas ilegales



para animarse antes de los espectaculos nocturnos. Recordo el nerviosismo
feliz de actuar, pero no tuvo tiempo de sumergirse en esos recuerdos.

En su lugar, su concentracion se rompid por el sonido de un grito
terrible. Ava nunca habia oido nada parecido. Pero aun asi, lo reconocid
como un sonido de miedo y dolor, un sonido desgarrador que le hel6 el
corazon.

Ambas mujeres corrieron hacia el sonido cuando volvié a resonar. Esta
vez, habia dolor en €l. Ademas, era lo suficientemente agudo como para que
pudieran localizar exactamente su origen. Era un callejon que corria entre
un edificio de apartamentos y uno de los pequefios clubes de jazz. Para Ava,
no habia duda; sali6 corriendo por el callejon para ayudar en lo que pudiera.
Y aunque percibio6 la vacilacioén en Frances, también vino corriendo detras
de ella, incapaz de igualar la velocidad de Ava.

Ava habia dado apenas cinco o seis pasos en el callejon cuando vio una
figura caida en el suelo y otra figura de pie sobre el cuerpo. La figura de pie
tenia algo en la mano —parecia un hacha grande— y lo estaba levantando
en el aire. El corazon y las entrafias de Ava trabajaron juntos y tomaron una
decision en ese momento. Sabia que era mucho mas rapida que Frances y
que debia ir tras la figura de pie, aunque fuera para perseguirlo hacia una
multitud més grande haciendo sonar su estipido silbato.

Pensamientos fugaces sobre las advertencias que Frances, Myra y Lottie
le habian dado pasaron por su cabeza, pero los descarté de inmediato.

Sali6 corriendo tras €l sin pensar. Fue un acto que sorprendi6 al hombre.
Vacilo, con el hacha levantada a medio camino. Luego se dio la vuelta 'y
echo a correr. Era, Ava lo sabia, un error. Ella era rapida como un rayo y
aunque ¢l tuviera un arma, lo alcanzaria. Sabia que este no era el hombre
que habia matado a Clarence, pero era un hombre que habia herido a una
mujer y la habia dejado por muerta, un hombre que pensaba que estaba bien
actuar de esa manera. Eso era motivacion suficiente para ella.

Oy¢ débilmente a Frances protestar detras de ella.

—iMaldita sea, Ava!

El hombre con el hacha lleg6 al final del callejon y gir6 a la derecha.
Ava hizo lo mismo, con los 0jos fijos en la espalda del hombre. La estaba
guiando a través de una serie de callejones traseros que, en el fondo, sabia
que incluso podrian ser una especie de trampa. Probablemente eran
callejones que ¢l conocia bien y Dios sabe qué tipo de gente merodeaba por
alli. Incluso ahora, mientras veia al hombre meterse por otro estrecho



callejon a la izquierda, Ava estaba bastante segura de que habia pasado por
detras de un garito mal disimulado.

Ava bajo6 por el mismo callejon y vio al hombre abriéndose paso a
través de una valla de madera rota que corria entre dos edificios de ladrillo.
El callejéon no tenia mas de un metro y medio de ancho, lo que lo hacia un
espacio muy estrecho. El atacante tuvo que apretarse, metiendo la barriga
para pasar. Todavia sostenia el hacha y, incluso en la sombra del callejon,
ella podia ver la sangre manchando toda la hoja. Aun estaba luchando con
la valla cuando ella lleg6 a la mitad del callejon. Cuando por fin logro
pasarla, ella no perdi6 el &nimo. Era mucho mas delgada que €1 y podria...

Un hombre aparecié como de la nada a su derecha. Sali6 tambaleandose
de una pequenia puerta que debia ser de otro garito. Incluso en la fraccion de
segundo en que vio claramente su cara, Ava pudo notar que estaba borracho.
Podia oler el alcohol fuerte en ¢l cuando extendid una mano y la golpeo6 en
el pecho.

Ava se tambaleo hacia atras, quedandose sin aliento. Cayo contra la
pared y el hombre cay6 sobre ella. Una mano sostenia un cuchillo. La otra
le agarr6 el pecho derecho con una especie de necesidad violenta.

—( Ves esta hoja? —dijo—. Si no me dejas metértela, la hoja entrara en
ti. Es tu ele...

Ava levant6 su pie derecho y lo aplastd contra el pie de ¢l. Cuando
retrocedid sorprendido, ella lanz6 su mano derecha en un uppercut. Los
dientes del hombre chocaron y se tambale6 hacia atras. El arremeti6 con el
cuchillo, pero Ava bloqueo el golpe facilmente. Le agarr6 la mufieca y tird
hacia arriba y hacia atras con fuerza. El hombre grit6 e intent6 abofetearla
con la otra mano. Ella echo la cabeza hacia atras, esquivando facilmente los
golpes desesperados, y le propind dos rapidos pufietazos mas, uno en el
lado de la cabeza y otro en la nariz. Vio como sus 0jos se ponian en blanco
y se desplomaba en el suelo. El cuchillo cay6 inutilmente al suelo.

Confundida y atin con la adrenalina a tope, Ava miré del hombre a la
valla. Supuso que este hombre la habia visto venir, atraido por el alboroto
que habia causado el hombre del hacha. Borracho y armado, aparentemente
habia pensado que podria aprovecharse de ella. Lo que habia conseguido en
su lugar era una nariz rota y, cuando se despertara, un dolor de cabeza
infernal. Y tal vez una mufieca fracturada.

Se acerc6 a la valla, dandose cuenta de lo mucho que le dolian la
espalda y el pecho por el fallido ataque del hombre caido detras de ella.



Empezo6 a abrirse paso por la grieta de la valla de madera solo para darse
cuenta de que era demasiado tarde. No podia ver al hombre del hacha, y el
callejon se dividia en dos direcciones, con una calle principal por delante.
No habia forma de saber adonde habia ido.

Masajeandose la mano derecha (ese ultimo pufietazo que habia lanzado
habia sido tremendo, un cohete que habia aprendido a lanzar mientras
entrenaba en el gimnasio de su padre), volvid rapidamente al lugar donde
ella y Frances habian encontrado a la mujer caida. Frances estaba soplando
su silbato, el sonido imposiblemente fuerte en el callejon.

Ava mir¢ a la mujer y se estremecid. Sus piernas dejaron de moverse
cuando vio lo que habia pasado. Su estdmago dio un vuelco, pero logro
controlarlo.

Habia dos profundos surcos grabados en la cabeza de la mujer, del
mismo tamafo que la hoja del hacha que el hombre habia llevado. Uno
estaba cincelado en su cabeza, desgarrando su pelo. El otro estaba un poco
mas abajo, cruzando su frente. Este era obviamente mas profundo, la sangre
brotaba en cantidades que hacian que incluso los peores combates de boxeo
que Ava habia visto parecieran nada mas que pequeiios cortes de papel.
Pero de alguna manera, lo peor era la forma en que los ojos de la mujer
permanecian abiertos, mirando impotentes hacia Ava.

Aun no estaba muerta, pero no tardaria mucho. Frances lloraba
suavemente mientras seguia soplando su silbato. No miraba a Ava,
probablemente enfadada porque su compaifera habia salido corriendo una
vez mas para jugar a ser la heroina.

Ava no podia apartar los ojos de la mirada de la mujer. Se hundio, con el
pecho atn dolorido, y tom¢6 la mano de la mujer. La mujer apret6 levemente
la mano de Ava y sus ojos se nublaron mientras Frances seguia soplando su
silbato detras de ella. En cuanto a Ava, no podia encontrar suficiente aliento
para soplar el suyo. Todo lo que podia hacer era arrodillarse alli mientras la
mujer se desvanecia, el agarre ya suave en la mano de Ava aflojandose
completamente.



CAPITULO SEIS

Ava permanecio en silencio mientras llegaban los dos primeros policias.
Para entonces, la cara de Frances estaba roja y parecia estar a punto de
desmayarse de tanto soplar el silbato. Los agentes formaban una pareja
curiosa: uno era un hombre mayor que parecia casi ofendido por la vision
de la mujer muerta y el otro era un joven que no parecia nada perturbado.

— ¢ Cuanto tiempo llevais aqui? —pregunto el policia mayor.

—Unos cinco minutos —dijo Ava.

— Y visteis al hombre que la atac6? —pregunto el mas joven, casi
pisando la pregunta anterior.

—Si —djijo Ava.

— Le viste bien?

Ava se tom6 un momento para considerar su respuesta, pero también
sabia que solo empeoraria las cosas si mentia al respecto.

—Lo vi —dijo—. Le persegui durante un momento, pero en realidad
solo vi su espalda.

—(Era un hombre negro? —pregunto el policia.

—No. Era blanco —Odiaba que la raza fuera lo primero que se
considerara, pero dado este barrio, supuso que tenia sentido que fuera lo
primero que se le ocurriera. Aun asi, la enfurecia.

El policia mir¢6 a Frances y dijo:

—Usted es la sefiora Knight, ;verdad?

—Asi es.

Incluso estando frente al cadaver, Ava not6 que el policia llamaba a
Frances por el identificador de sefiora en lugar de agente.

— Y t0? —pregunto el policia.

—Auva Gold. Soy... nueva.

—La mujer de Clarence Gold —dijo el policia pensativo mientras se
inclinaba lentamente para examinar el cuerpo—. ; Visteis el arma que
utilizo?

—Si —respondid Ava—. Un hacha. Casi como una cuchilla de
carnicero.

—Y dices que le perseguiste? ;En qué direccion?



—Por este callejon y luego por otros dos. Se me escap6 cuando me
atacaron.

—( Atacaron? ;El asesino también te ataco?

—No, sefior —dijo ella—. Fue otra persona, alguien...

La interrumpid la presencia de otro policia. Este era més joven, pero
llevaba bien el aspecto de autoridad. Los dos primeros agentes le pusieron
al dia y en veinte segundos, era como si Ava y Frances ni siquiera
estuvieran alli. Asi, sin mas, se habia convertido en un club de chicos.
Cuando quedo claro que cualquier implicacion en el caso estaba a punto de
serles arrebatada, Ava decidid que era hora de hablar.

—Puedo daros una idea basica de por donde escap¢ el asesino —dijo.

El policia mayor entornd los ojos y le lanzé una mirada de "Oh, qué
mona".

—No sera necesario —dijo—. Nos encargaremos a partir de ahora —
Luego, como si considerara algun gran problema, afadié—: Supongo que
ninguna de las dos conoce a esta sefiora, ;verdad?

—No —dijo Frances.

—Quedaos por aqui un rato, ;de acuerdo? —dijo el segundo policia que
habia llegado a la escena—. Necesitaremos vuestro informe completo sobre
esto.

Ava asintid, dandose cuenta de que Frances tenia una expresion
derrotada. Ava lo entendia, solo que estaba bastante segura de que a ella le
molestaba mas que a Frances. Habian encontrado el caddver, Ava habia
perseguido al asesino, y ahora su ultima contribucion iba a ser volver a
contar la historia para que un monton de hombres que no conocian la escena
original pudieran hacerse cargo. Segliin Ava, habia una delgada linea entre
ser sexista y ser tonto e ineficaz, y estos hombres estaban dando grandes
zancadas sobre esa linea.

De nuevo, sinti6 la necesidad de hablar. Se pregunt6 si habria sido
capaz de quedarse callada si la adrenalina de la persecucidn y su propio
ataque no siguieran corriendo por sus venas. Si a eso se le sumaba su
amplia desarticulacion del hombre que intent6 violarla, simplemente no
habia forma de que pudiera morderse la lengua.

—Quiero ayudar —dijo.

—Como he dicho —djijo el segundo policia—, podéis darnos vuestro
informe en un momento y...

—Dejadme participar en el caso.



Vio como los ojos de Frances se abrian de par en par, para ser
sustituidos rapidamente por un cefio fruncido. Al parecer, en lo que a
Frances se referia, Ava estaba en proceso de escribir su propia carta de
despido. Sin embargo, hubo un momento de asombro cuando los tres
policias intercambiaron una mirada, como si intentaran comunicarse solo
con la mente. El policia mayor mir6 del cuerpo a las mujeres detectives.
Cualquier esperanza que Ava tuviera de que pudieran ser tratadas como
iguales se desvaneci6 cuando dos de los tres policias les sonrieron.

El mas joven negd con la cabeza y Ava se encontr6é deseando darle un
buen puiietazo en la cara.

—No, sefioras —djijo, tratando claramente de contener una risita,
incluso en presencia de esta mujer muerta—. Vuestro informe sera
suficiente.

Ava no pudo hacer otra cosa que quedarse alli mientras le arrebataban el
caso. Para ella, era como tragar acido.

Su padre estaba sentado solo a la mesa del comedor cuando entro6 en el
piso. Vio que habia intentado preparar la cena: un pollo algo quemado y una
salsa demasiado espesa.

—Un dia largo, supongo —dijo Roosevelt.

—Si, desde luego —se sentd a la mesa, sintiéndose culpable y triste. La
ausencia de Jeffrey significaba que probablemente ya estaba en la cama.
Sabia que llegaba tarde, pero no se habia dado cuenta de cuanto hasta que
entr6 en el piso—. Gracias, papa.

—Lo hago encantado. Pero no me gusta que no hayas llegado cuando
dijiste. Tenias que recoger a Jeffrey del gimnasio hace méas de dos horas.
Pensé... —se detuvo, respird hondo y la mir6 con toda la sinceridad que
pudo reunir—. Dos horas de retraso... Me preocupé¢ de que te hubiera
pasado algo.

—Lo siento muchisimo, papa. Ha habido un asesinato.

Sus 0jos se abrieron de par en par y hizo una mueca. Lo meditd un
momento y Ava pudo sentir su preocupacion en el silencio—. ;Un
asesinato?

—3Si. Y seguro que mafiana me presionaran por ello.

— Por qué?

—Porque persegui al asesino. Se supone que la Brigada Femenina no
debe hacer esas cosas. Solo debemos hacer sonar el silbato y dejar que los
hombres hagan el trabajo.



El atisbo de sonrisa en la cara de Roosevelt casi hizo que la tension de
la tarde mereciera la pena—. ;Le diste algiin pufietazo?

Pensoé en el hombre que habia intentado agredirla, y no era una historia
que quisiera contarle—. Uno o dos —dijo, y lo dejo6 ahi.

Roosevelt asintid y empujo los restos del pollo hacia ella—. No esta
muy bueno, pero a Jeffrey parecio gustarle. Le dejé ayudarme a cocinarlo.

—( Cuanto tiempo lleva en la cama?

—Unos treinta minutos. Seguro que aun esta despierto, esperando para
darte las buenas noches.

Arranco un trozo de carne del muslo y se lo meti6 en la boca. Estaba
S€Cco y s0s0, pero tenia tanta hambre que apenas lo noto.

— ¢ Puedo decirte algo que puede parecer entrometido? —dijo Roosevelt
antes de que ella se dirigiera a la habitacion de Jeffrey.

—~Claro que puedes.

—S¢ que Clarence estaria orgulloso de lo que estas haciendo. Estaria
sonriendo y presumiendo como un loco con todos sus amigos. Pero también
s€ que no esperaria esto de ti. Estaria mas preocupado por que criaras a
Jeffrey para que fuera un hombre respetable. No tienes que continuar donde
¢l lo dejo.

—Lo sé. Pero quiero hacerlo. Tengo que llevar a cabo su legado, al
menos. Era mi héroe, ;sabes? Junto con Isabella Goodwin.

—La primera detective mujer de Nueva York, ;verdad?

—Exacto. Pero lo cierto es que no solo era mi héroe. También era el
héroe de Jeftrey. Y esto... este camino en el cuerpo de policia... es todo por
el hombre que lo mat6. Sigue ahi fuera en alguna parte. Y como parte de la
Brigada Femenina, sé que mis posibilidades de participar en la captura de
su asesino son increiblemente pequeiias, pero al menos formaria parte de
ello.

Podia ver que Roosevelt queria decir algo mas. Al final, simplemente se
puso de pie y se acerco a ella. La abrazo ligeramente (Roosevelt Burr nunca
habia sido muy dado a los abrazos) y susurro:

—Ten cuidado. Ya ha perdido a un padre... le destrozaria si te perdiera a
ti también.

Se dio la vuelta antes de que las lagrimas empezaran a brotar y camino
por el pequeiio pasillo para darle un beso de buenas noches a su hijo. E
incluso en ese momento de dulzura, la frase que acababa de decir en voz



alta resonaba en sus oidos. Parecia rodear su corazon y aterrizar alli,
convirtiéndose permanentemente en parte de ella.

Este camino en el cuerpo de policia es todo por el hombre que lo mato.
Sigue ahi fuera en alguna parte.

Era toda la motivacién que necesitaba para seguir intentando ser la
heroina de Jeffrey, ya que su héroe original le habia sido arrebatado tan
cruelmente. Y también le daba la motivacién que necesitaba. Le ayudo a
decidir que mafiana por la mafiana, cuando llegara al trabajo, iria
directamente al despacho de Minard y exigiria que la pusiera en el caso.



CAPITULO SIETE

La voz volvio gradualmente, después de haber desaparecido durante
unos siete meses. Cuando regreso, no le sorprendid en absoluto descubrir
que era la voz de su madre. Tenia sentido, supuso. Cuando le dieron el alta
del hospital psiquidtrico, volvio a la casa que habia compartido con su
madre durante todos esos afios. Y alli, en la esquina, estaba la silla en la que
ella estaba sentada cuando la mato. Por supuesto, nadie sabia que la habia
matado. De alguna manera, nunca se habia establecido esa conexion.
Supuso que era porque parecia tan inocente. Sabia que tenia un aspecto de
tonto; siempre habia tenido pinta de paleto, un tipo que podria ser un poco
lento, el tipo de tio del que su madre solia decir que "le faltaba un hervor".

La oia hablar ahora, gritando en los pasillos de su cabeza. Normalmente
se callaba cuando salia de casa y deambulaba por las calles. El aire fresco y
las densas filas de gente moviéndose por las aceras la ahogaban. Pero era
casi como si supiera lo que iba a hacer hoy. Era como si supiera adonde iba
y lo que tenia planeado.

—Estas enfermo, ;sabes? —dijo ella—. Todos esos tratamientos en el
manicomio no sirvieron de nada, jeh? Quizas deberian haberte dado una
buena descarga como hacian en mis tiempos.

Una sonrisa enfermiza se dibujo en su rostro al pensar en su madre
recibiendo descargas eléctricas. Cuando ingresé en el psiquiatrico, se sintio
aliviado al oir que esos tratamientos violentos y barbaros se habian
suspendido. En su lugar, le habian llenado de barbitaricos y utilizado una
forma de terapia de choque mucho mas suave de lo que esperaba.

Lo peor, sin embargo, habian sido las restricciones. Se habia orinado
encima un par de veces porque tenia que ir al bafio durante sus episodios y
nadie le soltaba. Cuando por fin alguien venia a verle cuando el episodio
habia pasado, era una de las enfermeras. Le habia guardado rencor por ello
y habia sofiado con matarla. Era una mujer inteligente, mucho mas lista que
¢l, y ganaba dinero con un trabajo honrado. Oh, las cosas que debia haber
pensado de €l cuando olia su orina y tenia que cambiarle las sdbanas...

Por supuesto, nunca habia tenido la oportunidad de matar a esa
enfermera. De hecho, poco después de que empezara a pensar realmente en
ello, su loquero le considerd apto para ser dado de alta. Y asi, sin mas, unos



cinco meses despues de haber ingresado en el hospital psiquiatrico, volvia a
estar en las mismas calles en las que le habian descubierto. Todavia tenia
muy confuso como habia acabado alli. Recordaba estar en la calle, perdido
en los sonidos de la marcha politica de las mujeres, y luego despertar con
dolor de cabeza mientras un policia le miraba desde arriba.

Nada de eso importaba ahora, sin embargo. Ahora, solo podia pensar en
actuar. No habia matado a la enfermera, asi que sus manos y su corazon
anhelaban la muerte de algo mas. Deseaba que pudiera ser su molesta
madre otra vez, pero lamentablemente, ya se habia ido. Y habia estado la
mujer de ayer, en el callejon detras de esos deplorables clubes de jazz, pero
eso apenas habia calmado el picor.

Llevaba caminando sin rumbo por las calles cerca de un dia o asi.
Algunas partes eran poco mas que un borrdén, mientras que otras eran
cristalinas. Recordaba haber pasado por clubes de jazz y discotecas justo
cuando caia el anochecer. Podia recordar una sensacion de absoluta tristeza
al pensar que le habia tocado una vida que no le permitiria tales lujos.

Y fue entonces cuando la vio. Una mujer, un poco maés alta que €l, y
probablemente unos cinco afios mayor. Era una auténtica belleza, pero
parecia saberlo. Era mucho mas guapa que la mujer del callejon de ayer.
Incluso la forma en que se aferraba al brazo de su chico lo gritaba. Ella
estaba al mando... no se cogia del brazo del hombre porque quisiera que se
supiera que estaban juntos, sino porque le llevaba como a un cachorro con
correa. Su vestido era blanco, con una raja en la pierna que subia hasta mas
alla de la rodilla. Penso en los tesoros escondidos un poco mas al norte de
esa raja en el vestido y se excitd y enfurecio a la vez.

Se dirigia a uno de los clubes respetables, de los de salon de baile, en
lugar de los que se escondian en s6tanos mohosos para permitir que se
sirviera licor y bebidas espirituosas. La Ley Seca habia hecho estragos en la
forma en que la gente de Nueva York se divertia después del anochecer.
Sinceramente, pensaba que todo era muy estupido.

Caminé de un lado a otro por la manzana donde se encontraba el club
nocturno. Fingi6 mirar escaparates frente a una joyeria. Entr6 en una tienda
de caramelos y compro diez centavos de caramelos de limon. Después de
coger un periddico desechado, fingi6 leerlo en un banco justo a la vista del
club. Casi era hora de que abriera, la noche habia caido y la multitud
alrededor de la entrada era cada vez mas densa.



La vio moverse entre la multitud, riendo, apretando su mano enguantada
contra su amplio pecho. Su pelo negro se movia, sus ojos se clavaban en
todos los que veia como si ya los hubiera valorado y supiera que ella era
mucho mejor.

Mientras la gente fina y mimada empezaba a entrar en el club, €l se
preguntd como podria colarse dentro. Podria conseguir un traje de segunda
mano, pero sabia que la gente del interior del club le miraria por encima del
hombro automaticamente.

—FEs porque eres un chiste hablé su madre en su cabeza—. No eres mas
que un fracasado, y eso es todo lo que seras siempre.

—Te meti bajo tierra, ;no es asi? —dijo €l desde detras de su periddico.

Sonri6 al recordar como la maté: la forma en que salpicé la sangre,
cOmo sus 0jos estaban tan sorprendidos de que hubiera tenido el valor de
hacerlo en sus ultimos momentos de vida. Solo que, cuando lo reproducia
en su cabeza, no era la cara de su madre la que veia, sino la de la elegante y
segura mujer que habia espiado antes, la mujer que acababa de entrar en el
club. Vio sus bonitos 0jos, grandes y suplicantes, y eso desperto en ¢l una
inquietud que sabia que no podria detenerse hasta que ella estuviera muerta.



CAPITULO OCHO

Ava acompaii6 a Jeffrey a la escuela a la mafiana siguiente, un agradable
paseo de unas cuatro manzanas que, supuso, seria una buena forma de
calentar para su patrulla. Aunque disfrutaba del tiempo con su hijo, su
mente divagaba sobre lo que haria al llegar a comisaria. Ya habia decidido
que iria directamente a ver a Minard, pero alin no sabia como manejar el
rechazo que seguramente recibiria. El le diria que no; estaba segura. Le
diria que no aunque solo fuera para desanimarla y hacer que desistiera.

Apart6 esos pensamientos mientras se detenia a media manzana,
concediéndole a Jeffrey la pequenia libertad que habia pedido respecto a la
escuela. Se quedo bajo el toldo de una carniceria y lo observo atravesar las
puertas. En cuestion de segundos, ya estaba charlando con sus amigos,
dirigiéndose al edificio escolar. Le inquietaba un poco que Jeffrey fuera
andando de la escuela al club de boxeo mas tarde, pero era un chico listo.
Conocia las zonas que debia evitar y tenia buen juicio. Pensé que en algn
momento tendria que empezar a confiar plenamente en €1, especialmente
ahora que no habia una figura paterna para ayudar a guiarle. En el fondo, se
preguntaba si esa era una de las razones por las que habia querido un
trabajo en comisaria: para llenar el vacio que Jeffrey necesitaba que se
llenara, lo supiera €l o no.

Habia empezado a chispear cuando llego6 a la comisaria, ni siquiera era
una llovizna en realidad, solo lo suficiente para humedecer un poco las
cosas. Mientras caminaba hacia las puertas, imagenes de la escena del
crimen del dia anterior aparecieron en su cabeza. Veia los cortes en la
cabeza de la mujer tan claramente que era casi como si estuviera tendida
justo alli frente a la puerta de la comisaria. Se sacudio6 esa idea, sabiendo
que el caso estaria bien encaminado para resolverse cuando ella empezara
su patrulla de hoy. Incluso si su tnica contribucion hubiera sido el
descubrimiento del cuerpo, eso seria suficiente. Tendria que serlo.

Se dirigio directamente al despacho del capitan Minard, caminando con
firmeza, como si no estuviera nerviosa en absoluto. Cuando llegé a su
despacho al final del pasillo principal, encontro la puerta cerrada. Llamo,
pero no obtuvo respuesta. Supuso que atin no habia llegado a la oficina o
que ya habia salido por asuntos policiales. Se qued6 mirando la puerta un



momento, decidida a no dejar que este pequetio contratiempo le hiciera
cambiar de opinion sobre enfrentarse a €l.

Sin embargo, se sentia como una derrota, y no estaba del todo lista para
aventurarse en la oficina de la Brigada de Mujeres con ese estado de d&nimo.
Decidio ir al pequefio vestuario de mujeres para arreglarse el pelo, tal vez
lavarse el olor a lavavajillas de las tareas matutinas de sus manos. No le
molestaba en absoluto el trabajo de ser madre, pero no veia el sentido de
traer los olores y pilares de eso al trabajo. Habia sido una buena mafana.
Habia puesto jazz, empezando con Jelly Roll Morton pero cambiando a
algo mas aceptable, como Louis Armstrong, cuando Jeffrey entr6 en la
cocina protestando. Le habia contado un poco sobre sus dias como cantante
durante un desayuno de huevos y tostadas y, por un momento, habia tenido
una buena idea de como iba a ser la vida sin Clarence. Iba a ser muy duro,
pero pensé que saldrian adelante.

Fue al pequeiio vestuario de la planta baja y se lavo las manos con el
jabon de lejia muy fuerte que habia en el lavabo. Mientras se miraba en el
espejo, vio dos cosas: una, que su pelo se veia bien, aunque un poco
hiimedo por la llovizna de fuera; segundo, habia dos hombres de pie en la
entrada del vestuario. Al ser descubierto, el primero le sonrid y se acerco.
Cuando lo hizo, vio que en realidad eran tres. Todos llevaban uniforme de
policia, pero esto hizo muy poco para tranquilizarla. Las miradas en sus
caras estaban llenas de desprecio y una especie de diversion,
particularmente la del que iba delante.

— Te estds adaptando bien aqui? —djijo el tipo de delante. Era un
hombre joven, quizés de la edad de Ava. Detras de ¢€l, reconoci6 una de las
caras. El hombre de atras habia aparecido en la escena del crimen ayer.

—Tan bien como se puede esperar —respondid Ava con sinceridad.

—Bien —dijo el policia que iba delante. Sigui6 caminando hacia
adelante, sin dar sefiales de detenerse. Ava retrocedio un poco hasta que su
espalda baja toco el lavabo. El hombre se acercd aun mas, quedando a no
menos de quince centimetros de ella.

—Sabes, Clarence hablaba muy bien de ti —dijo—. Siempre
parloteando sobre su hermosa esposa. Y ahora que estas aqui... maldita sea
si no tenia razon.

Extendi6 la mano y la coloco en su cadera. La acerco mas y subio la
mano, justo debajo de su pecho.



—Uno de estos dias, puede que tenga que descubrir como eres fuera del
trabajo —dijo.

Uno de los hombres detras de ¢l soltd una risita. Ava estaba empezando
a asustarse, pero no estaba segura de cuanto debia temer. ;Hasta donde
llegarian estos hombres? Decidio que no tenia interés en averiguarlo.
Cuando el hombre frente a ella se inclind atin mas, presionando su pecho
contra el de ella, Ava eché hacia atras su mano derecha y le propiné un
fuerte puiletazo en las costillas. El se doblé y, cuando lo hizo, ella lanzo
otro golpe que le alcanzo6 la mandibula. Cay6 hacia atras, pero eso no fue
suficiente para Ava.

Mientras se tambaleaba, ella vino con un sorpresivo golpe de izquierda
que le alcanz6 en la cara. Era el tipo de puiietazo que dejaria un ojo morado
y una gran hinchazon. El policia cayo6 al suelo hecho un ovillo, pero Ava no
se dio tiempo para disfrutar de la vista. Mir6 inmediatamente a los otros
dos, esperando completamente que se abalanzaran sobre ella.

Sin embargo, no hicieron nada de eso. De hecho, el de atras se dio la
vuelta instantdneamente y se marchd. El otro mir6 al policia caido con algo
muy cercano al asombro en su rostro. Cuando volvi a mirar a Ava, no habia
malicia en su cara. Dios mio, penso Ava. ;Es respeto lo que veo?

Se alejo de los lavabos, rodeando al policia caido, y se dirigio a la
puerta. El tercer agente no se movid y no dijo nada. Flexionando un poco la
mufeca por el leve dolor del ultimo pufietazo, Ava sali6 del vestuario. Sabia
que el incidente no seria denunciado. No habia forma de que un policia
varén —especialmente uno joven con todo por demostrar— admitiera que
una mujer le habia tumbado tan facilmente.

Se sentia utilizada y un poco avergonzada, pero tampoco podia negar la
chispa de placer que revoloteaba en su interior mientras se dirigia a la
oficina de la WB, lista para su tercer dia de trabajo.

Apenas tuvo tiempo de sentarse en su escritorio cuando Frances la
llamo.

— Lista para salir, Gold?

—¢Ya?

Frances asintio, frunciendo el ceno.

—Parece que intenta ponerte a prueba.

Ava penso en esa puerta cerrada, preguntandose si Minard habia estado
alli todo el tiempo pero simplemente no tenia interés en nada de lo que ella
pudiera decir.



Bueno, que le den, penso. No va a ganar tan facilmente.

—Claro. Vamos.

Mientras ella y Frances salian de la oficina, not6 las miradas que
algunos de los otros agentes de la WB le dirigian. Algunos, como Lottie, le
lanzaban miradas alentadoras, obviamente apoyandola. Otros fruncian el
ceflo y apenas cruzaban su mirada, como si estuvieran seguros de que
acabaria cediendo a la presion.

Cuando salieron de la oficina y se dirigian a las escaleras hacia la planta
principal, Frances la mir6 y pregunto:

— ¢ Estas bien, Gold?

—Si. ;Por qué?

—Pareces preocupada por algo. Como... no sé... tensa.

Le fastidiaba no contarle a Frances sobre el altercado en el vestuario.
Pens6 que contarselo a alguien llamaria la atencion sobre el asunto y habria
posibilidades de que los rumores y cotilleos llegaran a los altos mandos
como el capitdn Minard. Asi que, por lo que a Ava concernia, seria un
suceso del que nunca se hablaria... y pensoé que eso podria beneficiarla.

—No, estoy bien.

Frances lo dejo estar mientras salian a las calles. Seguia lloviendo
suavemente durante su patrulla. Ambas llevaban paraguas proporcionados
por el departamento, pero optaron por no usarlos. El ligero repiqueteo de la
lluvia simplemente no lo justificaba.

Ya en su tercera patrulla, Ava empezo a notar algunas cosas. En primer
lugar, no habia necesidad de que ella y Frances llenaran el silencio con
charla. Cuando Ava tenia alguna pregunta —por ejemplo, cudles eran las
normas estrictas sobre el merodeo— Frances estaba encantada de
responderla. Pero aparte de algunas instancias de esto, caminaban su
patrulla mayormente en silencio.

Esto le permiti6 a Ava tener una mejor sensacion de su ciudad —de
como continuaba creciendo y expandiéndose. Podria jurar que habia un
latido en el lugar bajo los bulliciosos negocios, las calles que atin atendian a
los carruajes tirados por caballos pero que ya estaban evolucionando para
adaptarse a los Model T y otros escasos automoviles. Era sin duda una
ciudad en crecimiento, una ciudad que sentia que nunca dejaria de cambiar
y transformarse. Clarence a menudo le decia que a veces sentia que Nueva
York era una cosa viva y respirante que nunca estaria lo suficientemente
alimentada. Incluso habia dicho algo en ese sentido en su primera cita,



después de haberla visto cantar en uno de los clubes de jazz justo a las
afueras de Harlem.

Fue sacada de sus pensamientos sobre Clarence cuando una voz
masculina gritd, alta y estridente:

—iVen aqui, guapa! jTe dejaré arrestarme! jIncluso te dejaré ponerme
las esposas!

Mir6 hacia un sitio de construccion y vio a dos hombres de pie en un
andamio, mirandola. Su cara se enrojecid de ira pero se guardo sus
comentarios. No era la primera vez que un obrero le gritaba durante sus tres
patrullas.

—FEncantador, ;eh? —dijo Frances—. Nunca lo entendi... la forma en
que los hombres simplemente gritan cosas asi a las mujeres. ;Esperan tener
suerte con comentarios como ese? Preguntale a Lottie sobre eso cuando
tengas la oportunidad. No hace mucho, un hombre le gritd6 que queria comer
el almuerzo sobre su trasero. Cuando ella le dijo que lo consideraria si €l
cocinaba, pensé que el tipo se iba a caer de la escalera.

Ava la escucho, pero la sonrisa en su rostro era solo por compromiso. Se
dio cuenta, habiendo sido tan groseramente sacada de sus pensamientos,
que ahora estaban a solo dos manzanas del callejon donde habian
descubierto a la mujer ayer. Escuch¢ el ligero redoble de un bajo de una
prueba de sonido en algtn lugar adelante, pero incluso eso estaba
amortiguado.

Era alin mas dificil porque una vez habia cantado como corista en el
club de al lado. Era un lugar pequefio, lleno de humo y un poco
cuestionable, para ser honesta. De alguna manera, el asesinato parecia
haberla golpeado como un ataque personal por esto. Se dio cuenta de lo
egoista que era esto, razon por la cual no le habia dicho nada a Frances ayer
—1la razon, de hecho, por la que habia hecho todo lo posible por empujar el
pensamiento hasta los rincones mas lejanos y llenos de telarafias de su
mente.

—Si, puede ponerte los pelos de punta —dijo Frances.

—Qué?

—Volver a la escena de un crimen tan pronto. Especialmente uno como
el de ayer. ;Necesitas ir unas manzanas mas alla?

—No, estoy bien.

Frances dud6o un momento y luego decidioé que aparentemente estaba
diciendo la verdad. Caminaron unas cuantas manzanas mas y pasaron por el



callejon. Ava apenas mir6 hacia alli, de alguna manera segura de que habria
otro cadaver. Y mas alla de ese cuerpo, otro hombre acechando en las
sombras, ansioso por agredir a cualquier mujer lo suficientemente tonta
como para andar merodeando por los rincones oscuros.

Pero incluso entonces, el club que tenian justo delante captd su
atencion. Habia conseguido evitar mirarlo ayer, sin querer empafiar sus
gratos recuerdos del lugar. En realidad era un antro pequefio, un club
diminuto eclipsado por algunos de los mas grandes. Pero el publico siempre
habia apreciado el talento, incluso después de que la ley seca dificultase
conseguir alcohol. El ambiente siempre habia sido animado. Llamado el
Key Factory, fue donde Ava realmente empezo a cantar para bandas de jazz,
donde verdaderamente comenz6 a acariciar su suefio de convertirse algun
dia en cantante de jazz.

—Sabes —dijo, a punto de contarle a Frances sobre esa parte concreta
de su historia. Pero antes de que pudiera terminar, vio algo bastante extrafio.

Delante de ellas, un detective entr6 en el Key Factory. Lo hizo
rapidamente, como si no quisiera ser visto por nadie. Si not6 la presencia de
Ava y Frances, no dio ninguna sefal de ello.

—¢Que s€? —pregunto Frances.

—Nada. ;Has visto eso? (El detective que acaba de entrar en ese club?

—Si. Y me alegro por €l. Seguramente le han asignado el caso de ayer.

—Seguramente... —dijo Ava.

Antes de darse cuenta, sus piernas la estaban llevando en esa direccion.
Frances la siguio, confundida.

—(Qué haces?

—CQuiero entrar. Conozco este sitio.

—No, Ava. No puedes entrometerte en el caso.

—No es entrometerse si estoy ayudando, ;no?

—~Qjala. Mira, sé que parece injusto, pero somos mujeres. No podemos
simplemente...

Pero Ava ya estaba alcanzando la puerta. Al abrirla, una oleada de
familiaridad la invadio, ahogando las maldiciones y objeciones de Frances
desde atras.



CAPITULO NUEVE

La familiaridad del lugar la sacudié con mas fuerza de lo que esperaba.
Se mareo6 por un momento, dandose cuenta de que este sitio, de alguna
manera, habia formado parte de su vida.

Frances no tard6 en expresar su descontento.

—G@Gold, tienes que volver a la calle conmigo —dijo Frances—. Estar
aqui solo nos va a meter en lios. Y aunque me caes bien, no voy a perder mi
trabajo por ti.

—Pues vuelve fuera —dijo Ava, sin darse cuenta de lo grosero que
sonaba hasta que lo solto—. Este sitio me hace sentir casi como en casa. Me
siento... segura aqui.

Ava se permitio un momento para apreciar la familiaridad del Key
Factory. Hacia casi dos afios que no pisaba este lugar, donde habia cantado
en el escenario con algunos musicos de jazz muy talentosos y
prometedores. Incluso ahora, antes de que se colara la gente de la noche, el
local olia a cigarrillos y a hierba, a sudor y a colonia y perfume barato. En
presencia de todo esto, era dificil recordar por qué habia dejado de cantar.
El suelo de madera desnuda, las mesitas que parecian a punto de
desmoronarse, las duras luces del techo... todo la llamaba de vuelta. Pero la
vida habia cambiado: Jeffrey se habia hecho mayor y necesitaba ayuda con
los estudios, y el horario de trabajo de Clarence era agitado e impredecible.
Simplemente no habia funcionado para una cantante que necesitaba estar en
sitios como este pasada la medianoche.

Apart6 la inminente sensacion de arrepentimiento cuando vio al
detective en una de las mesas cerca del centro de la sala. Reconoci¢ al
hombre con el que hablaba. Era uno de los copropietarios del Key Factory,
un tipo enjuto llamado Jack Dooley. Llevaba gafas que le daban un aspecto
refinado, y mantenia su bigote pulcro y arreglado. Pero todo era una
fachada, ya que era uno de los empresarios mas groseros que Ava habia
conocido. Sin embargo, sabia de buena musica y nunca habia tenido una
mala palabra con Ava o con ninguno de sus musicos de apoyo.

Por la expresion de su cara, Ava notd que Jack estaba irritado. Habia
visto esa mirada muchas veces cuando hablaba con musicos dificiles y
clientes alborotadores. También sabia que Jack no era el tipo de hombre que



se quebraba. La expresion de su cara le hizo preguntarse qué, exactamente,
le estaria preguntando el detective. Siempre oportunista, Ava se dirigio
hacia la mesa. Dudd, percibiendo la importancia del momento, pero se
obligo a seguir adelante. A lo lejos escucho a Frances sisear su nombre.

Mientras Ava se acercaba a la mesa, empez6 a oir parte de lo que Jack
decia. Y si, estaba irritado. Sabia que Jack y su socio dirigian un bar
clandestino en el sotano del Key Factory, asi que aunque quisiera cooperar
(lo que era poco probable), mantendria la boca cerrada.

—...y vosotros, los maderos, siempre buscais excusas para husmear en
nuestros locales —decia Jack—. No naci ayer. Lo siento, amigo, pero a
menos que tengas una orden judicial o un motivo real para estar aqui
fisgoneando, necesito que te vayas.

El detective —un apuesto cuarentdn con el pelo canoso y una
mandibula ancha— hizo una mueca. Parecia un tipo frio y refinado... pero
también el tipo de hombre que perderia esa misma frialdad por algo
pequeiio e insignificante. Ava podia verlo en la forma en que fruncia el
ceflo, como si estuviera cargando alli todas sus preocupaciones, esperando
en cualquier momento que todo se deslizara y dejara salir sus frustraciones.
La irritacidon en su expresion era evidente. Ava vio que estaba a punto de
levantarse de la mesa.

—Vamos, Jack —dijo Ava, poniendo en su voz mucha mas alegria de la
que acostumbraba—. ;Es esa forma de hablarle a un invitado?

Jack Dooley la mird, genuinamente confundido por un momento. Pero
cuando la reconocio, su cara se ilumino y se levant6 de un salto de la silla.

—iMaldita sea! Ava Gold, ;donde diablos te habias metido?

Se acerco pesadamente y le dio un inmenso abrazo. El detective
observaba todo esto con leve fastidio; Ava atisbo su expresion por encima
del hombro de Jack. Jack rompi6 el abrazo, la mird con gran interés por un
momento y luego fruncio el cefio.

—Ava, querida, me encantaria charlar contigo un rato, pero como ves,
hoy tengo que entretener a la pasma.

—Vamos, sefior Dooley —dijo el detective—, ;no estara intentando
ponerse borde conmigo, verdad? —Luego mird a Ava y dijo—: Y Ava Gold,
no creas que no s¢ quién eres. No tienes nada que hacer aqui y creo que
puedo manejar esto yo solo.

—FEh, un momento —dijo Jack enfadado—. La sefiora Gold es una
querida amiga mia y no voy a...



Ava le interrumpi6 con un gesto de la mano. Mir6 hacia atras y vio a
Frances observando como se desarrollaba la escena. Parecia absolutamente
horrorizada.

—Tiene razdn, Jack. Quiza te moleste saber que ahora soy policia. —Le
dedic6 una sonrisa juguetona y luego, en voz baja, dijo—: Pero desde luego
no me tratan como a una policia.

—(Me estds tomando el pelo?

—Para nada. Soy nueva, miembro del Cuerpo de Mujeres. —Le ensefio
el silbato que llevaba al cuello y dijo—: ;Por qué otra razdn llevaria esta
cosa ridicula?

—Bueno, entonces, agente Gold —dijo Jack—. ;Por qué no tomas nota
de este detective Wimbly sobre cémo no hay que pedir informacion a la
gente?

—Un momento —dijo Wimbly, poniéndose de pie—. ;Como os
conoceéis vosotros dos?

—Frase una vez —dijo Jack—, Ava Gold era una de las mejores
cantantes de jazz que pisaban el escenario del Key Factory. Y en otros
locales de la ciudad que no nombraré. Si de verdad esta trabajando para los
vuestros, lo considero un miserable desperdicio de talento.

—Te lo agradezco —dijo Ava—. Pero escucha, Jack: ayer mataron a
una mujer en ese callejon detras de tu local. Estoy bastante segura de que el
detective Wimbly solo intenta llegar al fondo del asunto.

—Oh, estoy seguro de eso —dijo Jack—. Pero lo esta haciendo como si
fuera el duefio de mi local. Y ya sabes como son las cosas en
establecimientos como este. Los polis siempre buscan alguna excusa para
meterse en tus asuntos, para entrar a la fuerza y conseguir lo que quieren.
Vienen solo para comprobar a un supuesto sospechoso y acaban cerrando el
maldito local.

—Sefior Dooley, yo no... —empez6 Wimbly.

Pero Ava le interrumpi6. Wimbly parecia como si alguien le hubiera
dado un pufietazo en la mandibula. Oy6 a Frances moverse incomoda detras
de ella.

—Vamos, Jack, ;crees que yo avalaria a alguien que te haria eso?

Jack suspir6 y mir6 alternativamente entre ellos, lo cual resultaba
bastante incomodo, ya que Ava nunca habia conocido a Wimbly antes. En
ese momento, no solo estaba tratando de reconectar con un viejo amigo,
sino también de demostrar algo a Wimbly y al resto de la fuerza policial



masculina. Por lo que sabia, Wimbly podria ser tan malo como el cretino al
que habia tumbado en el vestuario esa mafiana. Pero en ese instante, esto le
parecia lo correcto.

—¢Qué necesitas saber, Ava? —dijo Jack. Le dirigi6 a Wimbly lo que
Clarence siempre habia llamado una sonrisa de oreja a oreja cuando le
preguntd directamente a ella.

—Sabias que habia habido un asesinato, ;verdad? —dijo Ava.

—Lo sabia. Uno feo, ademas.

Wimbly intervino, asegurdndose de no ser omitido.

—Su nombre era Evelyn White. ;La conocias?

Cuando Jack respondid, seguia mirando solo a Ava.

—No muy bien, pero si, sabia quién era. Venia aqui de vez en cuando
para algunas actuaciones tempranas. Una belleza, sin duda. Pero rara vez
estaba aqui con el mismo hombre dos veces. Ya sabes, ese tipo de mujer.

—( Alguna vez causo6 problemas? —dijo Ava—. ;Quizas coqueteaba
demasiado y hacia que dos tios se pelearan por ella?

—No, nada de eso.

—¢Puedes recordar algo en absoluto sobre ella? ;Algo que destaque?
—Estaba muy metida en el movimiento feminista —dijo Jack—. A
veces venia aqui con muchas otras mujeres armando jaleo sobre politica y
el voto y todo eso. Nada malo, pero, ya sabes... queria llamar la atencion.

—¢Puedes pensar en algiin hombre con el que pudiera haber estado que
fuera influyente? —dijo Ava.

Jack lo pens6 por un momento y negd con la cabeza.

—No. Solo un montoén de tios corrientes por lo que puedo decir.

Ava mir¢ al detective Wimbly y se encogi6é de hombros.

—(Algo que quieras anadir, detective?

Wimbly parecié desconcertado al principio, pero luego asintio.

—Sea sincero conmigo, sefior Dooley. ;| Normalmente se llevan a cabo
actividades delictivas en ese callejon?

El poco aplomo que Jack habia logrado mantener se disolvid
lentamente.

—~Oye, jhay al menos otros tres negocios en esta calle que comparten
ese callejon! ;Los has interrogado tan a fondo? Pero para responder a tu
pregunta, los Gnicos delitos que sé que ocurren en ese callejon de vez en
cuando son delitos sexuales... pero todos consentidos, si entiendes lo que
quiero decir.



Ava vio a Wimbly luchar por encontrar una respuesta u otra pregunta,
pero no habia nada.

—Ahora, ;puedo volver al trabajo?

Wimbly parecia dudar en responder, asi que Ava lo hizo por €l.

—Si, Jack. Gracias por tu ayuda. Y es un placer verte de nuevo.

—Tienes que volver a subir a mi escenario —dijo Jack.

—Quizas alglin dia —aunque en el fondo, honestamente no sabia si era
cierto. No lo habia considerado seriamente durante varios meses. Y ahora
que Clarence se habia ido, parecia un suefio muy lejano.

Mientras Jack se dirigia al otro lado del club, detras del pequefio
mostrador de comida donde antes se servian las bebidas, Ava mir6 a
Wimbly. Supuso que se merecia la reprimenda verbal que estaba a punto de
recibir. Sabia que se habia pasado de la raya solo para demostrar algo y
ahora iba a pagar por ello.

En cambio, obtuvo algo un poco diferente. Wimbly se puso de pie y le
dio una sonrisa muy tenue.

—Tengo que decirte, Gold... me has puesto entre la espada y la pared.

—¢;COmo es eso?

—Bueno, por un lado, tu valor sin limites. No puedo negar que eres o
muy valiente o realmente tonta. Y dudo que Clarence Gold se casara con
una mujer tonta. Ademas, hiciste un buen trabajo interrogandolo. Conocido
antiguo o no, se ve claramente que tienes madera para esto.

No se esperaba los cumplidos, por indirectos que fueran. Se quedo
desconcertada por un segundo, pero logré mantener cierta apariencia de
control.

—Y eso te preocupa? —dijo Ava. Era vagamente consciente de que
Frances se habia acercado de puntillas para escuchar.

—¢A mi, personalmente? No. Pero tengo la sensacion de que vas a
causar algunos problemas por el camino. Si lo consigues, claro.

Le dio otra sonrisa y se dirigio a la puerta. Frances se acerco aellay le
lanz6 una mirada severa que quedaba desmentida por la felicidad en sus
0jOs.

—Un dia de estos vas a hacer que me dé un infarto —dijo Frances—.
Pero honestamente... si puedes seguir poniendo a los hombres en su sitio
asi, bien podria valer la pena.

—No nos emocionemos demasiado —dijo Ava mientras caminaban de
vuelta a la puerta, varios pasos detras de Wimbly—. Puede que haya



conseguido que Jack Dooley hablara, pero seguimos sin tener respuestas.

—Tu uso de la palabra seguimos me asusta —dijo Frances—. Sabes que
no puedes simplemente ir investigando este caso como si fueras un policia
masculino, ;verdad?

Ava opto6 por no decir nada, atn flotando ligeramente por los cumplidos
que Wimbly le habia dado. Sin embargo, mientras se dirigian de vuelta a la
calle, recordo su promesa de hablar directamente con el capitan Minard,
solicitando que la pusieran en el caso. Iba a conseguirlo, y no habia
cantidad de hombres violentos y egoistas atacandola en vestuarios en el
mundo que pudiera detenerla.

Iba a pedir que la pusieran en el caso. Iba a ser firme y directa con
Minard, y si la echaban del edificio riéndose, que asi fuera. Al menos lo
habia intentado. Al menos no se habia conformado con el s6tano de la WB
cuando sabia que tenia mucho mas que ofrecer.



CAPITULO DIEZ

Con toda la naturalidad posible, se aparto del toldo de la tienda de
ultramarinos. Fingid mirar un reloj que ni siquiera llevaba puesto y luego
eché a andar. Mantenia el brazo izquierdo pegado al cuerpo, asegurando el
mango del hacha que llevaba metida en el pantalon. Caminar asi resultaba
un poco dificil y de vez en cuando la punta de la hoja le arafiaba
ligeramente. Pero eso no le importaba; de hecho, le gustaba bastante.

Estudio las curvas perfectas y el pelo dorado de ella. Mientras lo hacia,
la voz en su cabeza sonaba mas fuerte que nunca. La voz estridente y
fantasmal de su madre, burlandose y provocandole. Esa noche, su tltimo
objeto de interés habia cometido un grave error: habia salido con amigas.
Todas eran guapas, aunque de una manera vanidosa y casi deslumbrante. La
forma en que las miraban los hombres con los que se cruzaban era
claramente lo que buscaban. Solo otra manera de atraer... otra forma de
controlar. Ahora tenian derecho a votar, un sueo visible de igualdad, y
algunas de ellas, sin duda, se lo habian tomado demasiado en serio.

La noche parecid ponerse de su lado cerca de la medianoche, cuando las
tres salieron del club. El ya iba un poco por delante en la direccion que
sabia que ella tomaria, hacia su pequefio apartamento quizas. O
posiblemente a casa de sus padres. Aun no estaba seguro si vivia sola o con
sus padres. Aunque eso no importaba. Esta noche no llegaria alli,
especialmente porque una de sus amigas habia salido del club agarrada a un
hombre corpulento que fumaba un puro. Observo como se despedia
borracha de sus amigas, con el brazo alrededor de la cintura del hombre y la
mano de €l en su trasero.

La habia estado siguiendo durante unos dias, asi que sabia donde vivia.
También sabia que ella se creia intocable, que ninguna de las cargas y
tristezas de la vida le afectarian jamas. Quizas por eso pensaba que su
amiga era suficiente proteccion mientras caminaba el medio kilémetro
desde el club hasta su casa.

Pero ¢l también sabia donde vivia esta amiga. Habian charlado en su
portal de vez en cuando. Y era alli donde planeaba hacer su movimiento.
Podia verlo justo delante, un edificio de apartamentos bastante acomodado.



Un hombre solitario estaba sentado en el portal, escribiendo en un libro y
fumando un cigarrillo.

Aceler6 un poco el paso, con la cabeza gacha y mirando a la calle.
Cuando paso6 por el portal de la amiga, una oleada de emocion estallo en su
corazon. Tuvo que hacer un gran esfuerzo para no sacar el hacha. Empezo a
murmurar nerviosamente para si mismo. Era consciente de ello y hacia lo
posible por mantenerlo en voz baja. Pensé en su madre y en el hacha y le
costaba contenerse.

La oy¢ reir suavemente en algun lugar detras de ¢l. Cuando llego al
borde del edificio de apartamentos, vio el callejon que habia mas adelante,
entre otro edificio de apartamentos y una sastreria.

Mirate, dijo la voz de su madre. Escondiéndote en las sombras como un
maldito cobarde...

Acalld la voz, deseando que una cortina oscura cayera en su mente
sobre ella, sobre todo excepto la mujer en el portal.

En algun lugar detréas de ¢l, oyo al hombre que fumaba hablarles.

—Es tarde para que dos bellezas como vosotras vayan solas a casa, ;no
creéis? —dijo.

Sonri0; las cosas no podian ir mejor. Si mas tarde surgian preguntas, la
amiga sin duda recordaria al hombre fumador con su diario y su
comentario.

Mientras las mujeres respondian entre murmullos, se deslizo en el
callejon. Era sucio y oscuro. No habia nadie mas, aunque vio un perro
callejero tumbado somnoliento contra la sastreria un poco mas atras.

Las escucho charlar, reir. Temia que su dama entrara y se divirtiera un
poco mas, quizas tomando unas copas mas si su amiga habia conseguido
hacerse con una botella o dos por el camino. Después de todo, la
prohibicion en Nueva York se tomaba en serio, pero era bastante facil
conseguir algo de alcohol si sabias donde buscar.

Pero no... las oyo6 despedirse. Y luego escuchd sus pasos. El hombre
fumador no dijo nada mas, y podia imaginarse al cabrén mirando a su dama
por detras.

Saco el hacha y espero. El tiempo parecid congelarse e incluso su
respiracion parecia haberse detenido. La oy6 acercarse e imagin6 que
incluso podia olerla: su perfume, su sudor, el alcohol que seguramente tenia
en el aliento.



Respiré hondo y entonces alli estaba ella. Vio su pelo ondear con la
brisa, casi dorado, y luego su hombro. Extendiendo su mano libre, la agarrd
y la arrastro al callejon.

Ella abri6 la boca para gritar, pero €l ya habia blandido el hacha.
Impacto justo encima de su ojo izquierdo y el golpe hizo que los dedos que
agarraban el hacha temblaran. Sus rodillas cedieron y se desplomo en el
suelo. El se agacho, viendo que aun respiraba y temblaba. Levanto el hacha
de nuevo y la hundi6 otra vez.

En ese momento, el sonido que hizo fue el tnico ruido en el mundo.

Era incluso mas fuerte que la voz de su madre en su cabeza y por eso,
estaba agradecido.



CAPITULO ONCE

Ava iba caminando con Jeffrey hacia el colegio y estaba tan absorta en
sus pensamientos sobre el caso que apenas presto atencion a los dos
hombres que iban delante de ella. Hablaban de forma ostentosa, como
solian hacer los hombres adinerados de camino al trabajo.

—Te has enterado de esto? —dijo el hombre bien vestido con
sombrero fedora al que caminaba a su lado. Le mostré un periddico a su
amigo—. Parece que hay un loco suelto.

—Si —dijo el otro hombre, echando un vistazo al periddico—. Es una
verdadera lastima.

Ava, que apenas habia mirado el periddico, alzo la vista con curiosidad
para ver de qué hablaban. Se pregunto si seria otro articulo sobre el
asesinato de Evelyn White.

—Disculpen —dijo Ava, apresurandose un poco—. ;Un loco?

Ambos hombres se giraron. Iban bien vestidos y muy aseados,
probablemente banqueros o abogados. Habia bastantes como ellos en las
calles cercanas al colegio de Jeffrey por las mafanas, de camino al trabajo.

—Lo siento mucho —djijo el hombre con el periddico—. No pretendia
asustar al chico.

—No, no es eso. Es que... escuché lo de esa mujer el otro dia.

—Oh, bueno, parece que ha habido otra. Anoche, de hecho —Le mostro
el periddico, manteniéndolo en alto como para proteger los ojos de Jeffrey
de los titulares.

La noticia no era el titular principal (imagin6 que era demasiado
reciente para tener tanta importancia), pero estaba en la portada, cerca de la
parte inferior. El titular decia: jSegunda victima del "asesino del hacha"
encontrada momentos después de su muerte!

—( Esto ocurri6 anoche? —pregunto a los hombres.

—Asi es. Ya no es una ciudad segura. Se estd volviendo demasiado
grande, maldita sea —Fruncid el cefio, miro6 a Jeffrey y luego le ofrecio el
periodico a Ava—. Sirvase, sefiora. Y tenga cuidado.

Ava ley¢ el articulo, aunque no habia mucho. Una mujer llamada Annie
Tate habia sido asesinada cuando volvia a casa desde un club de lujo la
noche anterior. La habian apufialado en la cabeza con lo que parecia ser la



misma arma que habia matado a Evelyn White. La mataron en un callejon a
solo una manzana del apartamento de su mejor amiga y a menos de cuatro
manzanas de su propia casa. El articulo terminaba diciendo que la policia
parecia mal preparada para manejar una poblacioén en constante crecimiento
donde mucha gente pensaba que podia salirse con la suya en practicamente
cualquier cosa.

—( Estas bien, mama? —pregunt6 Jeffrey.

—Si —dijo ella—. Solo es una historia muy triste. Pero ti no necesitas
oir hablar de eso —Meti6 el periddico bajo el brazo y le cogio la mano.

—(Es sobre cosas de policias? —pregunto ¢€l, sin dejarse disuadir.

—S1, lo es. Pero ti no tienes que preocuparte por cosas de policias.
Tienes que preocuparte por cosas del colegio.

— ¢ Esté bien si le digo a todos en el colegio que ahora estéas con la
policia? —pregunt6. Mir¢ al suelo al preguntar, como si estuviera un poco
avergonzado.

—Eso es decision tuya —dijo ella—. S¢é que estabas muy orgulloso de
contarle a todos que tu padre era policia. Solo tienes que saber que algunas
personas no creen que las mujeres merezcan un lugar en la policia.

—Bueno, eso es una tonteria.

—Me alegro de que pienses asi —dijo ella mientras el colegio aparecia
a la vista. Se arrodill6 y le dio un abrazo—. No seas muy duro con el abuelo
esta tarde. Hoy deberia poder recogerte a tiempo.

Jeffrey le devolvid el abrazo como lo hacen los nifios que estan
creciendo: con fuerza, pero breve. Lo vio cruzar la calle apresuradamente,
deteniéndose ante un Studebaker negro que traqueteaba. Cuando volvio a
mirar el periodico, fue todo un contraste. Pero también la hizo apresurarse
hacia el trabajo, ahora mas ansiosa que nunca por hablar con el capitan
Minard sobre ser asignada a este caso. No podia entender exactamente por
qué, pero se sentia cercana a estos crimenes ahora, quizas porque ella, como
el testigo de la historia, habia visto a este asesino y no habia podido
detenerlo.

Mientras recordaba ese momento, el caso se sentia mas que cercano. Se
sentia personal.

kskosk

Escucho el alboroto dentro de la comisaria antes incluso de abrir las
puertas. Las voces urgentes y los sonidos de mucha gente en movimiento
solo se amplificaron cuando las abrid. Encontr6 el lugar en caos. Lo més



cerca de ella, habia dos policias gritando a un hombre encogido que
sostenia una libreta y un boligrafo. Supuso que era un periodista, quizas que
venia a conseguir una declaracion sobre los asesinatos del hacha. No muy
lejos de ellos, habia varias personas rebuscando apresuradamente en un
archivador, revisando frenéticamente registros y archivos en busca de algo
en particular. A lo largo de la pared derecha, vio a una recepcionista
corriendo rapidamente con papeles en la mano, dirigiéndose a las oficinas
traseras. Cerca del centro de la sala principal, justo al lado del mostrador de
recepcion, vio al capitan Minard hablando en voz alta a un grupo de unos
doce policias. Tenia el periddico de la manana en la mano.

Ava avanz0 lentamente, dandose cuenta de que al prestar atencion
intermitente a cada situacion que ocurria a su alrededor, podia juntar
fragmentos de conversacion que le contaban todo lo que estaba pasando. No
era mucha mas informacion de la que habia encontrado en el articulo, pero
supuso que era mejor que nada.

Annie Tate era una firme defensora de los derechos de las mujeres,
miembro de varias organizaciones que animaban a las mujeres a salir y
hacer campaia por candidatos politicos. El hecho de que Evelyn White
también hubiera estado profundamente implicada y hubiese sido una voz
activa sobre los derechos de las mujeres habia sido advertido, relacionado y
estaba siendo investigado en ese momento.

Mientras se acercaba a donde Minard hablaba en voz alta a una docena
de policias, obtuvo mas informacion.

—Los forenses dicen que las heridas coinciden perfectamente con las
encontradas en Evelyn White. Sin duda es la misma hacha. En cuanto al
hombre que lo esta haciendo, lo Uinico que tenemos es que es de estatura y
peso medios. Y al parecer es condenadamente rapido. Y fuerte, si la
profundidad de estos hachazos es una indicacién —suspird y tir6 el
periodico al suelo, como con asco—. Chicos, andaos con ojo ahi fuera. Este
no es un borracho exaltado vendiendo alcohol ilegal. Este hombre es un
asesino. Y aunque parece que ha elegido a jovenes guapas como sus
objetivos, no podemos asumir que no atacara si se le provoca. Asi que salid
ahi y haced vuestro trabajo... pero hacedlo de forma segura y responsable.

Dio una tnica y sonora palmada y los policias se dispersaron
rapidamente. Algunos de ellos pasaron rozando a Ava al salir, lanzandole
miradas de desconfianza. En el fondo, sabia que el momento era terrible,
pero Ava avanz6 de todos modos. Iba a conseguir un momento de Minard



antes de que se viera desbordado de nuevo. Mientras lo hacia, aun podia oir
a los policias reprendiendo al reportero detras de ella. Uno de ellos lo estaba
insultando, alegando que la mala prensa era injusta. Sabia que esto solia ser
cierto, basandose en algunas de las historias que Clarence le habia contado.
A veces, si1 habia un crimen particularmente grave y la policia no lo habia
resuelto todo en unas pocas horas, se veia como incompetencia. E incluso
Ava sabia que eso no era justo.

Minard habia empezado a alejarse, de vuelta hacia su despacho. Ava
reunio valor y le llamo:

—¢ Capitan?

El se dio la vuelta con la impaciencia de un hombre que claramente no
queria que le molestaran. Cuando vio que era Ava quien se acercaba, no
hizo ningtn esfuerzo por ocultar el desdén en su rostro.

—Sefiora Gold, como puede ver, estamos un poco ocupados aqui. Un
potencial asesino en serie suelto por la ciudad tiende a provocar eso. Asi
que, por favor... asegurese de que lo que quiere decirme es importante.

Ava se horroriz6 al descubrir que las palabras no querian salir. Estaban
ahi, en la punta de la lengua, pero no conseguia pronunciarlas. Cuando
finalmente logré hablar, salieron como piedras de su boca, las palabras
pesadas y pareciendo caer al suelo.

Déjeme ayudar con esto.

El la mir6 como si le acabara de contar un chiste que no entendia.

—Vete al WB, Gold.

—Sefior, yo vi a este tipo. Lo persegui. Puedo...

—Si, lo perseguiste. Lo perseguiste y se escapo.

Ella se trag6 una réplica mordaz y en su lugar opt6 por:

—Pero mi descripcion de €l puede...

—Tu descripcidn de €1 ha sido tomada por policias mucho mas
experimentados y capaces que ti. Ahora... esta es tu tltima advertencia.
Vete al WB. Si quieres ayudar, haz el trabajo que pediste.

Se gird tan rapidamente que incluso si Ava hubiera podido pensar en
una respuesta adecuada, no habria tenido tiempo de darla. Con furia 'y
decepcion mezclandose como un coctel venenoso en su estbmago, Ava
marcho hacia las escaleras del WB. En el camino, paso6 junto a una cara
familiar: el detective Wimbly, observandola atentamente desde su escritorio
en la sala comun.




Esto de alguna manera solo la enfureci6 mas. Luché contra las lagrimas
de rabia mientras se abria paso por la concurrida comisaria, pensando que,
Decimonovena Enmienda o no, algunas cosas en este mundo desquiciado
nunca cambiarian realmente.

Pero quizas ella seria la excepcion. Pronto sabria la respuesta porque,
desde luego, no tenia intencidn de parar.



CAPITULO DOCE

El detective Frank Wimbly habia presenciado todo el intercambio.
Observo como Ava Gold se acercaba con valentia al capitan Minard, y
luego se estremecio un poco al ver como Minard respondia. Le habléo como
si fuera una nifia terca, sin hacer el mas minimo intento de fingir que lo que
ella tenia que decir importaba. Frank tenia el maximo respeto por el capitan
Minard, pero penso que la interaccion con Ava era vergonzosa,
especialmente después de todo lo que su marido habia dado a este cuerpo de
policia.

Mientras el caos continuaba a su alrededor, Frank se frotaba las manos
nerviosamente (algo que hacia cuando estaba pensando profundamente) y
observaba a Minard dirigirse de vuelta a su despacho.

—¢Que estds haciendo, Wimbly? —se pregunt6 Frank a si mismo, un
poco sorprendido.

Se puso en pie y se dirigi6 en la misma direccion. Sabia que Minard le
apreciaba e incluso le respetaba mas que a la mayoria de los otros policias.
Frank llevaba tiempo alli y, como detective, tenia una especie de ventaja
intangible que los demas agentes de la comisaria simplemente no tenian.
Minard parecia saberlo y valorarlo. Frank solo esperaba que le sirviera de
algo en los proximos minutos.

Vio a Minard entrar en su despacho, cerrando la puerta tras de si. Sin
desanimarse, Frank continu6 adelante. Estaba frente a la puerta cerrada diez
segundos después. Dudé por un momento, preguntandose si esto solo
echaria mas lefia al fuego en un polvorin ya chisporroteante. Dejando de
lado la precaucion, levant6 la mano y llamo.

—(Qué? —fue la respuesta desde el otro lado de la puerta. No era una
buena sefial en absoluto.

—Soy Frank, sefior —dijo a través de la puerta—. ;Puedo pasar?

—Si, Frank, pasa —dijo Minard. No habia irritacién ni duda en su voz.
Quizas no seria tan malo después de todo.

Frank entr6 en el despacho del capitan. Estaba abarrotado con tres sillas,
dos archivadores y un gran escritorio lleno de archivos y papeles diversos.
Una maquina de escribir de modelo més nuevo descansaba en el extremo
mas alejado, con una hoja de papel insertada.



—Por favor, dime que tienes alguna idea sobre este asesino del hacha —
dijo Minard, suspirando y reclindndose en su silla.

—Creo que esta haciendo todo lo que puede ahora mismo. Creo que es
solo cuestion de hacer las preguntas correctas a las personas adecuadas.
Pero si me permite...

Minard le dio un simple asentimiento. Sus ojos ahora eran inquisitivos,
quizas esperando alguna informacion 1til o orientacion.

—Vi a Ava Gold acercarse a usted hace un minuto mas o menos. Y
perdone que lo diga, sefior, pero creo que estd perdiendo una oportunidad de
oro... por asi decirlo.

—Es demasiado nueva —dijo Minard—. ;Y una mujer! Te has dado
cuenta, ;verdad?

—Si, sefior, soy consciente.

—Clarence Gold era un magnifico agente, pero...

—Y su pérdida estd fresca en la mente de todos —dijo Wimbly—. No
solo eso, sino que ayer, cuando estuve en Harlem intentando obtener
algunos detalles sobre Evelyn White, ella apareci6 con Frances Knight. Fue
capaz de sacar informacion de un posible testigo que no queria tener nada
que ver conmigo. Fue porque tenian una historia, pero la forma en que lo
hizo... sefior, sabe lo que hace.

—Aprecio tu preocupacion, Frank. Pero si dejo que aunque sea una sola
mujer del Departamento de Mujeres se involucre en un caso como este, se
reirian de mi en toda la ciudad.

—A menos que tenga éxito. A menos que resulte ser la viuda de uno de
los mejores agentes que hemos tenido. Todo ese alboroto de fuera... es
porque sabemos que la ciudad se va a asustar. Pero si permitimos que Ava
Gold participe activamente en la investigacion, distraera de eso. Demonios,
para la poblacion femenina que tiene derecho a tener miedo de este asesino,
incluso podria darles algo de esperanza. Sefor... una mujer en el caso podria
ser bueno para nosotros... para usted.

Minard agach¢ la cabeza, sacudiéndola lentamente.

—Lo peor de todo es que tienes toda la razon. Pero ella... —Se detuvo
aqui y suspir6—. Ayer con este testigo, ;fue profesional?

—Mayormente. Fue por la via personal. Tratando de apelar a ellos,
tratando de relacionarse.

Dando un suspiro atin mas profundo, Minard cogi6 el auricular del
teléfono montado en la pared detras de €l. Marco tres numeros, mientras el



interior del teléfono zumbaba y traqueteaba.

—La vigilaras? —dijo Minard.

—Sieso es lo que...

Pero fue interrumpido cuando Minard habl6 al otro lado de la linea.

—Sefora Knight, soy el capitdn Minard. Envie a Ava Gold a mi
despacho, ;quiere?

Cuando entr¢é en el despacho y vio no solo a Minard, sino también al
detective Wimbly, Ava estaba segura de que estaba en problemas. ;Se habia
excedido ayer? ; Wimbly habia venido a quejarse seriamente a Minard y
ahora, con el Ultimo detonante de acercarse al capitan esa misma mafana,
iban a despedirla? ;Entendia ¢l lo mucho que necesitaba este trabajo?
(Entendia que tenia un hijo que criar, un piso que pagar?

No queria cerrar la puerta tras ella, pero sentia que era lo que se
esperaba que hiciera. Al cerrarla, no le pidieron que se sentara. En su lugar,
Minard la mir6 fijamente. Wimbly observaba a Minard expectante,
esperando algo.

—Sefiora Gold, sea franca conmigo —dijo Minard—. Solicito este
trabajo en el velatorio de Clarence. No soy tonto. S€ que tiene objetivos de
alglin tipo de venganza por su muerte trabajando aqui, esperando atrapar a
los culpables, ;/no es asi?

—Si —No veia sentido en negarlo.

—Si la pongo en el caso del asesino del hacha, ;serd capaz de apartar
esa necesidad de venganza y relegarla al fondo de su mente? El trabajo
policial no trata de venganza. Se trata de mantener a los demas a salvo y
hacer cumplir la ley. La motivacion estd bien. La venganza suele ser un
gran motivador. Pero no puede ser su objetivo. ;Lo entiende?

Aun estaba enganchada en la primera parte de la declaracion, la parte en
la que habia dicho Si la pongo en este caso. Pero entendio la totalidad, asi
que asintio y dijo:

—S1, sefior.

—E]l detective Wimbly dijo que demostro cierta habilidad interrogativa
cuando se topo con ¢l ayer, y confio en €l. Pero no confio en una mujer con
una vendetta.

—Lo entiendo.

—Ahora, por ser honesto con usted, esto también se trata de crear una
historia. Una mujer policia a la caza de un asesino de mujeres en una ciudad
que aun, incluso diez afios después, celebra que se aprobara el derecho al



voto de las mujeres. Asi que si esta en este caso, es policia ante todo. Se
mantendra profesional. Cualquier mala prensa que cause no la hara volver a
la oficina de la WB, sera el fin de su trabajo aqui.

Ava solo pudo asentir. Hizo lo posible por no parecer sorprendida.
Estaba consiguiendo lo que habia pedido, pero ahora escuchaba el coste.

—¢Cuando... cudndo empiezo?

—Ahora mismo. Trabajard en pareja con el detective Wimbly de manera
no oficial.

Al parecer, esto era una novedad para Wimbly; se sobresaltdo y mir6 a
Minard confundido. Cuando quedo claro que Minard no 1ba a decir nada al
respecto, Wimbly recompuso su expresion.

—FEso es todo —dijo Minard—. Pénganse a trabajar.

Ava se gird y abri6 la puerta. Cuando volvi6 a salir a la comisaria, solto
un gran suspiro, sin darse cuenta hasta entonces de que lo habia estado
conteniendo mientras estaba en el despacho. Un destello de triunfo surgio
en su interior, pero fue breve.

Santo Dios, pensd. De alguna manera... de alguna manera soy detective.
Clarence, ¢chame un o0jo, /quieres?

Wimbly se le acerco por detras. Parecia tan sorprendido como ella.

—( Estas bien? —pregunto.

—Si.

—¢Acabo de meter la pata ahi dentro?

—No lo sé —dijo ella, recuperando el aliento—. ;Tengo que
agradeceértelo a t1?

—Quizas un poco. Pero a partir de ahora, todo depende de ti. Y nos
jugamos el pellejo los dos. Asi que pongamonos a trabajar, como ha dicho.

Caminaron juntos hacia las puertas principales, pero con cierta
distancia. El le abri6 las puertas y cuando salieron a la calle, a Ava le golped
como una tonelada de ladrillos en la cabeza. Habia pedido el caso y lo habia
conseguido. Pero... ;y ahora qué? Un plan le vino rdpidamente a la mente y
parecia engafiosamente simple.

—Asi que este es mi plan —dijo Wimbly mientras empezaban a
caminar—. Creo que deberiamos volver al barrio en el que estuvimos ayer y
hablar con algunos de esos duefios de clubes. Quizas incluso con algunas de
las familias.

—Si, suena bien.



—S1 no conseguimos nada alli, tengo una lista de hombres que han sido
detenidos por intentar dirigir garitos ilegales que podrian saber algo.

Mientras hablaba, Ava recordd su conversacidon con Jack el dia anterior.
Se le ocurrié una idea, pero sabia que no era una que Wimbly fuera a
apreciar.

—~Creo que deberia ir yo sola —interrumpid Ava.

—Perdona?

—Viste la reaccion de Jack Dooley hacia ti ayer. No fue el Ginico que se
siente asi. Ningin gerente de club o relacionado con clubes va a hablar
contigo. Y si lo hacen, te van a engafar a proposito y luego te daran largas.

—3Si, pero ti vendras conmigo. Como ayer... y €so jugara a nuestro
favor.

—Posiblemente. O podria correrse la voz de que ahora estoy con la
policia. Conozco a algunas personas en esos barrios, gente con negocios y
cierto grado de €xito. Si voy por ahi con un poli estirado, voy a perder su
respeto y confianza. Eres detective... tienes que ver eso, {no?

La expresion de su cara le dijo que lo entendia. Pero no le gustaba nada.

—Vaya, me he metido en una trampa terrible, ;no?

—Ire¢ a hablar con algunos de los duefios de negocios y asiduos a los
clubes de los sitios mas elegantes. Yo sola. Simplemente tiene mas sentido.
—Qdio admitirlo, pero es cierto. Mientras haces eso, hablaré con la
familia y los amigos de las mujeres muertas. Mataremos dos pajaros de un
tiro. Nos encontraremos aqui en unas horas y compararemos notas —Solto
un pesado suspiro y afladio—: Minard me matara si se entera de que te he

dejado ir sola.

—No se lo diré si ti no lo haces —dijo en broma—. Mira, s€¢ que me
has echado un cable ahi dentro, y no voy a hacer que te arrepientas.

Honestamente, era dificil pensar en Minard en ese momento. Estaba
mas preocupada por ayudar a la familia y seres queridos de la victima, més
preocupada por asegurarse de que nadie mas muriera. Y si tenia que saltarse
un poco el sistema para conseguirlo, estaba bien con eso.

—No hay manera de que fueras asi de mandona y autoritaria con
Clarence —dijo Wimbly. Podia notar que lo decia en broma, pero también
habia algo de resentimiento.

—En el trabajo, por supuesto que no dijo calurosamente—. En otras
cosas... bueno —djijo, soltando una risita y encogiéndose de hombros.



—A las cinco —dijo Wimbly—. Me encuentras aqui a las cinco. Si hay
algiin problema o una pista, buscas un teléfono y llamas a recepcion. Si
llegas mas de cinco minutos tarde esta tarde, se acabo. Iré¢ a ver a Minard y
le diré que no eres mas que una seforita terca y engreida que no acepta
instrucciones.

—Me parece justo —dijo Ava. Se dio la vuelta y empezd a caminar.

Y con su nueva posicidon y responsabilidad, la ciudad se sentia mucho
mas grande... y mucho mas peligrosa.



CAPITULO TRECE

Ava encontro las puertas de Heat Wave abiertas, incluso a la temprana
hora de las 10 de la mafiana. El local solo tenia capacidad para unas cien
personas, pero eso no importaba; el mayor atractivo era el bar clandestino
que funcionaba en el pequeno desvan del atico. Era un antro con una
acustica estupenda. Alguien entraba, escuchaba la musica durante unos
minutos y luego se colaba arriba. Cuando bajaba, ain moviéndose al ritmo
de la musica, nadie se percataba de que se marchaba con una o dos botellas
escondidas bajo el abrigo. Ava lo sabia porque habia actuado en su
escenario en ocasiones cuando era cantante.

Dudo frente a las puertas. Sus dias como cantante de jazz habian
quedado atrds hacia poco menos de dos afios, pero parecia una eternidad.
Algunas de las mismas calles alrededor de aquellos viejos lugares ahora se
sentian diferentes. Lo habia notado durante las patrullas con Frances, pero
caminando sola con su actual misidén, era mucho mas evidente.

Heat Wave quizés no fuera el mejor sitio para empezar a buscar. Un
local mas grande podria haber sido mas prometedor. Estaba, por supuesto,
el Cotton Club. Pero nadie estaria alli hasta dentro de varias horas. Ademas,
Ava también sabia que algunas personas muy poderosas frecuentaban el
Cotton Club: empresarios, famosos, politicos. Nunca habia tenido el
privilegio de cantar alli, pero habia asistido algunas veces. No era tonta; no
habia forma de que una detective novata pudiera conseguir ninguna pista en
un lugar asi.

Pero Heat Wave al menos estaba abierto porque también servia como un
pequefio restaurante entre semana. Cuando Ava entro, el lugar olia a huevos
recién fritos, carne chisporroteante y café. Todo ello ligeramente eclipsado
por el olor tipico de un pequeio club de jazz: humo, sudor y un penetrante
olor subyacente que Ava siempre habia asociado con los instrumentos de
viento. Solo habia dos personas sentadas en la pequefia barra de la entrada.
Un hombre que hacia las veces de cocinero y camarero se apresuraba a
servir una taza de café con un plato de huevos.

No reconoci6 al cocinero, lo cual era una pena. El cocinero y camarero
que solia conocer era un hombre negro obeso y alegre conocido
simplemente como Bear. El cocinero actual parecia ser de origen italiano.



No habia estado dentro de Heat Wave en casi ocho meses, asi que suponia
que muchas cosas habian cambiado, algo que solia ocurrir en los clubes de
jazz mas pequenios, gracias a la ley seca.

Se acercd a la barra y se sentd junto a uno de los dos comensales.
Estaba esperando a que el cocinero volviera para pedir un café y preguntar
qué habia pasado con Bear. Pero antes de que el cocinero regresara, una voz
ronca hablé a su lado.

—(Ava? —dijo el hombre sentado junto a ella.

Se gir6 a su derecha y vio un rostro vagamente familiar. Era uno que no
habia visto en casi tres afios y, en aquel entonces, no estaba parcialmente
cubierto por la barba que ahora veia. Tardo un rato en recordar el nombre,
pero cuando lo hizo, sonrid y el nombre sali6 casi como una risa.

—(Reggie?

Reggie Wilson le sonri6 radiante. Se sintio terrible por haber tardado
tanto en darse cuenta de quién era. ;Cuantas noches habia tocado su
trompeta detras de ella en este mismo club y al menos en otros cuantos?
Reggie era sin duda uno de los mejores trompetistas freelance de la ciudad,
no atado a ninguna banda para poder disfrutar tocando con una variedad de
personas. No estaba segura de donde venia, pero siempre habia insinuado
que su familia habia sido bastante privilegiada en el sur después de la
Guerra Civil. No queriendo formar parte del racismo que atin no habia
disminuido por alli, habia venido a Nueva York tan pronto como pudo,
trayendo solo una trompeta y algo de ropa.

—¢Donde demonios te habias metido, loca? —pregunt6 Reggie.

—Babh, siempre he estado por aqui. Simplemente me alejé un poco, con
la idea de volver.

—(Ah, si? ;Y cudndo podria ser eso?

—Bueno, iba a ser pronto... pero la vida tom6 un rumbo diferente.

—Vaya, s¢ perfectamente a qué te refieres —dijo Reggie.

—Sigues tocando, ;verdad?

—Por supuesto. Toco aqui esta noche con un cuarteto de primera.

El cocinero se acercd y Ava pidio6 su café y un bollo —lo que Bear solia
llamar un bollo de celo de gata por su tamafio y forma. Sin embargo, se
olvidé de preguntar por Bear, ya que estaba tan absorta poniéndose al dia
con Reggie.

—¢Y qué hay de ti? —preguntd Reggie—. Fue por el crio, ;verdad? Tu
hijo crecid y necesitabas ser madre, ;no? Lo veo mucho. Sobre todo en



mujeres, eso si. Los hombres parece que pasan.

—3Si, eso fue parte de ello. Y no me arrepiento.

—Me alegro por ti —fruncio el cefio y cuando levanto la mirada, su
humor habia cambiado—. Supongo que ahora estaras aiin mas ocupada con
el crio, {eh? Me enteré¢ de lo de tu marido. Solo le vi un par de veces,
sentado al fondo de los locales donde cantabas, pero parecia adorarte.

—Asi era. Y en cuanto a lo que hago ahora... —se detuvo aqui,
luchando contra una inesperada oleada de emocion—. Estoy intentando
ocupar su lugar, de alguna manera.

— Te refieres a hacer también de padre?

—No, me refiero a hacer de policia.

Reggie sonrié ampliamente y le lanz6 una mirada perpleja.

—(Me tomas el pelo?

—Para nada. De hecho, estoy en un caso ahora mismo. Esperaba poder
pasar a hacerle algunas preguntas a Bear porque siempre estaba al tanto de
todo.

—Vaya, hace tiempo que no vienes por aqui, ;eh? A Bear le fichd un
restaurante de postin. Lleva fuera tres o cuatro meses. Pero 1o mas
importante... ;de verdad eres policia? ;Hay mujeres policia?

—Mas o menos. Pero este es un tipo de acuerdo especial...

— Tienes pistola? —preguntd Reggie con un guifo.

—No. Nada de eso. Solo... espera un momento. ;T sigues yendo por
todos los locales, verdad?

—Asi es. Algunos buenos, algunos malos, algunos que ni siquiera
mencionaria. ;/Por qué lo preguntas?

Dud¢ antes de continuar, no queria asustarlo ni hacerle reticente a
hablar con ella.

—Has oido hablar del asesino del hacha?

—Lo lei esta mafiana —dijo mientras el cocinero le traia a Ava su café y
el bollo—. Da bastante miedo. ;Te han puesto a investigarlo?

—De una manera indirecta, si. Ambas mujeres estan relacionadas con
locales nocturnos. La de anoche volvia de uno cuando la mataron. La
primera victima fue asesinada detras de Key Factory. Dijiste que lo habias
leido... ;conocias a alguna de ellas?

—Los nombres no me sonaban, pero te diré¢ una cosa: la forma en que
las mataron me hizo pensar en un tipo del que siempre oia hablar en
susurros por los locales. ;Has oido hablar alguna vez de Tony Dos?



El nombre no le sonaba de nada.

—No, creo que no.

Reggie bajo la cabeza y la voz, disfrutando claramente de la idea de
compartir lo que sabia.

—Tony Dos es literalmente un sicario del hacha. Segin se cuenta,
trabaja para la mafia, recorriendo la ciudad para cobrar deudas de juego. Y
ese hacha... ese es su sello. Si te retrasas en un pago, te quita el dedo
mefiique con el hacha. Si eso no funciona, vuelve y te quita el pulgar.

—¢(Quién te ha contado eso? —preguntd Ava.

—Nadie en concreto. Son cosas que se oyen, /sabes? He visto al tipo un
par de veces —otros jugadores me lo sefialaron. Un tipo de bajo perfil. No
pensarias que es de ese tipo.

—Le has visto en locales? —pregunto6 sorprendida.

—Solo una o dos veces. Pero los mafiosos van cada vez mas a los
espectaculos, queriendo hacerse notar. Asi que no era para tanto. Aunque,
ya sabes... uno de esos sitios era Key Factory.

—(Hace cuanto tiempo? —pregunto. El caso ya estaba mostrando
potencial y ni siquiera llevaba mas de dos horas en la calle. ;De verdad iba
a resolverse todo tan facilmente?

—Tal vez hace tres meses. No estoy seguro.

Ava dio un sorbo a su café y le dio un mordisco al bollo, pensativa.
Buscdé su monedero en el bolsillo, pero Reggie protesto.

—No, esto lo pago yo, sefiora policia. Veo que te vas ya.

—QGracias, Reggie. Y mira... quizas no le cuentes a nadie lo que estoy
haciendo estos dias. Ahora mismo, tengo el elemento sorpresa de mi parte.

—De acuerdo... solo si me prometes que cantaras conmigo primero
cuando vuelvas a aparecer.

—Trato hecho —dijo. Y se sorprendi6 ligeramente al darse cuenta de
que lo decia totalmente en serio.

sk

Mientras Ava se dirigia a Key Factory —que estaba a unos cinco
kilometros de Heat Wave— se detuvo en algunos otros lugares que conocia.
En algunos solo habia estado una o dos veces, y otros sitios se sentian como
en casa. Al igual que en Heat Wave, descubrid que algunos de los
empleados que habia llegado a conocer habian sido despedidos, arrestados o
se habian ido a otro lugar. La Ley Seca estaba pasando factura en casi todos
los sitios que miraba.



Vio dos caras conocidas por el camino: un pianista entrado en afios que
apenas parecia recordarla, y otro cantante que a menudo habia cantado
como su acompafante masculino. El cantante se llamaba Wayland Huston y
cuando Ava se lo encontrd en un prometedor local clandestino a la 1:30,
estaba dando una leccion de canto informal a un chico de dieciocho afios
que, por lo que se oia, claramente tenia talento pero necesitaba algo de
afinacion.

Wayland se alegro de ver a Ava y, como Reggie y Jack Dooley, expreso
su tristeza por que se hubiera alejado del mundillo. Cuando le pregunt6 a
Wayland si conocia a un tipo conocido como Tony Dos, se puso algo
incoémodo.

— ¢ Por qué preguntas por matones como ese, Ava? —pregunto—. Sabes
que Tony Dos esta en la mafia, ;verdad?

—Lo sé. Solo he oido algunas historias y me preguntaba si eran ciertas.
He oido que la mafia esta asomando la cabeza mas de lo que solia.

—FEs verdad. Pero en realidad ni siquiera me importa porque significa
mas atencion para los locales y la musica. Pero algunos de estos tipos, como
Tony Dos, son malas noticias.

—¢(Qué sabes de €17 —pregunto ella.

Compartié la misma informacién que Reggie le habia dado, pero
Wayland tenia algo mas que ofrecer.

—Un soplon decia que Tony tuvo una fuerte discusion en un club la
semana pasada. No sé€ por qué. Pero por lo que he oido, su novia de toda la
vida le dejo y desde entonces esta desquiciado. Algunos se preguntan si no
ira por los clubs con esa maldita hacha encima.

Ava le deseo6 lo mejor a Wayland, dejandole con su alumno de canto
apenas veinte minutos después de haberse reencontrado por primera vez en
afio y medio. Luego termino su ruta, llegando a Key Factory a las tres de la
tarde. Deberia darle tiempo suficiente para volver a la comisaria a las cinco,
segun las ordenes de Wimbly.

Al entrar por la puerta, vio a algunos de los musicos programados para
esa noche sacando ya sus instrumentos al escenario, preparandose para lo
que seguramente seria una prueba de sonido muy abreviada. Le hizo afiorar
aquellas tardes, con un par de copas de mas y la luz del atardecer colandose
por las polvorientas ventanas y puertas mientras se preparaba para la
actuacion de la noche. Quizas pronto conseguiria volver a ello.



Mientras se sumergia en la nostalgia de todo aquello, una voz calida y
entusiasta la salud6 desde el otro extremo de la sala.

—ijAva, sabia que esta vez no tardarias tanto en volver!

Se gir6 hacia Jack Dooley y le vio alisando un mantel de terciopelo en
una de las pequefias mesas repartidas por todo el suelo. Coloco una silla
detras y luego se acerco a saludarla.

Sonriendo, dijo:

—Veo que hoy has venido sin el poli.

—No estaba con ¢l ayer.

—Bueno, jdeberias estar con €l de ahora en adelante! jTu presencia le
hacia mucho mas agradable! —Nego con la cabeza, riendo, y dijo—:
Todavia no me puedo creer que seas policia. Mujer policia. ;Qué es?
(Cémo se dice?

—No creo que importe. Mira, Jack, tengo que hacer esta visita corta.
[ Has oido hablar de la otra mujer que mataron?

—iNo! ;Quién era?

—Una mujer llamada Annie Tate. ;Te suena de algo?

Jack lo pens6 un momento y luego neg6 con la cabeza.

—No me suena. ;Crees que fue el mismo tipo que mato6 a la mujer en
mi callejon?

—Parece que si. Y por eso estoy aqui. Creo que podria tener una pista.
(Qué sabes de un mafioso llamado Tony Dos?

—No iras a por ¢€l, ;verdad? —pregunt6 Jack, horrorizado.

—No —dijo ella, aunque realmente no tenia ni idea de lo que le
depararia el resto del dia—. Solo he estado elaborando un perfil sobre ¢l
hoy. ;Sabes quién es?

—Si, claro. Un maton espeluznante, sin duda. No es que se lo fuera a
decir nunca. Con la mafia... nunca se puede ser demasiado cauteloso,
[sabes?

—( Cuanto le conoces?

—No mucho. Solo por lo que me ha contado la gente. Ha estado aqui
algunas veces. Nunca ha causado problemas, pero todo el mundo se
mantenia alejado de ¢él, ;sabes? Excepto las mujeres que traia con €l.

—Supongo que sabes lo que dicen que hace para la mafia.

—3i. Corta dedos si debes dinero. Y si me preguntas, si puedes hacer
ese tipo de cosas, no hay mucho mas que no hagas.



—(Hay algo que puedas contarme sobre ¢l que no se haya rumoreado
ya?

Jack mir¢ al suelo y fruncid el cefio. Abri6 la boca y luego la cerro,
mirando de nuevo a Ava y claramente luchando con algo.

—Esta bien, Jack. Puedes contarmelo. Tu nombre no saldra a la luz.

—Habia un tipo que solia venir por aqui hace un tiempo... casi todos los
lunes y miércoles por la noche. Un gran jugador. Es un as del pdker por lo
que s€. Siempre se jactaba de haber jugado con todos. Incluso con algunos
mafiosos. Decia que cuando los mafiosos salen a divertirse, a veces le
llevan para ganar algo de pasta. Dijo que a veces juega con algunos
mafiosos los jueves por la noche. Incluso nombro a algunos... y uno de ellos
era Tony Dos. Asi es aparentemente como consiguio su nombre; tiene
mucha suerte con los doses.

—Los jueves —dijo Ava—. Asi que... esta noche. ;Sabes donde juegan?

—Ava... no puedo. No puedo meterte en esto. Y si descubren que fui
yo...

—Nunca te haria eso, Jack. Entre ti y yo... hay muchos ojos puestos en
mi. Si fracaso y enfado a los mandamases, puedo vivir con ello. Pero una
joven esta muerta, dos, de hecho. Y quiero asegurarme de que no haya mas.
Ademas, lo ultimo que querria hacer al intentar demostrar mi valia es poner
en peligro a viejos amigos.

Jack asintié y no la miré cuando respondio.

—ESs una partida de poker clandestina. Dura practicamente toda la
noche. Cartas, bebida, mujeres, una especie de fiesta por lo que he oido. La
tienen en la trastienda de ese pequefio concesionario de coches en Madison.

— ¢ Estas seguro de esto? —preguntd Ava. Apenas podia creer su suerte,
lo fiables que estaban resultando ser sus viejos amigos.

—Oh, si... este idiota estaba tan orgulloso de si mismo que contd hasta
el tltimo detalle.

—CQGracias, Jack.

—De nada. Ahora, como pago, tienes que subir a mi escenario pronto.

Se sinti6 halagada; era la segunda invitacion de este tipo que recibia
hoy. La idea era casi tan emocionante como la informacion que acababa de
conseguir: una pista solida sobre un mafioso conocido por usar hachas
contra la gente.

Intentd parecer confiada y tranquila al salir, pero cuando llegé a la calle,
aceler6 un poco el paso, ansiosa por contarle a Frank Wimbly que podria



estar tras algo. Pero mas que eso, el extra de energia en su paso era una
buena manera de convencerse a si misma de que no estaba tan nerviosa
como realmente lo estaba. En cierto modo, supuso que podria estar
intentando huir de la sensacion de mal presagio que empezaba a sentir,
acechandola por detras.



CAPITULO CATORCE

Cuando Ava regreso a la comisaria a las 4:55 de esa tarde, Frank no
estaba por ninguna parte. No queria entrar en el edificio para buscarlo
porque si Minard se enteraba, podria haber problemas. Dio unas vueltas a la
manzana, deambulando por las calles cada vez mas concurridas de la tarde,
pero Frank no aparecid. Cuando su reloj marco las 5:20, pens6é que merecia
la pena arriesgarse.

Entré y descubrio que la comisaria se habia calmado considerablemente
desde la mafiana. Aun asi, supuso que Minard estaria encerrado en algin
sitio investigando el caso del asesino del hacha. Se acerco rapidamente al
mostrador de recepcion e hizo todo lo posible por poner cara de apuro.
Encontr6é a Wayne Gibb detras del mostrador. Parecia un poco nervioso
cuando ella se acerco.

—Hola, sefior Gibb —dijo—. Me preguntaba si habia algiin mensaje
para mi del detective Wimbly.

Gibb mir6 hacia el escritorio y hojed unos papeles antes de negar con la
cabeza.

—Nada.

Ella fingi6 confusion y se apoy6 en el mostrador.

—Estaba siguiendo una pista y me pidioé que volviera a la comisaria.
Pero no lo he visto desde que nos separamos. Asi que... supongo que tengo
que dejarle un mensaje.

Gibb cogid un boligrafo y le indicd con un gesto que continuara.

—Posible avance en el concesionario de coches de Madison.

Gibb lo anoté y djjo:

—(Eso es todo?

—3Si, gracias, sefior Gibb.

Aunque las cosas parecian incompletas y en el aire, termind su dia como
estaba previsto. Completo parte del papeleo del paquete de bienvenida que
habia quedado desatendido, disfrutando de la sensacion de seguridad de
estar sentada detras del escritorio en la oficina del Departamento de
Mujeres. Cuando termind todo, salié rapidamente para asegurarse de no
encontrarse por casualidad con Minard. Ademas, seguia sin haber rastro de
Frank, asi que le parecio una pérdida de tiempo quedarse en la comisaria.



Penso en la partida de poquer que tendria lugar en Madison maés tarde
esa noche. Jug6 con la idea de llamar a la comisaria y darle la pista a
Minard. Parecia lo mas inteligente a primera vista, pero dudaba que alguien
se tomara en serio su pista. Ademas, incluso si se la tomaban en serio,
Minard y todos los demdas mads arriba en la cadena de mando exigirian saber
de donde habia sacado la informacion, y no estaba dispuesta a delatar a sus
viejos amigos.

Eran las 5:55 cuando llego al gimnasio. Encontr6 la puerta cerrada con
llave. Su padre solia mantenerlo abierto hasta las siete; se pregunto que
habria pasado hoy. Pensando si Jeffrey estaria enfermo o si habria tenido
algiin problema en el colegio, se apresuro a volver a casa.

Le dolian los pies cuando llego6 a su apartamento. Se pregunt6 cuanto
tiempo mas durarian estos zapatos e hizo una nota mental para apartar algo
de dinero para un par extra por si acaso. Estaba pensando en cdbmo empezar
a ahorrar dinero cuando lleg6 a su apartamento. Podia oler comida
cocinandose al otro lado: bizcochos horneandose y el olor de algln tipo de
carne.

Entrd y encontrd a su padre y a Jeffrey en la cocina. Los bizcochos
acababan de salir del horno, y la carne que se estaba cocinando era bacon,
chisporroteando en el fogdn. También vio que habian cortado un tomate.
Por el tamafio desigual y el corte de las rodajas, supuso que esta habia sido
la contribucion de Jeftrey.

—Pap4, hoy llegué puntual —dijo Ava mientras cerraba la puerta tras
ella—. ;Por qué cerraste temprano?

—M1 Unica clase del dia se cancel6 —dijo Roosevelt—. Y Jeffrey se
estaba aburriendo, asi que nos fuimos.

—¢Aburrido en el gimnasio de boxeo? —dijo Ava, inclinandose para
besar a su hijo en la mejilla.

—Bueno —dijo Roosevelt—, eso, y tenia hambre. Ahora deja de
interrogarnos y pon la mesa, ;quieres?

Los tres se sentaron a cenar bizcochos con bacon y tomate, una cena
sencilla que Jeffrey siempre habia adorado. Y aunque los bizcochos de
Roosevelt eran densos y secos, le encantaba que Jeffrey fuera lo
suficientemente educado como para no quejarse. Mientras comian, Ava hizo
todo lo posible para mantener toda la conversacion centrada en el colegio
de Jeffrey y lo que estaba ocurriendo actualmente en el gimnasio.

—¢Hay algun chico prometedor en el gimnasio estos dias? —pregunto.



—Oh, si, por supuesto —dijo Roosevelt, con los ojos iluminados—.
Tengo un chico de diecinueve afios que solia trabajar en los muelles... tiene
pufios como mazas de hierro y pies de bailarin. Con otros tres meses de
entrenamiento, podria tener una oportunidad legitima contra algunos
luchadores de verdad.

Se alegro de verlo entusiasmado porque eso entusiasmaba a Jeffrey,
aunque aun no entendiera todo el alcance del boxeo profesional. Y cualquier
cosa que mantuviera a Jeffrey animado y sonriente estos dias era siempre
bienvenida.

Terminada la cena, Roosevelt se ofrecid voluntario para lavar los platos
mientras Ava y Jeffrey se dirigian a su habitacion. Mientras €l se cambiaba
y se ponia el pijama, Ava se sento en el suelo y mird su pequena coleccion
de libros. Eligi6 uno y dijo:

—(Qué tal El Cachorro con Suerte?

Jeffrey fruncio el cefio, pero dijo:

—Vale. Esta bien.

—¢(No quieres un cuento? —pregunto Ava.

—No uno de esos. Quiero uno como los que solia contar papa.

Ava sinti0 que se le encogia un poco el corazon. Las palmas de las
manos se le humedecieron de inmediato y se le ocurrié una idea.

—Jeffrey, jamas podré contar esas historias como lo hacia tu padre.
Pero ;sabes qué? ;Y si te cuento una historia sobre tu papa? Seguro que hay
muchas para elegir.

—iVaya! ;En serio? jEso seria genial!

Se sentaron en la cama y, mientras ella comenzaba, Jeffrey apoyo la
cabeza en su hombro.

—Bueno, ya sabes que a tu padre no se le calentaba la sangre con
facilidad —empez6 Ava—, pero eso no fue asi el dia que tuvo que
ahuyentar a todos esos perros callejeros que se habian colado en una
carniceria.

Jeffrey empezo6 a reirse enseguida, y eso la ayudoé a contar la historia.
Porque aunque era una historia completamente real —y una de las mas
divertidas que habia oido tanto de Clarence como de sus amigos—, le hacia
echarle terriblemente de menos. Cuando la historia terminé diez minutos
despues, Ava no sabia si las lagrimas que le corrian por la cara eran de
alegria o de tristeza.



Arrop6 a Jeftrey y le dio un beso de buenas noches. Se habia estado
acostando mucho mas temprano desde que Clarence murid y, cuando cerro
su puerta, le pareci6 que ya estaba quedandose dormido.

Encontr6 a su padre en el salon, hojeando sus discos. Le hizo gracia, ya
que siempre habia manifestado abiertamente lo mucho que le desagradaba
el jazz. A €l le gustaba lo que llamaba "musica de paletos" de artistas como
Uncle Dave Macon y Jimmie Rodgers.

—Sigue sin haber nada bueno que escuchar —dijo Roosevelt cuando
ella entro en la habitacion.

—Eso es cuestion de gustos —dijo Ava, acomodandose en su sillon
favorito—. Gracias por la cena, papa. No tenias por qué hacerlo.

—Lo sé. Pero queria. Ahora tienes este trabajo de postin. Necesitas toda
la ayuda posible. Por cierto, ;cémo va?

La nifia que queria complacer a su padre se moria de ganas de contarle
que le habian asignado un caso. Pero los hechos le quitarian toda la alegria:
que solo estaba en ¢l para dar una imagen bonita de la policia ante lo que
parecia convertirse en un caso de asesino en serie.

—Hay mucho que caminar, eso seguro.

—Los hombres de alli te estdn dando la lata? ;Necesitas que les eche
un sermon?

Penso en el hombre que habia intentado agredirla en el vestuario, y en
las reacciones de los que habian entrado con él.

—Recibo algunas bromas, pero nada demasiado malo. Soy una chica
grande, papa.

—Oh, lo sé. Una chica grande con un gancho de derecha temible,
ademas —Se crujio los nudillos nerviosamente y miro a su hija con tristeza
—. Ava, he estado pensando y... si me aceptas, me gustaria quedarme aqui
por un tiempo. Creo que serd mas facil hasta que te acostumbres al trabajo y
hasta que ta y Jeffrey os habituéis a que Clarence ya no esté.

—FEso es encantador, papa, pero ;donde dormirias?

—Traeré¢ el colchdn de mi piso.

Ava arrug6 la nariz al pensar en el sucio apartamento sobre el gimnasio,
el lugar que habia sido su hogar durante mas de diez afios, desde que su
madre murid. Estaba a punto de comentar sobre su apartamento y el
mencionado colchdn, pero entonces se le ocurrio una idea. Con la idea vino
la culpa, y luego un poco de emocion.



—Sabes —dijo—, podrias empezar esta noche, si quieres. Hay un
pequeiio caso en el trabajo con el que me pidieron que ayudara después de
la jornada, pero no sabia como te sentirias al respecto... y le habia dicho a
Jeffrey que llegaria a tiempo esta noche. Si quieres quedarte aqui esta
noche, podrias usar mi cama y yo dormiré con Jeffrey cuando vuelva.

—(De verdad? ;Qué tipo de casos tienen a las mujeres trabajando
después de la jornada?

—Creo que son solo cosas de archivos... investigando estos dos
asesinatos recientes de mujeres.

La mentira sali6 con demasiada facilidad, al igual que el pensamiento
de la pistola de Clarence descansando en el estante superior del armario de
su dormitorio.

—Me apunto si tu quieres —dijo Roosevelt—. ;Estas segura de que
tener a tu viejo viviendo contigo no va a molestar?

—Claro que no —djijo, poniéndose de pie y dandole un abrazo—. Me
encanta tenerte cerca. Y creo que ayuda a Jeffrey mas de lo que crees.

—¢ Te vas ahora? —pregunto €l.

—3Si. Cuanto antes me vaya, antes volvere. Solo necesito cambiarme de
ropa.

Esta era otra mentira. Parece que se estan acumulando, ;eh?, penso.
Sabia que estaba mintiendo porque la idea que tenia parecia un poco
descabellada. Ahora, pensando en el viejo Smith and Wesson Model 10 que

Clarence guardaba en su armario, no podia evitar pensar en su plan.

Fue al dormitorio y se dirigi6 al armario. Pensé en Jeffrey y en lo
cuidadosa que necesitaba ser cuando saliera. Pero mas que eso, penso en un
hombre conocido como Tony Dos, y en como no iba a estar en esa partida
de poquer para siempre.



CAPITULO QUINCE

Las calles estaban iluminadas por unas cuantas farolas sombrias
mientras Ava se dirigia hacia Madison Avenue. Se acercaban las nueve y no
habia mucha gente en la calle. De camino, se detuvo frente a una cabina
telefonica publica, preguntandose si deberia llamar a la comisaria para ver
si Frank habia aparecido y le habia dejado algiin mensaje. Sin embargo, le
parecio mala idea; si se descubria que habia llamado a esa hora buscando a
Frank, realmente pareceria que habian estado trabajando por su cuenta y
que ella ya se habia salido completamente de los limites.

Dio la espalda al teléfono y sigui6 caminando mientras aparecia a la
vista el cruce que la llevaria al concesionario de automoviles. Caminaba
lentamente para no llamar la atencion de nadie con quien se cruzara. Sabia
que probablemente desentonaba un poco porque llevaba una fina chaqueta
de punto a pesar del moderado calor de la noche de verano. La chaqueta era
necesaria, sin embargo, ya que ocultaba la pistola que llevaba metida entre
la espalda y la cintura de su falda.

Cuando el concesionario aparecio a la vista, intenté convencerse a si
misma de no seguir adelante. Tenia una hija en casa. Tenia un futuro por
delante, aunque Clarence ya no estuviera. /Realmente pensaba que iba a
presentarse sin mas en la partida de poquer de un mafioso y obtener todas
las respuestas que necesitaba para este caso?

No lo sabia. Pero lo que si sabia era que sus rodillas ya estaban
decidiendo por ella, trabajando en conjunto con sus pies para llevarla al otro
lado de la calle. Mir¢ hacia los cristales oscurecidos del concesionario.
Habia otros en la ciudad que estaban teniendo mucho mas éxito a medida
que la gente empezaba a ganar mas dinero y se daba cuenta de lo fiables y
necesarios que serian los automaviles en los proximos afios. Incluso habia
previsiones de que la mitad del condado los utilizaria en la década de 1950,
algo que a Ava le parecia casi irreal. Sin embargo, el de Madison era mas
nuevo y, por lo que sabia, no le iba tan bien como a los demas. Teniendo en
cuenta eso, supuso que tenia sentido que el propietario permitiera partidas
ilegales de pdquer con hombres de mala reputacion en su propiedad. Sin
duda, habia alglin tipo de ventaja econdmica en ello.



Se mantuvo a una buena distancia después de cruzar la calle.
Permaneci6 fuera de la sombra del edificio hasta que dio la vuelta completa
hasta la parte trasera. Si necesitaba una prueba de que Jack Dooley le habia
dicho la verdad, la vio en forma de tres coches aparcados en el
estacionamiento trasero. Habia una sola puerta en la pared trasera del
edificio y, al acercarse, pudo ver un pequeio resquicio de luz en la parte
inferior, apenas tocando el aparcamiento.

Ava se acerco a la puerta y pego la oreja. Podia oir varias voces
murmurando y movimientos amortiguados. Alguien tosio ligeramente,
luego dos personas se rieron. Incluso creyo oir la débil voz de una mujer.

Lentamente, intento abrir la puerta y se sorprendi6 bastante al
comprobar que no estaba cerrada con llave. Supuso que cualquiera con
informacion sobre esta partida habria recibido una invitacion, asi que no
habia necesidad de cerrar la puerta. Con el pomo ya medio girado en sus
manos, penso que bien podria seguir adelante y terminar el trabajo. Respird
hondo, reunid valor y empujo la puerta para abrirla.

Al mismo tiempo, entrd y sacd el S&W Model 10. El mundo se
tambaled por un instante, sobre todo por la sensacion casi natural que la
invadi¢ al sacar el arma.

Al entrar y cerrarse la puerta tras ella, el mundo parecié congelarse por
un momento. Ava se encontré mirando una habitacion bastante pequefia y
abarrotada. Habia cuatro hombres en la sala, sentados alrededor de una
pequefia mesa colocada en el centro. Uno de los hombres tenia una mujer
de piernas largas sentada sobre sus rodillas. Otro hombre también estaba
emparejado con una chica que tenia unas piernas que parecian llegar
directamente hasta el cuello. En ese momento estaba inclinada, fingiendo
echar un buen vistazo a las cartas, pero en realidad solo estaba metiendo su
generoso pecho en la cara del hombre de forma obvia. La habitacion estaba
llena de humo y del fuerte pero atractivo olor a licor.

—(Qué demonios...? —dijo uno de los hombres cuando todos los ojos
se volvieron hacia Ava.

Vio al hombre conocido como Tony Dos, algo mas bajo que el resto,
pero vestido con mucha elegancia. Tenia una sonrisa vacilante en el rostro
mientras intentaba averiguar por qué esta loca se habia presentado de
repente en su partida de poquer. Los otros hombres tenian la misma
expresion en sus caras, pero entonces, de repente, parecieron darse cuenta
del arma en sus manos.



Las preguntas volaron por el aire como balas cuando todos se pusieron
repentinamente en una especie de atencion frenética.

—(Qué haces con esa pistola? —pregunto uno de los hombres.

—¢(Quién demonios eres? —pregunto otro.

Tony Dos, poniéndose de pie y llevando la mano a su cintura, pregunto:

—(Qué haces aqui, loca?

—Mantén las manos donde pueda verlas, Tony.

Los ojos de Tony se entrecerraron cuando ella usé su nombre. Vacild y
dejo de mover las manos. Los otros hombres también se pusieron de pie, y
sus mujeres retrocedieron hacia la pared mas alejada.

—(Es esto alglin tipo de redada? —preguntd Tony. Se rio entre dientes
y sonrid, mirando a sus chicos. Cuando volvi6 a mirar a Ava, dijo—: ;Eres
algtn tipo de policia?

Todos se rieron de esto, incluso las mujeres.

—De hecho, si —dijo Ava—. Y no, esto no es una redada. Esto es...

Apenas vio moverse al hombre de la derecha. Se movié muy répido,
lanzandole una botella marron. Un liquido transparente de olor penetrante
salid despedido mientras la botella volaba dando vueltas hacia ella. Ava
esquivo la botella justo a tiempo; pudo oir como silbaba al pasar junto a su
oreja y recibid salpicaduras de alcohol en el pelo.

Mientras estaba distraida, Tony volvio a llevarse la mano a la cintura,
seguramente para sacar una pistola. Ava gird sobre si misma al esquivar y
volvi6 a dar la vuelta con un golpe de revés. Le dio a Tony en el pecho y
este trastabillo hacia atras. Efectivamente, iba a por una pistola, que cay¢ al
suelo cuando ella le golpeo.

Mientras €l intentaba alcanzarla, una de las mujeres del fondo parecio
haber tenido suficiente de esta escena. Se lanz6 hacia delante, dirigiéndose
a la puerta. En su prisa, su pierna elegantemente esculpida golped la cabeza
de Tony Dos justo cuando este agarraba la pistola. Ava aprovecho la ocasion
y se lanz6 hacia delante, con su arma aun en alto.

—iLevantate, Tony! —dijo Ava.

Tony hizo lo que le pedia, mirdndola como si pudiera dispararle balas
con los 0jos. Ava no estaba segura de que nadie la hubiera mirado nunca
con tanta ira. Mientras se miraban fijamente, otro de los jugadores de
poquer aprovecho la oportunidad y, en un acto de desesperacion, volco la
mesa. Las cartas, el dinero y los puros salieron volando. Se derramé mas



alcohol y la trastienda del concesionario de coches se lleno de repente de
una actividad frenética.

La mesa golpeo las piernas de Ava y esta tropezo6 hacia atras. Uno de los
otros hombres se abalanzo sobre ella, con los 0jos puestos en su pistola. Ava
no queria usarla —en realidad, para nada— asi que rapidamente la pasé a
su mano izquierda para poder recibir al hombre con un violento golpe en la
barbilla. Le sacudi6 con fuerza y ¢l se tambaled hacia atras, con los ojos
desorbitados mientras caia.

Tan pronto como cay0, otro hombre se abalanzo sobre ella. Mientras lo
hacia, Ava se dio cuenta de otras dos cosas: el tercer hombre iba a por la
pistola de Tony y Tony se dirigia a toda prisa hacia la puerta, justo detras de
la mujer de generoso pecho.

Actuo rapidamente, calculando que tenia unos tres segundos antes de
que el tercer hombre tuviera la pistola en sus manos y apuntara. Levanto su
propia arma, odiando lo extrafia que se sentia en su mano izquierda. Sin
embargo, fue suficiente para que el hombre que se abalanzaba sobre ella se
detuviera. Con sus ojos distraidos por la vision de la pistola, Ava volvio a
mover su mano derecha, golpeandole de lleno en la sien. El gird en un
semicirculo, tropez6 con una de las patas de la mesa y cay6 hecho un ovillo.

Ava puso entonces su pie sobre la mesa volcada y empujé con fuerza.
La empujo contra el hombre que iba a por la pistola de Tony y la pata mas
cercana a ¢l le golped en el hombro. Mientras €l se tambaleaba por ese
ataque, Ava agarro la pistola de Tony y se gird para evitar que se escapara.

Pero era demasiado tarde. Tony ya habia salido por la puerta y cruzado
el aparcamiento. Apenas podia ver su figura oscura convirtiéndose en nada
mas que una sombra mientras corria por la esquina y bajaba por Madison.
En su huida, habia derribado a una de las mujeres de la trastienda. Ella
seguia en el suelo, sujetandose el antebrazo contra el pecho. Ava
instintivamente se agachod para ayudarla a levantarse, con los 0jos aun fijos
en la figura que huia de Tony.

Mientras observaba, vio otra figura salir disparada de las sombras de
uno de los edificios vecinos, en rumbo de colision con Tony Dos.

—(Qué demonios...? —dijo Ava.

Echo a correr, soltando a la mujer delgada tan rapidamente que casi
volvio a caer al suelo. Ava corrio6 tan fuerte como pudo, pasando ahora la
pistola de nuevo a su mano derecha. Mantuvo los ojos fijos en las dos



figuras mientras se juntaban y, cuando se desplomaron, se vio claramente
que alguien habia salido de la nada para derribar a Tony Dos.

No fue hasta que estuvo a unos doce metros de distancia cuando vio
claramente la otra figura.

Era Frank. Tenia a Tony Dos en el suelo y le estaba poniendo las
esposas. Frank levant6 la mirada hacia Ava y dijo:

—Espero que haya una buena razon para que le esté poniendo estas
cosas.

—Sacd una pistola contra mi... o, mas bien, lo intenté —dijo Ava.

—iLoca del demonio! —gritd6 Tony mientras Frank lo ponia de pie—.
(De qué va todo esto?

Ava y Frank lo ignoraron. Frank miré en la direcciéon de la que venian
Avay Tony y frunci6 ligeramente el cefo.

—¢Le estabas persiguiendo o algo asi? Recibi tu nota sobre el
concesionario...

—Mas o menos. Hay otros tres tipos alli atrds —dijo Ava.

—¢Te han hecho dano? ;Siguen alli?

Ella se encogi6 de hombros casi juguetonamente.

—Oh, siguen alli, desde luego.

—iLa loca esa entro repartiendo hostias con la cacharra esa en la mano!
—djijo Tony.

—Espera —dijo Frank, llevando a Tony con ellos mientras se
apresuraban a volver al concesionario—. ;|Me estas diciendo que
interrumpiste una partida de poquer y te enfrentaste t sola a cuatro
hombres?

—Yo no diria enfrentarme —dijo Ava.

Llegaron a la puerta y Ava la abrio lentamente. Uno de los hombres se
estaba poniendo de pie, usando la pared como apoyo. Los otros dos seguian
inconscientes.

Frank se volvio hacia ella con una sonrisa confusa —una sonrisa
impresionada, si Ava la interpretaba correctamente.

—Si1 a esto no lo llamas enfrentarte, me gustaria saber como lo llamas
th.

—( Cuantos problemas me va a causar esto? —pregunto Ava.

Con la misma sonrisa en la cara, Frank neg6 con la cabeza.

—Si puedes empezar a mostrar algo de este lado tuyo en la comisaria,
me aseguraré de que no haya problemas.



—Oh, yo puedo hacer que sean suficientes para ti —dijo Tony.
—Eso suena a amenaza, Tony Dos —dijo Frank—. Creo que tenemos
que tener una pequena charla en la comisaria.



CAPITULO DIECISEIS

—No soy ningun chivato —dijo Tony mientras lo arrastraban a la
comisaria. Ava iba justo detras de €l y la atencion automatica que generaba
el hombre la hacia sentir algo incomoda. Hablaba en voz alta, como si
quisiera asegurarse de dar un espectaculo a todos los que estaban de
servicio—. Y no he hecho nada malo esta noche.

—Cuéntaselo al interrogador —dijo Frank, empujandolo bruscamente.
Ava se dio cuenta de que Frank queria llevar al tipo a una sala de
interrogatorios antes de que causara demasiado alboroto en la oficina y los
pasillos de la comisaria.

—¢Por qué me tratas con tanta brusquedad? —exigi6 Tony—. Ahora te
haces el duro, ;eh? jPero fue esta tia la que hizo todo el trabajo! —Se
carcajed mientras atraia mas y mas atencion, con los agentes girandose en
su direccidon mientras lo llevaban por el edificio—. ;Habéis oido eso,
maderos? jEste gran y malo poli no hizo nada mas que placarme cuando
estaba distraido! jFue la chavala la que tenia los musculos de verdad!

Frank hizo una mueca y arrastr6 a Tony hasta las salas de
interrogatorios. Cuando Ava lo siguio, se dio cuenta de que era la primera
vez que entraba en una. Honestamente, cuando le pidi6 el trabajo a Minard,
nunca sond que hubiera llegado tan lejos, y mucho menos en tan poco
tiempo. Era impresionante, pero también la hacia sentir como si todo el
peso del mundo estuviera, en ese momento, sobre sus hombros.

La habitacion solo contenia una mesa y dos sillas, una a cada lado.
Simple y directo, pero para Ava se sentia como el escenario de alguna gran
prueba. Y ella era la tnica que la estaba haciendo.

Frank empuj6 a Tony a la silla del lado opuesto de la mesa con tanta
fuerza que casi se volco, y Tony con ella.

—¢Has terminado de gritar? —pregunt6 Frank.

—(Qué pasa, madero? ;Te avergilienzo?

Ava pudo ver la furia en los ojos de Frank cuando se volvio hacia ella.
Hizo todo lo posible por mantener su voz tranquila y calculada cuando
hablo.

—Agente Gold, ;podria salir y dejarme hablar con este caballero?



Ava asintid. Estaba un poco decepcionada, pero dada la forma en que
habia 1do la noche, no queria presionar demasiado.

—N1 hablar, madero —dijo Tony. Los mir6 a ambos, con una sonrisa
cada vez mas amplia en su rostro—. No tengo ni idea de qué quieres hablar,
pero no diré ni una palabra a nadie mas que a ella —Asinti6 hacia Ava
cuando dijo esto y ella pudo notar por la sonrisa arrogante que aln tenia en
la cara que pensaba que estaba manejando la situacién a su favor al hacer
tal peticion.

—Ni lo suefies —dijo Frank.

Tony se encogid de hombros y cruzo los brazos.

—Entonces adelante, buscad vuestros cargos de mierda para presentar
contra mi. Pero sé¢ como funciona este juego, oh si que lo sé. Esta tia entra
blandiendo una pistola y noquea a unos hombres desarmados. Luego ti me
placas sin provocacion. Y seamos sinceros. Sabes algo de mis conexiones,
(verdad? Puedo hacer que esto se vea mal no solo para ti, sino para toda la
comisaria. Demonios, para toda la policia de Nueva York. Y con ese asesino
suelto... vaya, eso se veria terriblemente mal, ;eh?

Ava observo como Frank se alejaba de Tony. Podia ver la contencion en
los musculos de su antebrazo y en la tension de su mandibula. Con la
espalda atun vuelta hacia Tony, dijo:

—De acuerdo. Entonces habla.

Tony asintid hacia la silla frente a €1, como si acabara de invitar a su
mejor chica a cenar.

—(Qué os trajo a mi partida de poquer esta noche? —pregunto Tony.

Ava sabia que no tenia intencion de hacerlo facil, que solo estaba
interpretando un papel para molestar a Frank. Pero ella también podia jugar
a ese juego. Por arrogante que la hiciera sentir, ya sabia que lo habia
impresionado con sus habilidades de lucha esa noche. Si de alguna manera
podia mantenerse en esa zona, estaria de perlas.

—Un soplo de alguien —djijo ella.

—(Qué tipo de soplo? Ten cuidado ahora. No mucha gente sabe de esa
partida de poquer. Si realmente quisiera, podria preguntar por ahi y
averiguar quién te lo dijo. Podria causarles problemas.

—Oh, no lo dudo. Tu reputacion... bueno, se esta extendiendo. El hacha
y todo eso —Esto parecid no sentarle bien a Tony, asi que ella continu6
rapidamente antes de que el comentario tuviera tiempo de calar—. Tony,



honestamente me importa un bledo qué tipo de cosas estés haciendo con la
mafia estos dias. Alcohol, mujeres, pegar palizas... me da igual.

—¢ Esperas que me crea eso?

—Créelo o no... me da lo mismo. No. Hay un juego més grande aqui.
Mencionaste al asesino que estamos buscando hace unos segundos. Y eso es
curioso... porque todavia lo estamos buscando. Y ti resultas ser nuestro
principal sospechoso.

La sonrisa se deslizo del rostro de Tony tan rapido que parecia que su
cara se estaba derritiendo.

—(Me estas tomando el pelo, guapa?

—No. Y no me llames guapa.

Estaba claro que Tony Two no estaba acostumbrado a que le hablaran
asi. Ella vio cdmo su rostro pasaba por una variedad de emociones. Cuando
se detuvo en la ira por un momento, entendié como podria infundir miedo a
la gente a pesar de su pequeiia estatura.

—¢Que pasa, Tony? —preguntd Ava.

—¢Aparte de estar siendo interrogado por una tia creida?

—Si, aparte de eso.

Observéd como lo que parecia ser sinceridad se asentaba en sus
facciones. Su postura se relajo ligeramente y sus 0jos se suavizaron.

—Seamos francos. Seguramente sabréis algo sobre mi, ;no? He hecho
cosas que no son precisamente... ejemplares. Pero jamas haria dafio a una
mujer. Un hombre que hiere a una mujer es la peor escoria del mundo. Lo
credis o no, €s una norma comun entre muchos de los hombres con los que
trabajo. Hay cosas que simplemente no se hacen.

—Por supuesto, respeto eso —dijo Ava. El tono de la conversacion
habia cambiado por completo con la confesion de Tony, asi que penso que
debia aprovechar el momento. Aun asi, dudaba de la sinceridad de sus
palabras. Después de todo, uno de sus amigos delincuentes le habia lanzado
una botella de cerveza. Sin embargo, siguid interpretando su papel y dijo—:
Y si nos puedes dar algunos detalles sobre tu paradero la noche en que estas
dos mujeres fueron asesinadas, podras marcharte.

Noto que Frank se tensaba detras de ella al oir este comentario, pero
decidio ignorarlo por el momento.

—( Cuando fue? —pregunto €l.

—FEl mas reciente fue anoche mismo. El primero hace dos dias.



Tony se removid incomodo en su asiento. Ella pudo ver como
reflexionaba sobre varias cosas mientras su rostro muy expresivo se fruncia
en un gesto de preocupacion.

—No puedo deciroslo.

—¢ Y por qué no?

—Porque estaria delatando a algunas personas. Y, al igual que no
pegamos a las mujeres, tampoco solemos delatar a nuestros amigos.

—Con todos mis respetos —dijo Ava—, no me trago esa chorrada de no
pegar a las mujeres. Sabemos la clase de hombres con los que te juntas.
Recuerdo perfectamente como me lanzaron una botella de cerveza a la
cabeza.

Tony se encogié de hombros y dijo:

—Oye, yo no la tiré.

Ava lo medité un momento antes de decir:

—¢(No puedes contarnos lo que necesitamos saber sin revelar los
nombres de las personas con las que estabas?

Tony Dos lo considerd por un momento y luego negd con la cabeza.

—Lo siento, no. No puedo correr ese riesgo.

—Supongo que no serviria de nada si te dijéramos que no
investigariamos nada que suene sospechoso a menos que esté relacionado
con estos asesinatos, ;verdad?

—Lo siento —dijo. Y por extrafio que pareciera, Ava estaba bastante
segura de que lo decia en serio.

Frank dio un paso adelante y, cuando lo hizo, Ava se alegré de ver que
su actitud habia cambiado.

—Esta bien —dijo—. Pero entiendes que no podemos dejarte ir ahora
mismo, ;verdad? No a menos que nos des algun tipo de coartada.

—Si, lo entiendo —Entonces se recosto en su silla, como si no le
molestara en absoluto.

Frank mir6 a Ava y dijo:

—Podemos hablar fuera un momento?

Salieron de la sala de interrogatorios, cerrando la puerta tras Tony Dos.
Frank se alejo unos pasos de la puerta y se apoyo contra la pared, con los
brazos cruzados sobre el pecho.

—Creo que lo hizo ¢l —dijo Frank.

—Basandote en qué? —pregunto Ava.



—Para empezar, en su negativa a decirnos donde estaba cuando mataron
a esas mujeres.

—Entiendo eso, pero si esta con la mafia, ;no tiene sentido? —Recordo
varias ocasiones en las que Clarence habia llegado a casa quejandose de
como ciertos miembros de la mafia eran practicamente intocables. No solo
€s0, Sino que eran ufla y carne y nunca se traicionaban entre si. Si ella lo
sabia, seguramente Frank también—. ;Qué hay de lo que dijo sobre no
hacer dafo a las mujeres? ;Es como una norma general entre los mafiosos?

—No lo s¢ —Se quedd pensativo un momento y luego se encogio de
hombros—. Tengo que admitir que no me viene a la mente ningun caso en
el que los mafiosos hayan matado a mujeres. Algunos maltratan a sus
esposas, y siempre se mantiene en secreto. Asi que... no lo s¢.

—Entonces déjame preguntarte esto —dijo Ava—. Supongamos que lo
retenemos como sospechoso... que acaba en una celda. ;Cuanto tiempo
pasara hasta que la mafia empiece a meter las narices en todo esto cuando
se entere de que Tony Dos esta en el calabozo por dos asesinatos, pero sin
ninguna prueba?

—No lo s¢ —dijo de nuevo, esta vez un poco amargado y enfadado—.
Pero por ahora, es la Ginica baza que tenemos, una baza que t pusiste en
marcha cuando irrumpiste sola en esa partida de poquer. Asi que, por ahora,
nos quedamos con esto mientras seguimos investigando el caso, buscando
pruebas de que Tony lo hizo o de lo contrario.

Con eso, Frank se dio la vuelta y se marcho hacia la oficina general,
quizas de vuelta a casa por lo que Ava sabia. Mientras tanto, ella solo pudo
girarse y mirar la puerta cerrada de la sala de interrogatorios, atormentada
por el hecho de que estaba bastante segura de que el hombre al otro lado era
inocente. Claro, era nueva en todo esto, pero habia escuchado a Clarence
hablar sobre como leer a la gente. Y basandose en lo que habia sacado de
sus historias, simplemente no creia que Tony Dos estuviera siendo lo
suficientemente defensivo. Estaba més preocupado por delatar
potencialmente a los hombres de su circulo intimo que por estar bajo
sospecha de asesinato. Simplemente no le cuadraba.



CAPITULO DIECISIETE

La voz de su madre resonaba mas fuerte que nunca. Era como si la vieja
arpia estuviera en la habitacion contigua, gritandole a través de las paredes.

—Por poco te pillan la Gltima vez, pedazo de idiota —dijo ella—. Dios
mio, te dejas llevar por esos impulsos enfermos y ni siquiera eres capaz de
hacerlo bien.

Estaba sentado en el pequefio sillon donde habia muerto su madre. Se
frotaba la cabeza, sintiendo que le venia jaqueca, pensando en las terapias
que habia soportado en el hospital. ;De verdad le habian ayudado, o lo
habian empeorado?

—Deberian haberte dejado alli —dijo la voz de su madre—. Deberian
haberte dado electroshocks para freir ese triste cerebro tuyo. Dios, eres
patético.

Se levanto6 de un salto del sillon como si algo le hubiera mordido.
Empez6 a dar vueltas por el salon, respirando con dificultad. Sabia que su
madre no estaba en ninguna parte de la casa. La habian enterrado en la
ciudad, en uno de los cementerios al azar repartidos alrededor de una de las
inutiles iglesias. No estaba seguro de cudl. No habia asistido al funeral. Aun
asi, miraba fijamente la pared, temeroso de lo que ella pudiera decir a
continuacion.

Supuso que podria marcharse de la ciudad. Estaba demasiado
abarrotada y esas mujeres estaban por todas partes. Quizas si se fuera hacia
el sur, donde atin quedaban campos y tierras de cultivo por doquier, tal vez
entonces su cabeza se aclararia.

—Eso es —dijo su madre desde la otra habitacion—. Huye de tus
problemas. No hace falta que los afrontes como un hombre...

Grito y se dirigio a la puerta. Salid a una tarde razonablemente fresca y
sintid un momentaneo alivio. El aire fresco y el sol eran como un agente
purificador, lavando el ruido de la voz de su madre de su cabeza. Caminé
con la cabeza gacha, lo que pareci6 alejar lentamente la jaqueca que habia
sentido crecer detras de sus ojos.

Camind y penso en su madre, en matarla y vagar por las calles hasta que
lo ingresaron en el hospital. Todo era un borron, en realidad, pero nunca se
habia molestado en cuestionarlo. Recordaba vagamente un rostro flotando



sobre ¢l, el de un policia, y luego un médico. Y después vinieron las camas
y los tratamientos dolorosos, y el tren de medicamentos. Nadie habia
relacionado nunca la muerte de su madre con su vagabundeo por las calles.
Todo se habia esfumado, y lo tnico que quedaba era la voz molesta que a
menudo estallaba en su cabeza.

De alguna manera, estos pensamientos confusos le habian llevado a las
calles de la ciudad. Eran calles familiares, avenidas y callejones por los que
habia caminado innumerables veces en los ultimos meses. Se detuvo un
momento, sin estar muy seguro de como habia llegado alli. La noche
empezaba a caer y eso también era un alivio. La noche hablaba de cosas
invisibles, de sombras y secretos. Sonrid, a pesar de su inquietud.

Las mujeres estaban por todas partes. Muchas iban del brazo de
hombres. Algunas caminaban solas, quizas de compras o de visita con
amigos. Algunas eran guapas y otras corrientes. Otras —solo unas pocas
aqui y alla— eran tan hermosas que no tenia sentido para €l. Rostros
perfectos, ojos brillantes, pechos escondidos por la ropa pero perfectos de
todos modos, la forma en que caminaban, como olian...

Ah, pero también habia poder ahi. Y eso era lo que a menudo enfurecia
su corazon.

Se detuvo frente a una pequefia tienda de tabaco y observo a una mujer
al otro lado de la calle. La espiaba a través de una ventana abierta de un
apartamento. Estaba haciendo algo con las cortinas, arreglandolas o
quitandoles el polvo, no estaba seguro. Su barbilla era bonita y angular, su
boca una perfecta curva roja que sonreia despreocupadamente. El aire del
verano entraba por la ventana y apenas le rozaba el pelo.

Estaba caminando hacia el edificio antes de ser plenamente consciente
de lo que hacia. Estaba tan absorto por la vision de la mujer en la ventana
que casi se metio delante de un coche. Salt6 hacia atras con una mueca de
desprecio. Habia demasiados de esos malditos coches en las calles ahora.
(En qué demonios se estaba convirtiendo este mundo?

Con el corazon martilleando, volvio a pisar la calle. Mir6 de nuevo
hacia la ventana donde habia estado la mujer, pero ella se habia ido a hacer
otra tarea. Y aunque ella se habia ido, el impulso no. Vibraba como un cable
caliente a traves de su corazon y no estaba seguro de poder escapar de €l

nunca, aunque honestamente no queria hacerlo.
skekek



La madre de Theresa le habia advertido sobre aceptar el trabajo a una
edad tan temprana. Le habia hablado del tipo de hombres que atraian "esos
clubes" y los problemas que conllevaban. Theresa suponia que su madre
tenia razdn, pero, por otro lado, su madre no tenia ni idea del dinero que
ganaba.

Vale, solo era una chica de los cigarrillos en el Big Riff, pero para una
joven de dieciocho afios ganar ese dinero... era algo inaudito. Todo lo que
tenia que soportar eran hombres mayores borrachos llamandola "mufieca" y
"ricura", ademas de alglin que otro apreton en el culo. Y por esa molestia,
tenia mas dinero metido en el escote por una noche de trabajo que el que su
madre ganaria en toda la semana siguiente.

Y cuando habia guardado las bandejas y se dirigia a las puertas para
volver a casa, un hombre muy borracho se le habia acercado, la habia
abrazado lo suficientemente fuerte como para presionar sus pechos contra
su pecho, y le habia dado las gracias por su duro trabajo, fuera lo que fuese
€so0. Y solo por eso, le habia dado un billete de un dolar nuevo. En su
borrachera, incluso se habia ofrecido a acompanarla a casa. Ella se nego,
aunque le encantaba la idea de lo que diria su madre si un caballero
borracho de cincuenta y tantos afios acompafiara a su nifa a casa.

El pensamiento le dibujé una sonrisa en la cara a Theresa mientras se
dirigia a casa. La noche era preciosa, justo después de medianoche, cuando
las noches de verano traen una frescura que, en su opinion, rivalizaba
incluso con las mejores brisas de las mafnanas mas frescas.

Tenia que caminar siete manzanas hasta su casa, y aunque lo habia
hecho muchas veces antes, solo lo habia recorrido a esta hora de la noche en
tres ocasiones. Sin embargo, esta era la primera vez que caminaba con
treinta y dos euros bien guardados en el sujetador. Theresa estaba ocupada
pensando en cdmo presentar el dinero a su madre (;se pavoneaba o le
ofrecia un poco para ayudar a pagar las facturas de este mes?) cuando la
voz de un hombre la llam6 desde la derecha.

—Eh, td —fue todo lo que dijo la voz.

Se gird y vio a un hombre saliendo de un callejon entre dos pequetios
edificios de apartamentos.

—Hola —dijo en voz baja, principalmente porque la habian educado
para no ser nunca grosera con nadie.

—Es muy tarde, pequefia —dijo el hombre—. Puedo acompanarte a
casa si quieres.



—No, gracias.

Pensé que ahi acababa todo, pero entonces €l empezo a moverse.
También estaba bastante segura de que murmuraba algo entre dientes.

—Oh, no de esa manera —dijo el hombre con una risa. Sali6 del
callejon y camin6 lentamente un poco detras de ella—. No soy uno de esos
hombres. De verdad. Solo s¢ como pueden ser las cosas en esta ciudad y
quiero asegurarme de que chicas guapas como t no estén en peligro.

—Estoy bien, gracias —dijo Theresa, ahora un poco nerviosa mientras
el hombre seguia siguiéndola.

De nuevo, ese murmullo sali6 de su garganta. Era como si estuviera
teniendo una conversacion consigo mismo mientras intentaba no perderla
de vista. De repente, desed haber aceptado la oferta del borracho de
acompanarla a casa.

—Vamos, venga —dijo €I, su tono ahora mas alegre al dejar de
murmurar.

—Estoy bien —djijo ella, un poco mas firme ahora—. Mi casa esta justo
aqui en...

El se movio rapidamente. Antes de que se diera cuenta, ya no estaba
detras de ella. Estaba justo a su lado. Estaba alargando la mano y
agarrandole el hombro. No era el tipo de manoseo juguetdn o apreciativo
que habia experimentado toda la noche en el Big Riff. Habia peligro en el
agarre de este hombre y lo supo antes incluso de que le apretara el hombro.
Peor aun era el extrafio ruido de parloteo que hacia. Estaba bastante segura
de que hablaba entre dientes. Reconoci6 la palabra "madre", pero eso era
todo.

Sinti6 que intentaba tirar de ella hacia atras, probablemente de vuelta al
callejon del que habia salido. Actuando tan rapido como ¢€l, Theresa gir6
bruscamente hacia la izquierda y se zaf6 de su agarre con un movimiento
del hombro. No perdio6 tiempo en apresurarse calle abajo. En dos zancadas
de sprint, uno de sus zapatos de tacon salid volando de sus pies y cayd con
estrépito en la acera.

Mir6 hacia atras y vio que €l venia tras ella. Vio partes de su cara en las
sombras de la noche. Estaba sonriendo —por Dios que estaba sonriendo
mientras la perseguia— y habia algo en su sonrisa que daba mas miedo que
cualquier cosa imaginada que pudiera hacerle si la atrapaba.

Y aun asi, seguia murmurando entre dientes.

—...;verdad que si, mama? Si ti solo...



Abri0 la boca para gritar pidiendo ayuda, pero resultd que no lo
necesitaba. Habia dos hombres de pie en la esquina de delante. Uno fumaba
un puro y ambos la miraban correr hacia ellos. Cuando sus o0jos se posaron
en el hombre que la seguia, los dos se pusieron en marcha.

— Le estd molestando este hombre, sefiorita? —pregunto6 uno de ellos.

—iSi! Si, intentd...

Pero antes de que pudiera explicarse, los hombres echaron a correr.
Vinieron corriendo en su direccion y luego la pasaron. Cuando se dio la
vuelta para ver qué pasaba, vio que el hombre que habia salido de los
callejones se habia retirado. Los hombres que potencialmente le habian
salvado la vida lo perseguian, intentando asegurarse de que no escapara.

Pero en unos segundos quedo claro para Theresa, y también para los
amables hombres, que el hombre era demasiado rapido. Ya se habia
escabullido por una calle lateral y estaba fuera de vista. El hombre con el
puro aun colgando de la comisura de la boca se acercoé a ella con cautela en
los 0jos.

— ¢ Estas bien, jovencita? —pregunto.

Theresa asintido y empez06 a llorar.

—Venga, vamos —dijo mientras su amigo se unia a ¢l—. Déjanos
asegurarnos de que llegas a casa.

Esta vez, Theresa dijo que si.



CAPITULO DIECIOCHO

Cuando Ava entro por la puerta de la Oficina de Mujeres, la mayoria de
las mujeres aplaudieron. Lottie en particular parecia estar muy
entusiasmada. Incluso solté uno de esos silbidos agudos con los dedos que
los hombres solian usar para las mujeres que pasaban por la calle. Frances
estaba sentada en su escritorio, poniendo los 0jos en blanco ante el
espectaculo, pero también habia satisfaccidon en su rostro.

Ava nego con la cabeza, pero era dificil contener su sonrisa.

—No hace falta todo esto —dijo.

—Perdona —dijo Lottie—. El rumor que corre por la comisaria es que
anoche les diste una paliza a cuatro hombres, y lo hiciste sin la ayuda de
Frank Wimbly.

—Tuve suerte —dijo Ava. Sabia que era parcialmente cierto, pero
tampoco queria regodearse en la adulacion. Era una regla que su padre le
habia ensefiado en el gimnasio de boxeo. Cuando la gente empieza a alabar
a un luchador, se vuelve confiado. Se vuelve arrogante y se ablanda. Y
entonces, cuando llega ese golpe de gracia a la cabeza, duele mucho mas
cuando tienes que levantarte.

—Cuando tienes a Tony Dos —un miembro confeso de la mafia con un
historial bastante violento— gritando que eres una luchadora increible, eso
es mas que suerte —dijo otra de las mujeres. Era una de las mujeres que no
le habia hablado en sus primeros dias. Al parecer, los acontecimientos de
anoche habian cambiado su actitud.

—Sea como sea —dijo Frances—, lo importante es que te dieron la
oportunidad de cerrar el caso del asesino del hacha y lo hiciste. Atrapaste a
un asesino ¢ hiciste las calles mas seguras. Eso es lo importante.

—(Qué? —dijo Ava—. ;Quién ha dicho que era el asesino?

—Préacticamente todo el mundo —dijo Frances—. ;Por qué? ;Qué
pasa?

—No lo s¢ muy bien —dijo Ava—. Disculpadme, sefioras.

Sali6 de las oficinas de la Oficina de Mujeres y se dirigio al piso de
arriba. Se dirigia a la oficina de Minard para averiguar cual era realmente el
estado del caso del asesino del hacha cuando vio a Frank cruzando la sala.



También notd que algunos de los hombres se reian disimuladamente
mientras pasaba junto a ellos.

Frank la alcanzé cuando estaba a pocos pasos de la oficina de Minard.
Manteniéndose tan profesional como pudo, Frank dijo:

—Agente Gold, ;podemos hablar un momento?

Ella asintié mientras €l la conducia hacia lo que supuso era su escritorio.
Estaba ligeramente apartado de la sala principal. Estaba desordenado con
algunos expedientes abiertos y parecia de alguna manera mas prestigioso
que los escritorios mas pequefios situados en el area central. Ella se quedo
de pie en el borde con los brazos cruzados mientras Frank se sentaba detras
del escritorio. Cuando hablo, lo hizo en voz baja, como si estuviera
aterrorizado de que los otros agentes pudieran oirles hablar.

—Escucha —dijo—. S¢é que no tuviste nada que ver con todas esas
cosas que Tony Dos estaba soltando cuando lo trajimos aqui. Pero suficiente
gente lo oyo6 en la comisaria como para que se corra la voz. Confio en que
eres una mujer honesta, y te agradeceria que no hicieras nada para echar
mas lefia al fuego.

—Nunca haria algo asi —djijo ella. Sinceramente, estaba un poco
ofendida de que hubiera asumido que ella pensaria siquiera en algo asi.

—Me lo imaginaba. Solo queria llegar a un entendimiento.

—Por supuesto. Ahora, hablando de entendimiento, quiero saber por
qué todo el mundo dice que tenemos a nuestro asesino. Nunca llegamos a
un acuerdo de que Tony Dos fuera el asesino del hacha.

Frank se encogi6 de hombros y mir6 nerviosamente alrededor de la
comisaria.

—Tienes razon. No lo hicimos. Y si te soy sincero, yo tampoco estoy
seguro. Pero la realidad de la situacion es que encaja. Después de que te
fueras anoche, el capitan Minard me pregunto si creia que Tony era el
asesino. Le dije que creia que era una posibilidad muy fuerte que Tony Dos
fuera nuestro hombre, pero que no era una certeza.

—Entonces, ;donde esta?

—¢ Tony? Estéa en una celda de detencion.

—FPero ¢l no lo hizo.

—Eso no lo sabes —dijo Frank, ligeramente molesto—. No hay razon
para hacer esto mas dificil de lo que tiene que ser. Ahora mismo, tenemos a
alguien bajo custodia, alguien que al menos parece estar en la linea de lo
que estamos buscando.



—Y tampoco hay necesidad de ser perezoso y despreocupado al
respecto —dijo Ava—. No tenemos pruebas, y por la forma en que habl6
anoche de no hacer dafio a las mujeres... parece mas preocupado por quizas
soltar la lengua sobre su amigo que por el hecho de ser sospechoso de
asesinato.

—Escuchame, Gold. Todo encaja perfectamente y conseguimos arrestar
a un conocido jefe del crimen. Es una victoria absoluta para todos, incluida
th.

—Pero hemos pillado al hombre equivocado.

Exasperado, Frank bajé aun mas la voz y dijo:

—Si insistes en darle vueltas a este asunto, te daré un dia mas para que
hagas lo que creas que puedes hacer. Dos dias como maximo absoluto. Y no
es por ser un capullo... es porque sé sin ninguna duda que si lo alargas, vas a
tener a Minard detréas de ti. Te pasard por encima y vas a quedar como una
idiota delante de las pocas personas de la comisaria que no estan ya en tu
contra o deseando que fracases. Si Minard pregunta donde estas, le diré que
estas hablando con testigos. Pero eso es todo. Un dia. Pero estas perdiendo
el tiempo. Tony Dos es nuestro hombre y esta en una celda.

Tenia una docena de cosas que queria decir en respuesta, pero optd por
lo més sensato. Era otra ocasion en la que las reglas del cuadrilatero
entraban en juego. Podias hablar todo el dia y quedarte sin aliento; al final,
los resultados venian dados por tus acciones.

Con eso en mente, Ava salié de la comisaria y volvio a la calle, esta vez
con la tarea bastante extrafia de demostrar que un mafioso era inocente de
asesinato.

En lugar de salir corriendo a buscar a las pocas personas que conocia de
sus dias como cantante, Ava pasé un rato paseando por las calles. Se dirigid
a la zona donde habian matado a la primera mujer, justo detras de la Fabrica
de Llaves. Luego se encamin6 hacia donde habian asesinado a la segunda
mujer. También estaba muy cerca de un club, aunque no era uno con el que
Ava estuviera muy familiarizada.

Cerca del mediodia, Ava tuvo lo que esperaba fuera una oportunidad.
Pasaba por delante de un banco cuando apenas alcanzo a escuchar una
conversacion entre un hombre de aspecto robusto y otro mucho mas
pequeiio vestido con un traje muy elegante.

—...y un dia de estos, las mujeres de esta maldita ciudad se daran cuenta
de que el derecho al voto no las hizo invencibles. Jovencitas guapas



paseando por la calle sin miedo alguno. Vamos, es como si estuvieran
buscando problemas. Podria haber acabado tiesa como las otras dos si yo no
hubiera aparecido.

A Ava no le gustdo mucho su tono hacia las mujeres, pero lo que decia
encajaba con lo que estaba buscando.

Se volvid hacia el hombre y se metid en la conversacion.

—Disculpe, sefior, ;podria repetir lo que acaba de decir?

El la miré al principio con algo parecido a apreciacion, pero luego le
lanz6 la misma mirada turbia que la mayoria de los hombres daban a las
mujeres que parecian querer informarse de algo mas que de lo que debian
preparar para cenar.

—Vaya, no pretendia ofender a nadie —dijo con sarcasmo—. No queria
decir...

—Soy del Departamento de Mujeres de la policia municipal —dijo ella
—. Estoy buscando cualquier informacion sobre estos supuestos asesinatos
con hacha. Por lo que he oido, ;ayudo usted recientemente a una joven en
apuros?

—3Si, asi es —djijo. Ella not6 por la forma en que sacaba pecho y
levantaba ligeramente la barbilla que estaba muy orgulloso de ello—.
Anoche, de hecho.

—¢Le importaria contarme qué paso?

—Por supuesto —Se tomo6 un momento para encender un puro y
empezo a darle caladas antes de comenzar—. Ocurri6 a unas seis manzanas
de aqui, de hecho.

—¢(Me lo podria mostrar?

—Ay, sefiora, tengo que volver pronto al trabajo —Parecia estar
dividido, realmente queria hacer el papel de héroe—. Pero puedo darle la
direccion.

—Eso seria muy util. Primero, ;puede contarme qué paso?

—Habia salido después de unas partidas de billar con mi hermano.
Volviamos a casa sin prisa porque los dos habiamos perdido algo de dinero
y era tarde. No teniamos ganas de toparnos con nuestras mujeres, ;sabe? En
fin, ibamos sin prisa y vemos a esta preciosidad corriendo calle abajo.
Llevaba uno de esos trajes ajustados que ves a las chicas que trabajan en
esos clubes, ;sabe? Dijo que era vendedora de cigarrillos, pero no recuerdo
de qué club. En fin, al principio nos pareci6 gracioso verla correr asi, pero
luego vimos al tipo que venia detrds y nos dimos cuenta de que la



perseguia. Y era rapido el tio, se lo digo yo. Pero le gritamos y lo
asustamos.

—¢(Pudo verlo bien?

—Que¢ va, estaba demasiado oscuro. Yo diria que era de estatura media.
Blanco, seguro. Pero nada mas.

—¢ Y acompafiaron a la chica a casa?

—~Claro que si. Mi hermano y yo.

—¢Dnde vive?

El hombre del puro le dio las indicaciones, y parecia casi tan orgulloso
de dar esa informacion como lo habia estado al contar la historia de su
heroicidad. Las dio con tanto orgullo que Ava no dud6 que fueran cien por
cien correctas. Y aunque sabia que era una gran ciudad y que la pista podria
no llevar a nada, no tardé6 mucho en descubrir que el hombre tenia, de
hecho, toda la razén.

La residencia de la chica era un piso a solo seis manzanas, en una zona
de la ciudad que parecia estar a caballo entre el barrio rico y el que tenia
mas dificultades que la mayoria. Solo habia siete pisos en el edificio, y el
hombre le habia indicado el nimero 4.

Ava llamo a la puerta y esperd. Mientras lo hacia, escuchaba los sonidos
del edificio: alguien tosiendo a unas puertas de distancia, un tarareo
procedente del piso de al lado. Y entonces escuchd unos pasos que se
acercaban a la puerta del apartamento nimero 4, suaves y arrastrando los
pies. Abrio la puerta una guapa mujer rubia que aparentaba poco mas de
veinte afios. El hombre que fumaba puros la habia descrito a la perfeccion.
Por supuesto, ya no llevaba la ropa de trabajo de la noche anterior. Ahora
vestia un pijama y, aun asi, conseguia estar impresionante.

—{(S1? —pregunto la mujer—. ;Puedo ayudarte?

—Soy del Departamento de Mujeres de la Policia de Nueva York —dijo
Ava—. Tengo entendido que anoche sufriste un intento de agresion.

La chica la mir6 perpleja durante un momento.

— Tienen una divisidén entera de mujeres?

—Asi es. Y estoy en una mision especial. ;Como te llamas?

—Theresa Neilson.

—Bien, Theresa, ;sabias que ha habido dos asesinatos en los Gltimos
dias, y que ambas victimas eran mujeres?

—No hasta anoche, cuando esos dos hombres me rescataron. Me lo
contaron todo y me dijeron que era una insensata por andar sola por la calle.



—No utilizaria esas palabras exactamente, pero en general tenian razon,
sabes?

—FEntonces, ;qué necesitas?

—Toda la informacién que puedas proporcionarme sobre lo que paséd
anoche.

—Claro. Pasa. Tengo café hecho si te apetece.

Ava entro y eché un vistazo alrededor. El apartamento era austero, pero
estaba bien decorado. No parecia el hogar de una joven soltera.

—¢ Vives aqui sola? —pregunto Ava.

—No. Vivo con mi madre. Pero se fue a trabajar hace unas horas.

—¢ Sabe ella lo del altercado de anoche?

—Dios, no. Jamas se lo diria. Ya se preocupa demasiado. Ademas... la
verdad es que no fue para tanto.

—Podria haberlo sido si no hubieran aparecido esos dos hombres.

—Quizas. Entonces, ;qué necesitas saber?

Ava pens6 que la mujer se esforzaba demasiado en convencerse de que
el incidente no le habia afectado. Estaba actuando con demasiada
indiferencia.

—FEn primer lugar, ;por qué no lo denunciaste?

—Como te dije... mi madre. Le habria dado un infarto o algo asi.

— ¢ Pudiste ver como era ese hombre? Si pudieras proporcionar esa
informacidn, seria de gran ayuda.

—Solo vi sus ojos. Estaban muy abiertos y con una mirada enloquecida.
Pero estaba oscuro, ;sabes? Y al principio, cuando solo me estaba
esperando, estaba medio oculto en la oscuridad.

—¢( Estaba junto a un callejon?

—Si —dijo Theresa, abriendo un poco los ojos.

—¢No viste su pelo ni ninglin rasgo facial?

—No, nada de eso. Lo siento.

Ava dej6 escapar un pequefio suspiro interno. Suponia que habia sido
demasiado esperar. Algo decepcionada, pregunt6:

—¢(Notaste algo en €l que pudiera ayudar a identificarlo?

—No creo. Todo fue tan rapido y... espera, ;sabes qué? Me di cuenta de
que estaba como hablando solo. O quizas con alguien que ¢l creia que
estaba alli, como si estuviera chiflado o algo asi.

— Tienes idea de lo que decia?



—No realmente. Escuché¢ la palabra madre varias veces, como si
estuviera hablando con su maméa —Theresa se estremecio visiblemente y
soltd una risita nerviosa—. Ahora que lo pienso, fue bastante espeluznante.

Ava encontro ese dato bastante extrafio, pero lo guard6 en su memoria
de todos modos. Un hombre merodeando entre las sombras y murmurando
sobre su madre... quizas habia algo ahi. También penso en la figura que se
movia sigilosamente en las entradas de los callejones. Y aunque ciertamente
habia muchos callejones en Nueva York, el idiota podria estar facilitindole
involuntariamente la busqueda de los correctos.

Primero, sin embargo, tendria que hacer algo de trabajo. Al salir del
apartamento que Theresa compartia con su madre, Ava penso que quizas era
hora de ir llamando a algunas puertas.



CAPITULO DIECINUEVE

Tras una buena caminata, Ava regreso al escenario del asesinato de
Annie Tate con la primera chispa de esperanza en el caso. Annie habia
muerto entre una tienda de ropa y un edificio de apartamentos que se
parecia bastante al de Theresa; no era lujoso ni de clase alta, pero estaba
lejos de ser un cuchitril. Sabia que los detectives que investigaban el
asesinato habian interrogado a los vecinos, pero no contaban con la nueva
informacion que ella tenia ahora. Asi que, arriesgandose a cubrir terreno
que los agentes masculinos ya habian pisado, entro.

Este edificio de apartamentos constaba de veinte viviendas, repartidas
en tres plantas. Cuando llamo a la tltima puerta, solo habia recibido
miradas de fastidio, mujeres irritadas y dos hombres que se rieron ante la
idea de que una mujer estuviera involucrada en una investigacion policial
seria. Las pocas personas que cooperaron tenian poco que decir, aparte de
como la ciudad se iba a pique o que no habian visto nada sospechoso o
fuera de lo comun.

Tras desperdiciar casi una hora, Ava se dirigi6 de vuelta a la entrada.
Habia un hombre solitario fumando un cigarrillo en los escalones y dos
nifios a la derecha, jugando a las tabas a la sombra del edificio. Se acerco al
callejon y ech6 un vistazo. Parecia uno de los cientos de callejones de
Nueva York: sucio y estrecho, casi como si invitara a que se llevaran a cabo
actos sordidos alli.

—(Eres poli o algo asi? —pregunto6 una voz detras de ella.

Ava se gir6 y vio al hombre fumando que habia pasado en la entrada.
Parecia un poco desalifiado y sucio, pero la saludé con una sonrisa cuando
la vio.

—(Como lo sabes? —pregunto ella.

—Te oi llamando a las puertas dentro —dijo él—. Ademas... /no llevan
las mujeres policia esos silbatos? —pregunto, sefialando el suyo.

—NMe has pillado —dijo ella, tocando el silbato—. ; Vives aqui?

—MI1 novia vive aqui —dijo €l—. Y no me deja fumar en su
apartamento.

—CQuizas acabo de hablar con ella, entonces.



—Qué va, trabaja como costurera en una de esas tiendas de ropa. Y yo
trabajo en los muelles, lo que significa que tengo medio dia para
holgazanear y no hacer nada mientras espero a que vuelva a casa.

Ava se acerco mas a la entrada, pensando que debia aprovechar
cualquier oportunidad que se le presentara.

— Oiste hablar del asesinato que ocurri6 aqui hace unas noches?

—Claro que si. Casi lo vi, ademas.

—( Casi viste el asesinato?

—Si. Lo perdi por unos segundos, creo.

—Puedes explicar a qué te refieres?

Dio una calada a su cigarrillo y pens6 detenidamente, tratando de
recordar los momentos.

—Estaba aqui fuera, haciendo esto mismo. Fumando. Y me fijo en este
tipo que pasa, como con prisa. Y la razon por la que me llama la atencion es
porque me dio mala espina. Estaba como murmurando para si mismo,
(sabes? Fue suficiente para que decidiera entrar, para quitarme de la calle.
Asi que me levanto para hacer justo eso, apagando mi cigarro. Pero
entonces pasan estas dos chicas guapas. Cuchicheando como hacen las
jovenes. Puede que incluso les dijera hola... no lo recuerdo bien. Las miré
un rato mientras se alejaban —dijo, un poco avergonzado—. Ya sabes,
como mirandolas por detras. Y luego entré.

— Sabes si una de las mujeres era Annie Tate, la que fue asesinada?

—No puedo estar seguro. Nunca vi una foto de la mujer muerta
después. Pero no, no conocia a ninguna de las chicas que pasaron.

— ¢ Pudiste ver bien al hombre que iba delante de ellas?

—No. Caminaba con los hombros encorvados y paso rapido, andando
muy deprisa. Creo que podria haber tenido el pelo castafio, pero ni siquiera
estoy seguro de eso.

—Dijiste que estaba murmurando algo. ;Escuchaste alguna palabra en
concreto?

—Estoy bastante seguro de que le oi decir algo como "Céllate". Y
quizas algo sobre su madre.

— Pero no estas seguro?

Lo pens6 un momento mas y luego asintio.

—No podria jurarlo, pero estoy bastante seguro de que dijo algo sobre
su madre o mama4, o algo asi.

—Gracias —dijo ella, ya alejandose.



—De nada —grit6 el hombre desde atras. Pero Ava apenas le oy6. Por
fin tenia una pista, aunque podria no llevar a nada.

Aun asi, sopeso su significado mientras se apresuraba de vuelta a la
comisaria. Penso en ir directamente a contarselo a Minard, asi de
emocionada estaba por tener por fin algo con lo que trabajar. Pero sabia que
Minard se reiria de ella y probablemente la apartaria del caso si le llevaba
algo tan débil. Luego penso en Frank, pero incluso mientras pensaba en ¢él,
se le ocurri6 una idea mejor. Y cuando se le qued6 grabada en la mente,
sonrid y acelero el paso.

Estaba tan absorta intentando encajar las pequenas piezas del puzle que
ni siquiera se dio cuenta de que habia vuelto a la comisaria hasta que
empez0 a subir los escalones. Una vez dentro, apenas echo un vistazo a la
sala comun. Se dirigié directamente al s6tano y se alegrd de ver a Lottie
sentada en su escritorio. No le sorprendio ver que Frances no estaba;
probablemente estaria de patrulla por ahi.

—Vaya, vaya —djijo Lottie—. jAsi que te acuerdas de nosotras, las
pobres viejas de la Brigada de Mujeres!

—Pues claro —dijo Ava, acercandose al escritorio de Lottie. Al mirar a
las otras cuatro mujeres de la sala, dese6 haber hecho un mejor trabajo
recordando sus nombres. Més alld de Frances y Lottie, las cosas se volvian
un poco borrosas. Mientras observaba a las otras cuatro mujeres, vio
exactamente lo que necesitaba en el escritorio de una de ellas.

—Perdona —le dijo a la mujer—. ;Como te llamas?

—Deidre Idelman —Deidre era mas bien menuda, una apariencia
ligeramente desmentida por sus hombros anchos y su barbilla de aspecto
fuerte.

—¢Puedo ver ese mapa? —preguntd, senialando el papel doblado en el
borde de su escritorio.

Deidre se lo entregd y Ava lo abrid sobre el escritorio de Lottie.

—( Alguien sabe donde puede estar Frances? —pregunto.

—Seguramente en su ronda habitual —dijo Lottie—. ;Por qué? ; Tienes
algo para nosotras?

—Creo que si —dijo con una sonrisa. Cogid un lapiz del escritorio de
Lottie y dibujo un gran circulo alrededor de la zona donde habian ocurrido
los dos asesinatos y el intento fallido contra Theresa—. Tenemos un asesino
que esta utilizando estos callejones para cazar a sus victimas, todas mujeres.

—Si... eso ya lo sabemos —dijo Deidre.



—(Algo nuevo? —pregunto Lottie en tono jugueton.

—Si. Creo que encontraremos a nuestro asesino si nos cefiimos a estas
zonas y estamos atentas a un hombre que esté observando a mujeres.
Ademas, parece que habla solo. En particular, sobre su madre.

—Madre mia, los hombres y sus madres —dijo Lottie con una carcajada
—. ¢ Es que nunca se acaba?

Ava entendio la broma, pero no se rio.

—Para este tipo no —dijo—. Bueno, ;quién quiere salir a buscar a
Frances para transmitirle esto?

—(No quieres encargarte t0? —preguntd Lottie.

—Me gustaria, pero... bueno, primero tengo que hacer una parada
personal. Hay un favor que tengo que pedirle a alguien.

Lo que pensd, pero no dijo, fue que quizas también era el momento de
sincerarse por fin con su padre, de hacerle saber exactamente lo
complicadas que se habian puesto las cosas en el trabajo.



CAPITULO VEINTE

El gimnasio de boxeo de su padre estaba mas concurrido de lo habitual
al acercarse el final del dia. Dos pesos ligeros se enfrentaban en el ring
central, y un hombre mas corpulento hacia repeticiones con uno de los
entrenadores a tiempo parcial de su padre en un ring lateral. Los sonidos
entrecortados que salian de los sacos de velocidad al fondo tenian un ritmo
agradable, casi como una melodia de jazz acelerada cuando el bateria
remataba el groove.

Encontr6 a su padre en la entrada del gimnasio, mostrando a un novato
la postura correcta para una posicion defensiva. Cuando Roosevelt vio a su
hija, su rostro se ilumin6 como siempre. Era una de las muchas cosas que
Ava apreciaba de €l; mostraba la misma alegria al verla ahora que cuando
era una nifia de tres afos corriendo para abrazarle. Siempre habia sido asi,
aunque se vieran casi todos los dias. Roosevelt se disculpd con su alumno y
se acerco a ella mientras observaba sin mucho interés a los hombres que se
enfrentaban en el ring central.

—(Has terminado pronto hoy? —pregunt¢ al reunirse con ella.

—No realmente. Parece que va a ser otro dia largo —sabia lo que tenia
que decirle, pero era mucho mas dificil de lo que esperaba. Cuando las
palabras salieron, casi sintié como si estuviera dando malas noticias—.
Papa... de hecho, me han asignado a una investigacion de asesinato.

Al principio sonrid, y ella sabia por qué. Pensaba que estaba
bromeando. Después de todo, a las mujeres policia simplemente no se les
daba ese nivel de responsabilidad. Pero cuando vio que su expresion no
cambiaba y estaba tefiida de un poco de tristeza, su sonrisa se desvanecio.

—Una investigacion de asesinato? —dijo.

—31i. Y soy muy consciente de que mi fracaso en este caso
probablemente pondria fin a mi carrera como agente muy pronto. Tengo que
hacerlo bien, papa.

Roosevelt suspird y cuando sus 0jos se encontraron de nuevo con los de
ella, vio que habia una especie de orgullo muy vacilante en su mirada, pero
estaba mayormente ahogado por el miedo.

—He leido sobre ese asesino del hacha. Mata mujeres. ;Es eso en lo que
te han puesto?



Ella solo pudo asentir.

—Bueno, pensaba que ya tenian al asesino... ese tal Tony Two, ;no?
(Alglin pez gordo de la mafia?

—No es ¢él, papa.

—Entonces, ;por qué los periodicos dicen que si lo es?

—Porque muestra al publico que al menos hay algun tipo de avance en
el caso. Pero no es ¢él.

—Entonces, ;por qué me cuentas esto? —pregunto—. Creo que es
bueno que le den esta oportunidad a una mujer, pero no me hace mucha
gracia que sea mi hija.

—Me estan utilizando como publicidad y como distraccion de los
propios asesinatos. Asi que tengo que resolverlo. Tengo que llevarlo hasta el
final, cueste lo que cueste.

—¢Y qué va a costar? —preguntd Roosevelt. Ella podia notar que se
estaba enfadando cada vez mas con cada intercambio, asi que no vio sentido
en pintarle un cuadro bonito.

—Necesito que cuides a Jeffrey unos dias. Todavia puedes quedarte en
el piso. Pero tengo que dedicar toda mi atencion a este caso durante los
proximos dias.

Roosevelt mir6 hacia el techo y dijo:

—Ahora mismo esté arriba, en mi pequefio cuchitril. Esta estudiando,
esforzandose mucho porque le dije que si lo hacia, podria bajar y le dejaria
golpear los sacos de velocidad cuando cerrara. Quiero a ese chico, y por
supuesto, estar¢ encantado de cuidarle. Es un buen chico, Ava...

—1Lo sé. Es una de las razones por las que estoy haciendo esto.

—( Estas segura de eso?

—(Qué quieres decir? —La pregunta le dolio. Pensar que su padre
cuestionaba sus motivos era demasiado; casi como una traicion.

—~Quiero decir que, por mucho que lo mires, parece un intento de
venganza. Y lo entiendo. Demonios, lo respeto. Pero ten presente que fue
perseguir a lunaticos lo que mato6 a Clarence en primer lugar.

No estaba segura de qué le dolia mas: que su padre usara la muerte de
Clarence en su contra o el hecho de que tenia toda la razon. De cualquier
manera, era demasiado para asimilar en ese momento, especialmente
cuando sabia que actualmente tenia a otras mujeres de WB peinando las
calles mientras ella ponia en orden sus asuntos.



Cuando se alej6 de su padre, no estaba segura de haberse sentido alguna
vez tan herida y enfadada por un solo comentario que hubiera salido de su
boca. Y mientras subia la pequefia escalera hacia el pequefio apartamento
escondido de su padre sobre el gimnasio para hablar con su hijo, el golpeteo
de los sacos de velocidad al fondo ya no sonaba como musica, sino como el
fuego de una ametralladora mordiendo sus talones.

El atardecer caia sobre la ciudad cuando regresé a la comisaria.
Mientras subia las escaleras, Ava vio a Frances y Lottie doblando la esquina
al final de la manzana. Las espero, fijandose en la expresion de emocion en
el rostro de Lottie.

—(Alguna novedad? —pregunt6 Ava.

—No —dijo Frances.

—Venga ya, eso no es cierto —protestd Lottie—. Descubrimos que hay
un montdn de tios que saben silbar muy fuerte. También aprendi algunas
expresiones coloquiales que supongo significan mujer atractiva. Si me
preguntas, buscar a un chalado entre todos los que hay para elegir en Nueva
York va a llevar una eternidad.

—¢Deidre sigue por ahi también?

—Si—djijo Frances—. Tiene una amiga que trabaja en ese restaurante
grande de Bleeker. Va a reunirse con ella, como para tantear el terreno. Pero
escucha, Ava... No s¢ si a Minard le va a hacer mucha gracia que impliques
a mas mujeres policia en esto. ;Qué hay de Wimbly? ;No te ayudara?

—Frank Wimbly esta, como muchos otros, convencido de que Tony
Dos es el asesino.

—¢Y qué te hace pensar que no lo es? —pregunto Lottie.

—Tony Dos estaba realmente confundido por las acusaciones. Ademas,
st los rumores sobre €l son ciertos, solo usa su hacha para mutilar y herir a
hombres que se cruzan con la mafia. Ninguna de las mujeres muertas, ni la
mujer a la que intent6 agredir anoche, tienen conexiones con la mafia que
sepamos. Y la forma en que fueron asesinadas no encaja con las
caracteristicas de un hombre que se dedica a cortar dedos de vez en cuando.

—Me parece suficiente —dijo Lottie—. Pero yo lo dejo por hoy. Si
chicas como nosotras echamos horas extra, Minard acabara pillandonos
tarde o temprano.

Ava estuvo de acuerdo, pero también penso que ella haria parte del
trabajo fuera de horas, como el dia anterior. Aun asi, entré en la comisaria
pensando en Jeffrey. Se habia tomado bien la noticia y parecia



entusiasmado de que su madre formara parte de un caso tan importante. Por
supuesto, ella habia decidido no darle detalles, solo que era un caso grande
e importante. El también pensaba que iba a ser toda una aventura pasar unos
dias enteros con su abuelo.

Pensar en su padre le trajo a la mente el hiriente comentario que le habia
soltado. Lo oia con claridad en su cabeza... y quizas por eso se engancho
con otro pensamiento.

Fue perseguir a chiflados lo que mato6 a Clarence en primer lugar.

Era bastante cierto. Pero eso ya no parecia importante. Era una
palabra... una palabra que rara vez habia oido usar a Clarence. Le recordaba
algo que sentia que podria ser importante. Se quedo parcialmente
paralizada, pensativa, justo dentro de las puertas de la comisaria mientras
poco a poco iba encajando las piezas. Recordo a Clarence en el salon una
noche, con expresion sombria mientras se sentaba a su lado.

—Es un mundo peligroso ahi fuera —habia dicho—. El chiflado al que
detuve hoy... Nunca habia visto nada igual...

A Clarence le habian encargado hablar con ese chiflado varias veces
después del caso inicial, con la esperanza de que el criminal revelara algo
mas sobre su crimen y cualquier otra persona relacionada con €l. Y casi
cada vez que Clarence se referia a este hombre en particular, usaba esa
misma palabra: chiflado.

Con destreza y con toda la naturalidad que pudo, Ava se dirigi6 al
departamento de archivos y cogi6 el expediente de un hombre llamado
William Snide. Mientras lo sacaba bien escondido bajo el brazo, tuvo la
sensacion de que su dia estaba lejos de terminar.



CAPITULO VEINTIUNO

Ava observaba como la carcel del condado se acercaba desde el asiento
trasero del taxi Checker. El atardecer ain no habia dado paso a la noche,
pero el lugar tenia un aspecto siniestro. Apart6 la mirada del edificio y
volvio a los archivos que habia cogido de la comisaria, que describian los
asesinatos y fechorias de William "Willie" Snide. Tras leerlos durante el
trayecto, se sentia casi sucia por el mero hecho de tenerlos en sus manos.

El conductor aparco6 el taxi en el estacionamiento de visitantes y se giro
torpemente hacia ella. Parecia avergonzado cuando Ava le explico que era
miembro del departamento de mujeres de la policia de Nueva York. Pero
ahora que habia llegado el momento de pagar, se mostraba muy amable.

—Son un dolar treinta —dijo.

—Necesito que me espere aqui —dijo ella. Era solo una precaucion por
su parte. Suponia que conseguir un taxi para que la recogiera no seria
demasiado dificil, pero esta zona de la ciudad parecia desierta y no queria
quedarse tirada.

—Le costard mas.

—1Lo sé —esto le dolia, ya que cualquier gasto inesperado la hacia
empezar a preocuparse por la situacion economica en casa. Pero ahora tenia
trabajo y sabia que los pequefios ahorros que habia acumulado Clarence
llegarian a ella en las proximas semanas—. Volveré en unos treinta minutos.

El conductor no parecia muy contento con esto, pero no dijo nada
mientras ella salia del coche. Al llegar a la puerta principal de la prision,
miro atrds para asegurarse de que el conductor no habia cambiado de
opinidn. Al ver que su transporte seguia alli, entr6 con la carpeta de Willie
Snide atin en la mano. Se dirigi6 al mostrador de recepcion, donde encontrd
a dos hombres con uniformes de guardia, fumando cigarrillos y riéndose de
algo.

—¢En qué puedo ayudarla? —pregunt6 uno de ellos, sin hacer ningiin
esfuerzo por ocultar que la estaba mirando de arriba abajo.

—Me llamo Ava Gold y soy del Departamento de Mujeres de la Policia
de Nueva York. Necesito hablar con uno de sus presos.

Ambos hombres parecian bastante divertidos de que la policia de Nueva
York enviara a una mujer para tal encargo.



—¢Y qué preso seria ese, guapa? —preguntod el mas joven de los dos.

—William Snide.

Esto borré cualquier gesto de diversion de sus rostros.

—Ni hablar —dijo el mayor de los dos.

Ava coloco la carpeta que habia cogido de la comisaria sobre el
mostrador.

—Me han dado sus expedientes como prueba de mi solicitud. Si lo
desean, pueden llamar por teléfono a mi supervisor, el capitan Minard.

Dijo esto solo porque sabia que no lo harian. Sabia que un hombre no
querria parecer que necesitaba la aprobacion de otro hombre para nada, ni
siquiera cuando se trataba del sistema penitenciario.

—Como quiera —dijo el hombre mayor, poniéndose en pie—. Sigame.

Ava hizo exactamente eso. La condujo por el pequeno vestibulo y luego
por un amplio pasillo. Alli, llam¢ a una puerta que estaba entreabierta y
asomo la cabeza. Ava no pudo ver con quién hablaba, pero escucho el breve
intercambio.

—I lama a Rafferty —dijo el hombre mayor del mostrador—. Hay una
policia aqui que necesita hablar con Willie Snide.

—¢Para qué demonios? —Illego la brusca respuesta desde dentro de la
oficina.

—No pregunté. No queria saberlo.

—De acuerdo. Ve para atras y lo llamar¢. Cierra la puerta, ;quieres?

El hombre hizo lo que le pidieron. Cuando se volvi6 hacia Ava, sus 0jos
parecian distantes y llenos de miedo.

—( Cuantos guardias quiere en la sala?

—( Es realmente necesario? —pregunto ella.

El hombre sonri6 nerviosamente y, ignorando su pregunta, dijo:

—FEmpezaremos con dos.

ek

La condujeron a una pequena habitacion diez minutos después. Cuando
cruzo la puerta, el hombre de la recepcion se marchd, claramente ansioso
por hacerlo. Dentro de la habitacion, dos guardias permanecian en esquinas
opuestas, inmoviles como estatuas. Uno era bastante grande, casi del
tamafio de un arbol. El otro era de estatura media y parecia muy incomodo.
Mantenia la mano muy cerca de su pistola reglamentaria, enfundada en su
costado.



Entonces sus ojos se posaron en William Snide. Estaba sentado en una
mesa de madera desgastada en el centro de la habitacion. Su escualido
tobillo estaba sujeto a un extremo de una cadena; el otro extremo estaba
fijado a una barra atornillada al suelo. Aparentaba cada uno de sus
cincuenta y un afios. Su piel parecia casi demasiado blanca, como si
siempre tuviera mucho frio. Su rostro, destacado por una gran cicatriz que
le cruzaba la frente, era demacrado y de alguna manera macabro. Sin
embargo, cuando le sonrid, casi le parecio atractivo de una manera extraia.
Tenia la cabeza afeitada y la barba del menton media unos quince
centimetros y necesitaba urgentemente un recorte.

—Me encantan las visitas —dijo Willie, como si ella se hubiera unido a
¢l en un porche para tomar un vaso de t¢ helado—. ;Quién podria ser usted?

—Me llamo Ava Gold, del...

—FEIl Departamento de Mujeres de la Policia de Nueva York. Si, lo sé.
Me lo informaron estos humildes guardias. Gold... Ava Gold —le sonrio
calidamente mientras ella tomaba asiento lentamente en el lado opuesto de
la mesa—. ; Algun parentesco con Clarence Gold?

—FEra mi marido.

—;Oh! Ya veo. Qué bien. El es... espera. ;Era su marido?

—Murid recientemente.

El cefio fruncido de Willie parecia genuino. Luego volvi6 a sonreirle,
pero esta vez habia algo siniestro en su gesto.

—D¢jame adivinar. Lo mataron mientras trabajaba. Y ahora crees que
puedes ocupar su lugar y continuar donde ¢l lo dejé... haciendo de esta
ciudad deplorable un lugar mas seguro. ;Algo asi?

Ella lo ignord, percibiendo que ya estaba intentando provocarla. Lo
observd por un momento, costandole creer que el hombre delgado y de
aspecto bastante normal frente a ella fuera capaz de todo lo que contenia la
carpeta que habia dejado sobre la mesa entre ellos.

Hace tres afios, Willie Snide maté a su esposa estrangulandola. Luego le
cortd la cabeza con un hacha y la meti6 en una maleta, que llevo consigo a
la ciudad con la intencion de dejarla en casa de su suegra. Un policia lo
detuvo al notar sangre saliendo por la parte inferior de la maleta, y el agente
recibid un hachazo en el cuello por sus molestias. Después de eso, Willie se
dio a la fuga. Fue una persecucion de tres dias durante la cual Willie acabo
matando a cinco personas mas. A una la maté mordiéndole el cuello. A otra
la colgd en un cobertizo a las afueras de Amityville y la desoll6 como si



fuera ganado. Alli fue donde lo encontraron, extrayendo 6rganos con gran
precision y etiquetdndolos. En su testimonio, afirm6 que el asesinato de su
esposa habia sido un arrebato de pasion, pero que el acto de matar habia
sido mucho mas placentero de lo que esperaba y pens6 que podria disfrutar
un poco mas antes de ser capturado.

—¢Esa es mi carpeta? —preguntd Willie.

—Lo es.

—(Puedo verla?

—No. Sefior Snide, yo...

—Willie, por favor.

—Willie, estoy aqui porque esperaba que pudieras ofrecer algunas ideas
sobre un caso actual en el que estoy trabajando.

Sus ojos se llenaron de una alegria infantil y junt6 las manos sobre la
mesa.

—No tengo ni idea de por qué has venido a buscar mi ayuda, jpero
estaré encantado de hacerlo! ;Qué necesitas?

—Como ya hemos comentado, mi marido te detuvo. El fue quien hizo
el arresto. Y algunas de las cosas que dijo que hiciste... las describi6 como
impactantes. Nunca entr6 en detalles, asi que supuse que era algo bastante
grotesco. Y luego miré esto hoy —dijo, dando unos golpecitos a la carpeta
frente a ella—. Dices que el asesinato de tu esposa fue por pasin, uno que te
revelo6 cudnto disfrutabas matando. Necesito saber como es eso. Necesito
saber como anticipar cuando puede volver a atacar un asesino actual y
esperaba que pudieras arrojar algo de luz sobre la naturaleza de por qué...
de por qué la gente lo hace.

Willie se rio con ganas. Fue un sonido que le puso los pelos de punta a
Ava. También la enfurecio un poco.

—¢Por qué? Bueno... si estuvieras en el bosque y te cruzaras con un
0s0, tendrias miedo, ;verdad?

—Por supuesto —dijo ella, sin saber a donde iba esto.

—Y por qué tendrias miedo?

—Porque el oso podria atacar.

—Exacto. Probablemente te atacaria. ;Y por qué? Pues porque eso es lo
que hacen los osos. Lo mismo pasa con una serpiente. Las serpientes
muerden porque se sienten amenazadas. Son serpientes. Eso es lo que
hacen. Y los humanos no somos diferentes. En el fondo, no somos mejores



que una serpiente que ataca o un oso feroz. Matamos. Esta en nuestra
naturaleza.

—No me lo creo —argumento6 Ava.

—No hay nada que creer. ;Qué me dices de ese pequefio conflicto en el
extranjero? De julio de 1914 a noviembre de 1918. Esa encantadora guerrita
es prueba de que somos muy buenos matandonos unos a otros. Que a
muchos de nosotros nos gusta.

—No he venido aqui para recibir lecciones sociales o civicas —djijo
Ava, poniéndose de pie—. Siento haberte molestado. Esto ha sido un error.

Dio tres pasos alejandose, odiando la sensacion de darle la espalda a
Willie. Pero entonces su voz la detuvo. Una palabra con su voz seca.

—Poder.

Ella se volvid hacia €l y lo mir6 fijamente.

—¢Es asi de simple?

—Si. En el fondo, la razon por la que maté a mi esposa... fue la
necesidad de ejercer poder sobre ella. Solo que... cuando vi la vida escapar
de sus ojos, no fue suficiente. Me di cuenta de que habia quitado una vida.
Me di cuenta de que habia cruzado una linea y nunca volveria a ser el
mismo. Y Dios, cOmo me encantd esa sensacion. Necesitaba mas.
Necesitaba...

Hizo una pausa aqui, como si estuviera en conflicto.

—Hubo cosas que intenté hacerle antes de cortarle la cabeza, pero
simplemente no pude —dijo Willie—. Puedo entrar en detalles si quieres.

—No hace falta —djijo ella, con el estdmago revuelto—. Explica lo de
la linea. Cruzar esa linea.

—Queria mas. Tenia que haber mas que pudiera hacerle ademas de
quitarle la vida. Asi que le quité la cabeza. Y como insulto final, pense¢ en
entregarsela a su madre. Pero entonces ese maldito poli me detuvo. Y
realmente, ni siquiera fue una cuestion. Lo maté sin pensarlo. Queria
ensafarme de verdad con ¢€l. Tenia esta imagen en mi cabeza de cortarle las
manos, pero sabia que no tenia tiempo.

—Por favor, haz que esto tenga sentido para mi —dijo Ava, volviendo a
sentarse frente a €l.

—(Has matado alguna vez a alguien, sefiora Gold?

—No.

—Entonces no puedo explicartelo adecuadamente. Todo lo que puedo
decir es que cruce esa linea y no habia vuelta atras. Estoy seguro de que hay



personas que matan a otro ser humano, tal vez en defensa propia o en una
situacion como la que tuvimos en el extranjero hace unos afos, que lo
odian. Que lo aborrecen. Quitan una vida y pasan el resto de la suya
intentando olvidarlo. Pero yo fui lo contrario. Era una compulsién. Era
como un nifio descubriendo un juguete nuevo y queriendo jugar y jugar y
jugar.

Se inclind hacia adelante y parecio darse cuenta de que se estaba
involucrando demasiado en su explicacion. Se recostd y dijo:

—( Cuantos ha matado este asesino?

—Dos hasta ahora —respondid Ava—. Un tercero fue intentado pero lo
detuvieron.

—Entonces seguramente lo hara de nuevo. ;Como lo esta haciendo?

—Con un hacha.

La sonrisa volvio a su rostro y ella casi pudo verlo recordando la
sensacion de su propia hacha en la mano.

—¢Donde los esta golpeando?

—En la cabeza y el cuello.

Willie asintiéo como si lo entendiera perfectamente.

—Si, entonces volvera a hacerlo. De hecho, si lo estd haciendo con
tanto... con tanto entusiasmo, puedo asegurarte casi con certeza que no es la
primera vez que mata.

—(Cbémo lo sabes?

Sonri0, y ella pudo intuir un secreto oculto tras esa sonrisa. Resistio la
tentacion de indagar en ello y se mantuvo centrada.

—Necesito poder predecir cuando y donde.

—No creo que eso sea posible. Si es como yo... Queria hacerlo todo el
tiempo. No dormi durante los tres dias que estuve huyendo. Cuando no
estaba matando, pensaba en matar. Imaginaba formas de descuartizar y
mutilar y...

—¢Escuchabas voces? —interrumpid Ava.

—(Sabes? Mucha gente me pregunt6 eso cuando me detuvieron y
siempre parecian decepcionados con mi respuesta. No. No habia voces
guiandome. Hice lo que hice porque queria. Ni mas ni menos —Sonri6 una
vez mas y habia pura malicia en ello—. ;Esperabas venir aqui y descubrir
que estaba loco? ;Tu asesino estd loco? ;Oye voces?

—No lo sé —dijo Ava, sintiendo que la conversacion llegaba a su fin—.
Pero habla solo. Algo sobre su madre, por lo que sabemos.



—Quizas también la ha matado —dijo Willie. Esto fue seguido por una
carcajada a través de la cual también dijo—: ;Y qué hombre en su sano
juicio no ha querido matar a su madre alguna vez?

Cuando empez6 a reirse a carcajadas de nuevo, Ava se puso de pie.

—Qracias por su tiempo, sefior Snide.

—iVaya, no te vayas! No recibo visitas. La gente cree que estoy loco,
supongo —Se rio también de esto; era como si se hubiera abierto un grifo y
ahora estuviera derramandose.

Ava sali6 de la habitacion y se encontro en otro pasillo. Pero conocia el
camino al vestibulo y el taxi que la esperaba. Y mientras caminaba hacia
alli, el sonido de la risa maniatica de Willie Snide la seguia, como
burlandose de ella incluso ahora que se habia ido, provocandola porque su
visita a este loco habia resultado en las mas minimas posibilidades.

Casi con seguridad volvera a matar...

Y qué hombre no ha querido matar a su madre...

Dos piezas mas del rompecabezas, pequefias e indefinidas, pero Ava no
podia evitar preguntarse si podria haber algo alli.



CAPITULO VEINTIDOS

El taxista parecio entender que Ava estaba reflexionando durante el
viaje de vuelta a la ciudad. Permaneci6 en silencio mientras Ava miraba por
la ventana las calles que se oscurecian. Una fina llovizna empez6 a caer y
parecia encajar perfectamente con los pensamientos de Ava. Mientras
intentaba encajar algunas piezas muy dispersas, se dio cuenta de que Willie
Snide le habia afectado mas de lo que creia mientras estaba sentada frente a
¢l. En el asiento trasero del taxi, Ava sentia como si acabara de salir de una
cueva profunda y oscura, anhelando la luz del sol.

Con el rostro de Willie en mente, hizo lo posible por recordar algunas
de las cosas que habia escuchado decir a Clarence sobre asesinos y
psicopatas. El siempre estaba dispuesto a compartir historias de su dia con
ella, teniendo cuidado de no ser demasiado desagradable o explicito. Ava
siempre habia escuchado con atencidn, ya que siempre habia tenido cierto
interés por el derecho penal. Clarence a menudo describia como ¢él y sus
compafieros rastreaban a los asesinos basandose en sus habitos y
preferencias, en horarios e incluso en comodidades.

Utilizo algunas de las historias y métodos de Clarence, tratando de
relacionarlos con lo que sabia del asesino del hacha. Estaba utilizando
callejones y parecia saber cudles le llevarian a sus victimas sin ser visto en
momentos muy concretos de la noche. Eso indicaba que conocia bien la
ciudad. Asi que probablemente llevaba viviendo alli un tiempo. Y si llevaba
viviendo alli un tiempo y estaba matando con tanta facilidad, le hizo pensar
un poco mas en algo que Willie Snide le habia dicho:

—S1 lo estd haciendo con tanto entusiasmo, te puedo asegurar que no es
la primera vez que mata —dijo Willie.

Ava sinti0 que habia algo importante ahi. Mirando la llovizna desde el
asiento trasero del taxi, se pregunt6 cuan probable era esto. Y si no era la
primera vez que mataba... ;le habrian atrapado antes y el departamento de
policia no habia hecho la conexion de alguna manera? No... eso parecia
bastante improbable. Y si hubiera matado y le hubieran atrapado, habria

acabado en una prision como en la que Snide estaba actualmente, y seguiria
alli.



Pero le han visto hablando solo, penso. Y si realmente ha matado antes,
esa combinacidn pinta un retrato completamente nuevo de nuestro asesino...

—Eh, esta es su parada, ;no, sefiora? —dijo el taxista.

La voz del taxista interrumpio sus especulaciones. Mir6 por la ventana
empafiada por la lluvia, sin saber como habia pasado por alto
completamente que habian llegado a la comisaria.

—Si—djijo, débilmente—. Gracias.

Ava pago la carrera y salid a la llovizna. Se apresur6 a entrar en el
edificio con los restos del altimo pensamiento en su cabeza. Tal vez mato y
nadie lo supo. O tal vez hubo especulaciones. Y esta hablando solo... sobre
su madre...

Ava sentia que estaba sobre la pista de algo, pero se neg6 a emocionarse
demasiado. En su lugar, caminé por la comisaria, dindose cuenta de que
nunca habia estado dentro por la noche, excepto cuando habia traido a Tony
Dos. Sin ese tipo de alboroto, el lugar estaba tranquilo y tenuemente
1luminado. Curiosamente, le recordaba a una biblioteca.

Se dirigio hacia las escaleras que la llevarian a las oficinas del
Departamento de Mujeres, pero se detuvo en el departamento de registros.
Con la mayor discrecion posible, entrd y devolvid el expediente de Willie
Snide. Miro las filas de archivadores, preguntandose si podria haber
respuestas 0 mas conexiones para su creciente teoria. Aunque las hubiera,
no tenia ni idea de por donde empezar.

Casi salio de la habitacion, pero dudd. Volvié al archivador donde habia
guardado los registros de Willie Snide y los saco de nuevo. Ley6 algunas de
las notas y comentarios, hasta que finalmente lleg6 a una seccidon que solo
habia ojeado cuando lo habia leido. Al principio de su juicio, Willie habia
sido remitido a un especialista de una institucion mental, probablemente
intentando determinar si necesitaba ser internado alli o en una prision. Al
final, habia sido la prision para Willie, pero el nombre y el nimero del
psiquiatra que le habia atendido —junto con el nombre y la informacién del
intercambio telefonico— estaban anotados.

Memorizandolo, Ava se dirigi6 a la oficina del Departamento de
Mujeres. La habitacion estaba vacia, aunque habia desorden en el escritorio
de Frances. Y también habia un teléfono de vela. Se acerco, tomo el asiento
de Frances y levant6 el auricular del gancho. Marc6 el numero de
intercambio de cuatro digitos en el disco y escucho el siseo y el crujido
mientras se conectaban las lineas.



Después de un rato, una voz anciana y aspera respondio:

—Centro Mental Rumsfield. ;En qué puedo ayudarle?

—Me llamo Ava Gold y soy miembro del Departamento de Mujeres de
la policia de Nueva York. Me han asignado la tarea de hacer un seguimiento
de los pacientes que han sido dados de alta durante el Gltimo afo, en
particular aquellos que habian mostrado tendencias violentas hacia las
mujeres. /Con quién podria hablar para obtener esa lista de nombres? —
dijo Ava.

—Ese seria Harvey, en registros. Pero ya se ha ido por hoy, sefiora.

—(No hay nadie que pueda acceder a los registros y darme la lista
ahora mismo? —pregunt¢ ella, insistiendo.

El hombre suspird y le pidié que esperara. Unos momentos después,
volvio a coger el teléfono, demostrandole que acceder a los registros no
habia sido tan dificil después de todo.

—Tengo una lista aqui —dijo—, pero sin Harvey, no puedo reducirla a
hombres que solo actuaron violentamente contra mujeres.

—( Cuantos nombres hay en la lista?

—Doce nombres.

—Podria darmelos, por favor?

El anciano recit6 los doce nombres y Ava los anoto todos.

—¢Algo mas, sefiora? —pregunto, cansado.

—Si, de hecho. Hay otra institucion mental, ;verdad? Justo al norte de
la ciudad.

—Asi es.

—(Podria darme ese nimero, por favor?

El anciano suspiro, le pidi6 que esperase de nuevo y volvio al cabo de
unos instantes. Ava anot6 el nimero mientras | lo recitaba y finalizo la
llamada. Luego, marco la linea del manicomio al norte de la ciudad,
esperando resultados similares. Pensé que después de esto, llamaria a otros
de la zona: Bellevue, Buffalo State Hospital, Bloomingdale, Rockdale.
Joder, esto va a llevar mas tiempo de lo que creia, se lament6 para sus
adentros.

—Manicomio Baker —dijo una voz femenina alegre, en claro contraste
con el hombre con el que acababa de hablar.

Ava repitié el mismo discurso con esta mujer, empezando a sentirse
como uno de esos loros de circo que imitaban a sus duefos.



—Buenos dias. Me llamo Ava Gold y soy miembro del Departamento
de Mujeres de la Policia de Nueva York. Me han asignado la investigacion
de los pacientes que han sido dados de alta en el ultimo afio, especialmente
aquellos que mostraron tendencias violentas hacia las mujeres. ;Con quién
podria hablar para obtener esa lista de nombres?

Ava se sorprendio cuando la mujer volvio con solo dos nombres.

—Tengo a Alan Hatfield y Lester Stubbs. Pero s¢€ con certeza que Lester
Stubbs se quito la vida al salir de aqui... ni siquiera una semana después, de
hecho.

—¢Y qué hay de Hatfield?

—No he oido nada de €l. Segtin veo aqui, fue dado de alta hace unos
seis meses.

—(Hubo algin incidente mientras estuvo alli?

—Ninguno que yo sepa... aparte de los ocasionales ataques de gritos
que tenia con su madre.

— ¢ Durante las visitas? —pregunt6 Ava, animandose. Una pequefia
chispa de emocion la recorrid; fue casi como una leve descarga eléctrica.

La mujer ri6 nerviosamente.

—Oh, no... ella nunca estaba alli. Pero Lester sin duda le gritaba como
st lo estuviera.

—Sefiora, escuche —dijo Ava—. Esto es muy importante. Necesito
hablar con alguien lo antes posible sobre Lester Stubbs. Podria ser
sospechoso en un caso en el que el departamento esta trabajando a
contrarreloj para resolver.

—Ese seria el Dr. Huffman —dijo la mujer—. Normalmente llega
alrededor de las siete de la mafnana. ;Quiere que le deje una nota para que
espere su visita?

—Si, eso seria estupendo. Gracias.

Ava termin¢ la llamada con esa creciente chispa de certeza que ahora se
convertia en algo mas grande. Casi fue al escritorio de Frank para dejarle
una nota, pero lo pens6 mejor. No tenia sentido involucrarle a menos que
estuviera absolutamente segura. Llena de promesas y adrenalina, Ava
continud haciendo llamadas. Tenia una teoria suficiente y, segiin su
estimacion, una pista solida que se estaba construyendo. En lo que a ella
respectaba, nada iba a interponerse en su camino ahora.



CAPITULO VEINTITRES

Ava uso el dinero en efectivo que habia escondido en una vieja lata de
grasa para pagar al taxista a la manana siguiente, dandole las mismas
instrucciones. Que se quedara en el aparcamiento y esperara a que ella
saliera. Al ver la facilidad con la que sacé el dinero, el taxista asintio
agradecido.

El Asilo Baker era un edificio hermoso, mucho mas pequefio y elegante
que las instituciones del centro de la ciudad. El paisajismo por si solo le
daba el aspecto de un hotel méas que de un manicomio. Esto la tranquilizo al
entrar por la puerta principal. Y casi de inmediato, esa tranquilidad se
desvanecio.

Entrd por un vestibulo que parecia bastante normal, pero en cuanto se
dirigid hacia la recepcion, la fachada reconfortante del lugar desaparecio
por completo. Podia oir a alguien gritando en algin lugar mas adentro del
edificio y habia un leve olor a orina en el aire, orina que claramente habia
sido limpiada con algln tipo de solucion industrial pero que ain permanecia
en el ambiente. Las paredes habian sido pintadas recientemente, aunque era
evidente que debajo solo habia hormigon gris. Incluso el mostrador situado
al fondo del vestibulo parecia de segunda categoria. Sin embargo, la mujer
detras de ¢l parecia no darse cuenta o no preocuparse por estas cosas.

—Buenos dias —dijo—. ;Puedo ayudarla?

Antes de que Ava pudiera responder, volvio a oir ese grito, perdido y
lejano. Era un tipo de chillido tan agudo que era dificil saber si quien
gritaba era hombre o mujer.

—3Si, soy la agente Ava Gold —dijo. Era un poco surrealista, ya que no
estaba segura de haberse referido a si misma como agente todavia—. Estoy
aqui para hablar con el Dr. Huffman. Una sefiora con la que hablé anoche
deberia haberle dejado una nota.

La recepcionista revisd una serie de notas en su escritorio y finalmente
asintio.

—Si, la veo justo aqui. Debo llevarla directamente con el Dr. Huffman
—djijo, poniéndose de pie—. Por aqui, por favor.

Ava sigui0 a la recepcionista alejandose del mostrador y por un pasillo a
la derecha. Aqui, a solo unos pasos, el olor a orina era mas fuerte. También



olia a sudor y a otro olor penetrante que no pudo identificar. La llevaron
mas alla de lo que supuso era una especie de sala comin donde varios
pacientes se ocupaban de sus propios asuntos. Vio a un hombre de unos
cincuenta anos coloreando furiosamente algo en una hoja de papel, y a otro
mirando fijamente un libro ilustrado, sin parpadear, con un hilo de baba
cayendole por la barbilla.

Cuando el grito volvio a resonar por el pasillo, ella se sobresalto.
Delante de ella, la recepcionista se limito a reir por lo bajo.

—Algunos se ponen un poco agresivos por la mafiana, como puede ver.
Ava, por supuesto, habia oido hablar de algunos de los tratamientos
barbaros que a veces se llevaban a cabo en ciertos manicomios. Aunque se

estaban aprobando nuevas leyes, en su mayoria eran superficiales y
ambiguas. Conocia las terapias de electrochoque que, hasta donde sabia,
apenas mejoraban el estado de los pacientes. También habia oido historias
de terror sobre lobotomias, pero procurd no recordar esos detalles mientras
recorria los pasillos.

Llegaron al final del corredor y giraron a la derecha. Aqui, el interior
parecia estar en mejor estado, principalmente porque era donde se
encontraba el despacho del médico. La recepcionista le indicéd a Ava la
segunda puerta y luego se dirigié de vuelta a la entrada del edificio.

Ava se acerco a la puerta entreabierta y llamo6 mientras asomaba la
cabeza.

— ¢ Dr. Huffman?

El hombre sentado detras del gran escritorio estaba algo entrado en
carnes y lucia un bigote bien peinado. Vestia lo que Ava supuso que pasaba
por una bata de médico en esta institucion, con unas gafas bifocales metidas
en el bolsillo del pecho. Levant6 la vista de un monton de notas y carpetas y
le dedico una sonrisa.

—(Agente Gold? —djijo.

—Si respondio ella, notando el ligero toque de humor en su tono al
pronunciar la palabra Agente.

—Adelante. Le he reservado quince minutos antes de que tenga que
salir a hacer mis rondas.

—Se lo agradezco —dijo, tomando el tnico asiento que habia en su
lado del escritorio.

—Me han dicho que necesitaba hablar conmigo sobre Lester Stubbs,
(no es asi?



—Asti es.

—Bueno, Lester era un...

Fue interrumpido por un grito desgarrador procedente de algun lugar del
edificio. Era casi como el aullido de un primate. Huffman se levanto, se
acerco a la puerta y la cerrd con una sonrisa.

—Disculpe por eso —djijo.

—No se preocupe —dijo ella, aunque toda la visita hasta ahora la habia
puesto nerviosa—. En cuanto a Lester, la mujer con la que hablé anoche
indic6 que a menudo tenia ataques de gritos que sonaban como
conversaciones con su madre. ;Le suena acertado?

—3S, ese es Lester —dijo con una extrafia especie de alegria. Era como
si estuviera hablando de un perro que tuviera la costumbre de perseguir
ardillas.

—¢Que trajo a Lester a su cuidado? —pregunto6 Ava.

—Bueno, Lester llegd hace poco mas de cinco ainos cuando golped a su
hermana casi hasta matarla. La agredid porque ella rechazé el regalo que le
habia hecho: un conejo muerto, toscamente destripado, relleno de cintas y
lazos. Mas tarde me revelo que habia matado a otros tres conejos, dos gatos
y un perro callejero en un intento de practicar la elaboracion del regalo.
También descubrimos después, gracias a la madre, que Lester se colaba en
la habitacion de su hermana por la noche y se masturbaba mientras la veia
dormir. La madre y la hermana lo pillaron haciendo esto en varias
ocasiones.

—¢Habia algun historial de que intentara agredir a su madre? —
pregunto Ava.

—Ninguno que la madre nos contara. Hubo algunas veces en las que
Lester afirm6 que su madre abusaba de ¢€l. Dijo que una vez, después de que
lo pillaran en la habitacidén de su hermana, su madre le acerco una cerilla
encendida a los genitales.

Las imagenes eran espantosas, pero la forma despreocupada en que
Huffman hablaba de ello era atin peor. Ava hizo todo lo posible por parecer
imperturbable y continud.

—(Alguna vez menciond que queria matarla?

—Todo lo contrario —dijo Huffman—. Lester Stubbs adoraba a su
madre. Sus ataques de gritos solian consistir en suplicarle perdon a voces. E
incluso cuando yo intentaba que dijese algo en contra de su madre, nunca lo



hacia. En su lugar, se autolesionaba. Se hizo sangrar la nariz varias veces,
incluso se arranco un diente.

A Ava no le gustaba la manera en que Huffman le contaba estas cosas.
De nuevo, era demasiado jovial, como si fueran anécdotas graciosas que
pudiera contar a sus amigos durante un fin de semana en la sierra.

— Y apesar de todo esto, se le permitié marcharse?

—Si. Empez6 a pensar con mas claridad. Aprobd todas las pruebas
cognitivas y los ataques de gritos disminuyeron. Cuando se hablaba de su
hermana, el conejo o lo que hacia en la habitacion de su hermana, mostraba
verdadero arrepentimiento y pena. Rezo para aceptar a Cristo como su
Senor y Salvador y, después de eso, fue como un hombre nuevo.

— Y cuando exactamente le dieron el alta?

—Hace unas cuatro semanas. Quizas un poco mas.

—¢ Y estuvo aqui durante cinco afios?

—Si. Lester vino a nosotros cuando tenia dieciocho afios —Titubed
aqui por primera vez y mir6 a Ava con ojos preocupados—. Lo siento...
pero, ;ha tenido Lester algin tipo de recaida?

—No lo sabemos. Actualmente estamos tratando de encontrar a un
sospechoso de un crimen en particular y Lester encaja con algunos de los
detalles.

—Ya veo. No creo que Lester... bueno, parecia estar bien cuando se fue
de aqui. Diria que dudo que sea ¢él, pero nunca se puede estar demasiado
seguro de estas cosas.

—¢Sabe si €l y su familia siempre vivieron por aqui? —pregunt6 Ava.

—Si. Su padre murié cuando era muy joven, justo después de haber
comprado una casa en la ciudad. Una vez que Lester fue puesto bajo
nuestro cuidado, creo que su madre se mudo a Boston. Su hermana se casé
y se mudo a otro lugar también, aunque no sé¢ donde. Como seguramente
entendera, no solemos hacer un seguimiento de ese tipo de cosas una vez
que han sido dados de alta.

—Lo entiendo —dijo ella—. Pero, ;hay alguna posibilidad de que tenga
una direccion de donde Lester pueda estar viviendo?

—1La tengo —dijo €¢l—. Y no tengo problema en darsela, pero debo
sugerirle que no mencione nada sobre esta conversacion. Podria
desencadenar facilmente una recaida si alguien que no sea yo le abordara
sobre estos temas. Asi que si realmente debe hablar con €l y hacerle
preguntas, manténgalas simples y veladas.



Casi dijo el siguiente comentario que le pasé por la cabeza, pero se lo
guardé para si misma: Es mucha precaucion, tanta como para preguntarme
por qué demonios le dieron el alta en primer lugar.

—G@Gracias, Dr. Huffman —dijo—. Me acercar¢ a €l con el maximo
cuidado. Ahora... ;puede darme esa direccion?



CAPITULO VEINTICUATRO

Cuando el taxista la dejo a una manzana de la direccion que Huffman le
habia dado, pag6 y lo despidid. No le sorprendié demasiado descubrir que
era un barrio marginal. Vaya, era el tipo de vecindario que hacia que un
suburbio pareciera bueno. Habia algunas casas, todas ellas parecian haber
sido construidas con madera barata y losas de hormigdn. Habia basura en la
calle y un olor en el aire que no era muy diferente del que habia
experimentado en el Asilo Baker.

Caminé la manzana hasta la direccidon y encontro lo que estaba bastante
segura de que era una pension de mala muerte. Habia oido hablar de ellas
antes, pero nunca habia tenido el disgusto de visitar una. Clarence le habia
hablado de ellas y de lo asquerosas que eran, de lo afortunado que se daba
cuenta que era después de salir de ellas: tener un hogar y un techo estable
sobre su cabeza.

El edificio parecia un bloque de pisos que alguien habia empezado a
construir y luego abandonado cerca del final. Habia oido describir estos
lugares como una especie de hotel de paso donde habia pocas habitaciones,
alin menos camas, pero mas de una docena de hombres dormian en una sola
habitacion. Tenia todo el sentido que un hombre recién salido de una
institucion mental sin familia a la que acudir acabara en un sitio asi.

Mientras se acercaba al destartalado porche, vio a un hombre solitario
de pie contra el lateral del edificio. Estaba orinando contra la pared lateral y
no hacia absolutamente ninglin intento de ocultar lo que estaba haciendo.
Cuando lleg6 a la puerta principal, no tenia ni idea de si debia entrar sin
avisar o llamar. Parecia el tipo de lugar donde ocurrian actos delictivos y no
queria llamar y dar ningln tipo de aviso. Por otro lado, no llevaba encima la
pistola de Clarence, asi que irrumpir sin ningln tipo de proteccion era
probablemente una invitacion a resultar gravemente herida.

Al final, opt6 por una mezcla de ambas cosas. Llam¢ a la puerta, espero
un segundo y luego probd el pomo. No solo no estaba echado el cerrojo,
sino que el pomo parecia que se le iba a caer en la mano. Abri6 la puerta un
poco y asomo la cabeza lentamente.

—(Hola? —dijo. Y después de eso, le llego el olor del lugar. Olia a
orina, sudor, alcohol fuerte y lo que solo podia suponer que era el olor de



innumerables hombres tirandose pedos cuando les daba la gana. Era atroz,
por decir lo menos, todo ello respaldado por un olor persistente a basura.

La puerta daba a una gran habitacion con suelos de madera, una
alfombra rasgada y un surtido de basura. Dos hombres estaban sentados en
el suelo, jugando a las cartas. Ambos la miraron como si alguien les hubiera
traido una comida exquisita.

—Parece que es nuestro dia de suerte —dijo el mas cercano a ella—.
Joder, guapa, estds para comerte.

Asqueada y sin ninguna gana de que la miraran como si fuera comida,
Ava le lanz6 una mirada fulminante.

—Es bastante dificil comer algo cuando no tienes dientes.

El segundo hombre se rid por lo bajo mientras el primero se ponia de
pie. Llevaba ropa que parecia no haber visto jabon en semanas. Quizés
nunca. Mientras se acercaba a ella, Ava puso los 0jos en blanco.

—Ni1 lo intentes —dijo, mostrandole el triste silbato que colgaba de su
cuello—. Soy del Departamento de Mujeres de la Policia de Nueva York. Si
me tocas, tendré aqui a media docena de polis en cinco minutos.

Esto detuvo en seco al aspirante a Romeo. Mird por encima del hombro
de ella, hacia el porche y el patio muerto detras de ella.

—Sefiora, no hemos hecho nada —dijo.

—Lo dudo. Pero no me importa. Tengo buenas razones para creer que
un hombre al que quiero interrogar se ha estado quedando aqui. Un hombre
llamado Lester Stubbs. ;Lo conocéis?

El hombre que tenia delante no tuvo que responder. La reaccion del
segundo hombre, que habia permanecido callado y timido durante el
intercambio, le dijo todo lo que necesitaba saber. Sus ojos se abrieron de par
en par y se puso de pie de inmediato. Su partida de cartas se desparramo por
el suelo mientras corria hacia la parte trasera de la casa.

O este hombre era Lester Stubbs o iba a avisar a Stubbs por alguna
razon.

Ava empez6 a correr hacia delante y se dio cuenta enseguida de que el
otro hombre —el que la habia considerado lo suficientemente buena como
para comérsela— se estaba poniendo deliberadamente en su camino. Habia
una sonrisa espeluznante en su cara que le decia dos cosas: no tenia
intencion de moverse y probablemente queria que ella lo empujara solo para
tener algo de accion.



Ava opt6 por no empujarlo. Liberd parte de su ira en un bien colocado
gancho de derecha que aterrizé de lleno en el pecho del hombre mientras
ella seguia corriendo hacia delante. Le oy06 jadear y le vio empezar a
tambalearse hacia atrds, pero no llegd a verle caer. Ya estaba a medio
camino de la habitacién y se dirigia por el pasillo trasero en la direccién que
habia tomado el segundo hombre.

A lo largo del pasillo, vio puertas parcialmente abiertas. Habia varios
hombres en algunas de ellas y era vagamente consciente de que se estaban
asomando a sus puertas para ver qué pasaba mientras ella pasaba como una
exhalacion. Delante de ella, el sospechoso gir6 a la izquierda y pronto oyo
que se abria una puerta. Ava metio otra marcha, el silbato golpeando contra
su pecho como si le recordara que estaba ahi. Penso que si el hombre le
sacaba una ventaja considerable cuando saliera por la puerta trasera,
soplaria el silbato para pedir ayuda. Por ahora, lo inico que haria seria
rebotar en estas paredes mugrientas.

Llego al final del pasillo y gir6 a la izquierda. Vio al hombre justo un
poco fuera de la puerta, corriendo por el rocoso patio trasero. Ava abrid la
puerta de golpe y pudo ver que el hombre ya estaba reduciendo la
velocidad, ya sin aliento. Sin embargo, ella no cedid. Corri6 tras €1, sus pies
levantando polvo y su cuerpo inundado de adrenalina. Se estaba acercando
a | rapidamente, y el hombre parecia saberlo. Cuando habia cerrado la
distancia y extendio6 su brazo derecho, el hombre practicamente se habia
detenido. Se dejo caer de rodillas y levant6 sus temblorosos brazos.

—Lo siento —dijo—. Lo siento, lo siento mucho.

—(Como se llama, sefior? ;Es usted Lester Stubbs?

Asinti6 y la mird con ojos tristes.

—1Lo juro, no hay mas conejitos. Lo pens€, pero no lo hice... lo juro. He
sido bueno, muy bueno. Mi madre estaria orgullosa, he sido tan bueno.

Casi se sinti6 fatal por abordarle de esa manera cuando claramente no
estaba en plenas facultades mentales. También se encontr6 en un callejon
sin salida porque —a propdsito o no, no estaba segura— la comisaria aun
no le habia proporcionado esposas, citaciones y, desde luego, tampoco una
pistola. Todo lo que tenia era ese ridiculo silbato.

—Escucha —dijo—. Necesito que vengas conmigo. Tenemos que dar
un paseo, ti y yo. Necesito que camines justo delante de mi y sigas mis
indicaciones.



—No. No quiero ir. He sido bueno, lo juro. No me hagas... no me hagas
volver...

—3S1 no me haces caso, voy a hacer sonar mi silbato y vendran agentes
masculinos. Y no serdn ni de lejos tan amables y comprensivos como yo.
(Lo entiendes?

Llorando, Lester Stubbs asintio y se puso en pie.

—Lo entiendo. Seré bueno.

—Vuelve a la calle y gira a la izquierda —dijo ella—. Si corres, te
atraparé. Si intentas hacer alguna tonteria, haré sonar mi silbato.
¢ Entendido?

De nuevo, ¢l simplemente asintid. Y cuando le dio la espalda, Ava por
fin se permitio relajarse. Y mas alla de eso, se concedidé un momento de
triunfo, sintiendo la certeza de haber atrapado al asesino del hacha.

sk

—(Has perdido el juicio?

Minard le solto esto desde detras de su escritorio, mirandola con
desprecio. Estaba mas enfadado de lo que ella jamas le habia visto y se
debatia entre la confusion total y el miedo a perder su trabajo.

—No lo entiendo —dijo ella—. Lester Stubbs encaja mejor con el perfil
del asesino que Tony Dos jamads lo hizo. No parece que esté usted
interesado siquiera en interrogarle.

—Oh, ser4 interrogado —dijo Minard—. Por eso estoy malgastando una
sala de interrogatorios con €l ahora mismo. Pero al mismo tiempo, voy a
tener que encontrar la manera de que no parezca absolutamente terrible que
una de mis agentes novatas haya intimidado a un simplon. Hablando de
eso... si surge el tema, tienes que decir que Stubbs te ataco y por eso le
perseguiste.

—( Asi que quiere que mienta?

—Si. Mientes sobre ello si es necesario.

—Pero yo...

—~(allate. O haces lo que te digo en esto o puedes despedirte de este
trabajo. —Golped con los pufios sobre su escritorio para enfatizar. Pero
luego, como si cambiara de marcha mental, se irguid y suspiro.

—Seiior, deberia...

—Gold, aqui esta la parte verdaderamente jodida. Aqui esta la parte que
me dan ganas de echar tu cara bonita a la calle. La idea de buscar en los
manicomios después de descubrir que este asesino ha estado murmurando



sobre su madre... fue brillante. Un buen movimiento, aunque me cueste
admitirlo. Y fue ese pensamiento lo que te salvo el culo en esto. Hace media
hora, estaba listo para despedirte. Pero... fue una jugada inteligente. Solo
que ejecutada de manera muy chapucera.

—(Como, sefior?

La mir6 con furia y algo de ira volvio a sus 0jos.

—Como Stubbs sali6 recientemente de un manicomio, tenia que haber
pruebas muy solidas contra €l por estos asesinatos. Digamos que es el
asesino. Si no encuentras algo que lo vincule absolutamente con alguna de
las victimas o la escena del crimen, quedara libre. Y para empeorar las
cosas, ese refugio donde lo encontraste probablemente tiene hasta treinta
hombres escondidos. Si tan solo dos de ellos afirman que Stubbs estaba en
esa casa la noche de los asesinatos, queda libre, incluso si estan mintiendo.

Maldita sea, pensd. Se sinti6 como una tonta por no haber pensado en
nada de esto.

—Lo... lo siento, seior.

—No solo eso —continué—. Estar alli sola cuando tienes un
compaiiero fue imprudente. Un error estipido de novata. Podrias haber
muerto.

—Yo... no...

—No quiero oir que lo sientes, Gold. Quiero que lo arregles.

—S1, sefior.

—Y otra cosa —dijo con desdén—. He recibido dos visitas de
periodistas que quieren hablar contigo. Sin mencionar a Frank Wimbly y
Frances abajo cantando tus alabanzas. Te guste o no, los ojos estan puestos
en ti. Y si estan en ti, estan en toda la comisaria. Ten eso en cuenta la
proxima vez que tu instinto te diga que hagas algo asi.

—S1, sefior.

—Ahora largate de aqui. Puedes interrogar a Stubbs si quieres, pero sera
con otro policia supervisando. Aunque honestamente... no me molestaria.
Ya tengo a dos detectives en ese refugio. Espero plenamente que me traigan
pruebas de su inocencia en unas horas. Y ademas... todavia tenemos a Tony
Dos, que aun podria ser nuestro asesino.

—Pero ;y si él...?

—Ya hemos pasado por esto, Gold. Ahora... largate de aqui. Mi
paciencia tiene un limite.



Se dio la vuelta y sali6 inmediatamente. Cuando cerr6 la puerta tras ella,
se sintio expuesta. Practicamente todos los 0jos estaban puestos en ella
mientras cruzaba la sala y se dirigia al pasillo. Algunos hombres se reian, y
muy pocos intentaban ser discretos al respecto. Un novato al otro lado de la
sala se puso de pie e hizo un gesto dramatico de estirarse mientras decia:

—FEh, Gold, ;quieres echar una carrera?

Ava se apresur?6 a alejarse, sintiendo que sus defensas se alzaban, asi
como una respuesta mordaz. Se apresuro hacia las escaleras al final del
pasillo y se refugid en la oficina de la Brigada de Mujeres con las risas de
innumerables oficiales empujandola por la espalda. Cuando abri6 la puerta
y entro, vio que la mayoria de las mujeres estaban alli. Todas la miraron con
una mezcla de expresiones en sus rostros.

Lottie se acerco lentamente con una mirada comprensiva y dijo:

—Estoy muy por encima de hacer bromas a tu costa porque perseguiste
a un hombre con discapacidad mental. Y por eso... probablemente no
deberia hablarte durante el resto del dia.

Terminod con una sonrisa traviesa mientras volvia a su escritorio. Esto
hizo que Ava se sintiera ligeramente mejor, pero cuando mird a Frances y
vio la decepcion en sus 0jos, le dolido mas de lo que esperaba.

—¢Crees que Stubbs es realmente el asesino? —pregunt6 Frances.

—Si me lo hubieras preguntado hace diez minutos, habria dicho que si.

—Pero no te lo pregunté hace diez minutos. Te lo estoy preguntando
ahora.

Dolia decirlo, pero Ava logr6 sacar las palabras y fue como escupir sus
propios dientes.

—Simplemente no lo sé€.



CAPITULO VEINTICINCO

Ava subi0 al piso de arriba en busca de Frank, pensando que seria mejor
hablar con ¢l sobre los acontecimientos de la mafiana ahora que mas tarde,
cuando toda la comisaria lo supiera y se hubiera reido a gusto. No lo
encontro en su escritorio, y cuando pregunto6 por su paradero en la
recepcidon a Wayne Gibb, tampoco obtuvo respuestas alli. No pudo evitar
preguntarse si la estaba evitando a ella y a la comisaria por completo,
tratando de mantenerse alejado del lio que ella habia causado esa manana.
Eso le hizo preguntarse otra cosa, algo que la hacia sentir culpable, aunque
odiaba admitirlo: ;culparia Minard en parte a Frank por esto, ya que ¢l
habia sido quien habia intercedido por ella?

Estaba a punto de dejar una nota en su escritorio cuando escuchoé que la
llamaban desde el otro lado de la oficina. Era Wayne Gibb, gritandole desde
la recepcion.

—iGold! jTienes una llamada!

Ava no estaba segura de como responder. ;Deberia bajar a la oficina de
la WB y hacer que dirigieran la llamada alli? ; Necesitaba encontrar un
teléfono y hacer que Gibb transfiriera la llamada? Después de todo, nadie
habia llamado nunca a la comisaria preguntando especificamente por ella.
Sin embargo, Gibb le tendi6 su auricular, con el cable tirando suavemente
de la base que descansaba sobre su escritorio. Ella se apresur6 y lo cogio.

—¢Quién es? —pregunto.

Gibb no dijo nada, solo sonrid. A Ava le caia bastante bien Gibb.
Recordaba que habia sido solo un poco brusco el primer dia, pero ahora, a
menos que se equivocara, parecia que era una especie de aliado.

—Hola, soy Ava Gold —djijo al auricular.

—Auva, soy Hank Armstrong. ; Te acuerdas de mi?

Se acordaba, y su rostro se iluminé. No habia visto a Hank en afios, no
desde que habia empezado a conseguir actuaciones aqui y alla en los clubes
mas pequefios. Era un experto en jazz y, por lo tltimo que habia oido,
estaba ayudando a organizar conciertos para algunos de los clubes mas
grandes de la ciudad.

—iClaro que si! Pero... ;como sabias que podias localizarme aqui?



—(Bromeas? Tu nombre estd en boca de toda la ciudad. Hay gente
murmurando que la esposa del difunto Clarence Gold esta persiguiendo a
asesinos dementes. Tu nombre ha aparecido en los periddicos unas cuantas
veces también. ;No lo sabias?

Habia sido vagamente consciente de esto también, pero habia optado
por ignorarlo. Pens6 que nunca llegaria a ser gran cosa. Si acaso, pensé que
podria ser utilizada como chivo expiatorio si el caso se torcia.

—(Qué puedo hacer por ti, Hank?

—Tengo un nuevo curro, si no te has enterado. Estoy trabajando en la
emisora de radio de jazz. No en la que suena como si se estuviera
transmitiendo a través de una lata, ojo. jEn la buena! La que entrevisto a
Duke Ellington hace unas semanas.

—iEso es increible, Hank! Parece que te va como anillo al dedo. Pero
aun asi... estoy un poco ocupada y...

—Si, lo sé¢, lo sé. Escucha... te necesito en mi programa. Este asunto del
asesino del hacha se estd volviendo una locura, pero la noticia de una mujer
policia persiguiéndolo es atin mas emocionante. Es una historia que se
escribe sola.

—No s¢, Hank. En primer lugar, no creo que mi capitan lo apruebe de
ninguna manera. En segundo lugar... esto no se trata de mi fama...

—iPor supuesto que no! Se trata de mantener la ciudad segura, y de
mostrar como las mujeres son tan capaces como los hombres en todos los
aspectos. Mira, Ava... tengo un espacio libre al mediodia de hoy. Dentro de
dos horas. Realmente creo que deberias hacerlo. Si lo necesitas, puedo
hablar con tu capitan. Seria un tonto si rechazara esta gran publicidad
gratuita sobre como el NYPD esta totalmente a favor de la igualdad.

No sé si estoy de acuerdo con la parte de "totalmente a favor de la
igualdad", penso. Y a raiz de eso, habia otra cosa. Se pregunt¢ si salir en la
radio podria potencialmente hacer que surgieran otros testigos. ;Podria usar
esto como una herramienta para llamar mas la atencion sobre el caso del
Asesino del Hacha sin mencionarlo especificamente?

—Lo mejor que puedo hacer es preguntarle —dijo Ava, sorprendida de
encontrar que el argumento final de Hank habia funcionado—. Si lo
aprueba, te veré al mediodia. Pero si dice que no, no puedo discutirlo
demasiado. Ya estoy en la cuerda floja.

—Bueno, supongo que es todo lo que puedo pedir —dijo Hank—. Un
placer hablar contigo, Ava. jEspero verte pronto!



Ava le devolvi6 el auricular a Gibb. Mientras lo colocaba de nuevo en la
base, dijo:

— Te importa si echo mi granito de arena?

—Claro.

—NMe dio una idea general antes de pasarte el teléfono. El capitdn
Minard lo aprobara, confia en mi. Fingira que odia la idea, pero es un
hombre inteligente. Es una gran publicidad para el departamento, y lo sabe.

Esto la hizo sentir significativamente mejor. Le permitié caminar hacia
el despacho de Minard con algo parecido a la confianza. Incluso fue capaz
de ignorar las risitas y las miradas groseras de los oficiales masculinos
mientras pasaba, que aun se burlaban de su metedura de pata de la mafiana.
Lleg6 a su puerta, respiré hondo y llamo.

Cuando entré en la emisora, pudo escuchar «Black and Tan Fantasy» de
Duke Ellington sonando al final del pasillo. Sigui6 el sonido, se registrd con
una recepcionista alegre y se encontro siendo escoltada hasta la cabina de
grabacion.

Hank Armstrong estaba alli para recibirla con los brazos abiertos.

—¢(No te dije que todo saldria bien? —dijo orgulloso.

—Asi es —asinti6 ella. Mir6 a su alrededor, algo desconcertada. Poder
tocar y escuchar musica jazz todo el dia y que te paguen por ello... bueno,
eso seria estupendo.

—S¢ que estas ocupada con el caso —dijo Hank mientras se sentaba
detras de un largo escritorio lleno de extrafas cajas mecanicas, diales y
cables, ninguno de los cuales entendia—. Asi que después de esta cancion,
iremos al grano. Ya lo he aprobado con los directores de la emisora, y estan
tan emocionados como yo.

Ava asinti6, mirando los micréfonos en el escritorio. Cuando Hank
senalo la otra silla al final del largo escritorio, ella se sentd. Sus 0jos
seguian fijos en los micréfonos. ;De verdad iba a hacer esto? ;De verdad
iba a convertir esta aventura en algo de lo que el ptblico ahora formaria
parte? Parecia incorrecto, de alguna manera. Habia aceptado el trabajo
como una especie de homenaje a Clarence y ahora iba a hablar de ello a
toda la ciudad.

«Black and Tan Fantasy» termin6 y Hank la miro, guifidndole un ojo.
Observo como pulsaba un boton y se inclinaba hacia el microfono frente a
él.



—Muy bien, Nueva York... eso, por supuesto, fue «Black and Tan
Fantasy» del tnico e inimitable Duke Ellington. Y tendremos mucho mas
como eso en un momento. Pero ahora mismo, tengo una sorpresa especial
para todos vosotros. Ahora mismo, tengo en el estudio a una mujer
verdaderamente increible, una mujer con experiencia en el jazz. Pero por un
momento, no vamos a hablar de jazz. En su lugar, vamos a charlar con la
sefiora Ava Gold, la nueva incorporacion al Departamento de Policia de la
Ciudad de Nueva York, en la Oficina de Mujeres. Sefiora Gold, jgracias por
acompafarnos hoy!

—Por supuesto —dijo Ava, hablando cuidadosamente en el micréfono.
No podia recordar la Gltima vez que habia estado tan emocionada y
nerviosa a la vez—. Es un placer estar aqui.

—Ahora, sefiora Gold... perddn, agente Gold, hay rumores circulando
por toda nuestra gran ciudad de que la han asignado a uno de los casos mas
importantes que se estan investigando actualmente en el NYPD. ;Hay algo
de verdad en eso?

Sabia que tendria que elegir sus palabras con cuidado. Esta era su
oportunidad para corregir el error que habia cometido con Stubbs esta
mafiana, y para demostrar a Minard que habia tomado la decision correcta
al permitir esta entrevista.

—Asi es, Hank —dijo finalmente—. La Oficina de Mujeres es una parte
integral del NYPD, aunque a menudo no recibe mucha atencion. Pero lo
que el publico no ve es como los supervisores tratan a las mujeres de la OM
como iguales. Y trabajar en este caso, creo que demuestra el genuino interés
del NYPD en la igualdad y los derechos justos para todos.

—¢ Y qué hay del publico? ;El hombre de a pie? ;Parecen estar tan
interesados en esta misma igualdad?

—No tanto —dijo Ava—. Es dificil para algunos asimilar la idea de que
una mujer puede ser tan eficaz como agente como un hombre. Y
sinceramente, lo entiendo. El cambio no llega de la noche a la mafiana. Pero
el NYPD estd dando los pasos necesarios para ser el faro en esto.

—Si, ciertamente suena asi. Ahora, como dije antes, ti y yo tenemos un
poco de historia a través de algunos de los clubes de jazz de la ciudad. Eras
toda una cantante no hace mucho... hace tan solo dos afios, ;correcto?

—31, ha pasado mas o menos ese tiempo.

—¢Algln interés en volver a eso, o te ves quedandote en la OM como
carrera?



—Bueno, esa es la belleza del jazz, ;no? —dijo ella—. Nunca te
abandona. Siempre esta ahi y siempre esta hablando. Asi que no veo por
que no puedo tener ambas cosas.

—Bien dicho, agente Gold. Ahora, abriré las lineas para cualquiera que
quiera hacer preguntas a la agente Gold sobre su trabajo en la OM. No
durard mucho, porque tiene que volver al trabajo, asi que llamad ahora,

[ vale? —Dio el nimero varias veces y luego silencid su micréfono. Hank le
dio a Ava un gesto de aprobacion y dijo—: jEso ha sido oro puro! Corto y
dulce y, por Dios, le has hecho la pelota al NYPD sin parecer obvia. jBuen
trabajo!

Entr6 la primera llamada y Hank la atendi6 de inmediato.

—Estés al aire con la agente Ava Gold del NYPD, OM. Di eso un par de
veces rapido, ;eh? ;Quién esta en la linea y cual es tu pregunta?

Una mujer de voz timida habld. Sonaba algo mayor y casi asustada de
estar en la radio.

—Agente Gold, me preguntaba si se le permite llevar esposas y una
pistola mientras esta en las calles.

—Buena pregunta —dijo Ava, preguntandose como darle la vuelta a
esto para que no pareciera que el NYPD la estaba enviando mal preparada.
Decidio6 dar una especie de respuesta ambigua—. Bueno, empezar en la OM
es como empezar en el NYPD normal. Cuando estas de patrulla, a los
agentes se les dan esposas, una pistola reglamentaria y un bloc de multas.
En la OM, también nos dan silbatos, y se nos dice que los usemos con mas
frecuencia. Esto es simplemente para que el NYPD pueda proteger mejor a
sus agentes mujeres mientras permite que los hombres se involucren en las
situaciones mas peligrosas.

Hank le dio un pulgar arriba mientras tomaba la siguiente llamada.

—iEstas al aire con Ava Gold! ;Cudl es tu pregunta?

Esta vez era un hombre, y ella pudo escuchar un humor mordaz en su
VOZ.

—Si, agente Gold. Me preguntaba cémo tiene tiempo para criar a sus
hijos y tener la cena lista para su marido si esta fuera jugando a ser policia.

—Asi que pasaremos de esa inmediatamente —dijo Hank en el
microfono—. Que ese ultimo interlocutor sea un ejemplo de como no actuar
frente a la igualdad, amigos. Siguiente llamada, estas al aire. ;Quién eres y
cual es tu pre...



—Me disculpo —dijo apresuradamente la voz de un hombre—, pero
¢hay alguna manera de que no esté al aire? Necesito hablar con la agente
Gold de inmediato. Es bastante importante.

Hank le lanz6 una mirada desconcertada mientras decia:

—(Quién eres, interlocutor?

—Flla me visit6 esta mafana y le di un nombre y una direccion. Eso es
todo lo que diré.

Ava asintid rapidamente y susurro:

—Si, por favor, quitalo del aire.

Esa sensacion de emocion tan familiar habia vuelto y esperaba que esta
vez significase algo realmente.

Pensando répido, Hank dijo:

—Bueno, amigos, tenemos que irnos porque este caballero nos lo esta
pidiendo. Parece que es un asunto importante. Pero demos las gracias a la
agente Ava Gold del NYPD WB por pasarse por aqui y despiddmosla con
«Bell Hoppin' Blues» de Paul Whiteman y su orquesta.

Puls6 unos botones y le hizo un gesto a Ava, pasandole el teléfono de
candelabro que tenia sobre el escritorio.

—Cdbgelo con este. Ya estas fuera del aire.

—¢Diga? —pregunté Ava—. ;Dr. Huffman?

—Agente Gold, ;podria volver a mi despacho? —preguntd él, con tono
urgente—. Tengo informacion que puede necesitar.

—(No puede darmela ahora?

—No —dijo ¢él, con ain mas urgencia en la voz—. Creo que es mejor
que nos reunamos en persona.

—De acuerdo —djjo ella, ya poniéndose en pie—. Estar¢ alli en media
hora.

Le devolvio el teléfono a Hank e hizo lo posible por cambiar el chip
mental.

—Qracias por esta oportunidad, Hank. Siento que se haya interrumpido.

—iEncantado de hacerlo! ;Era alguna pista o algo asi?

—Aun no lo sé. Nunca se sabe con este trabajo. Estoy empezando a
descubrir que es bastante imprevisible.

—iJa! —exclam6 Hank, dando una palmada en el escritorio—. jIgual
que el jazz!

—Eso no estd muy lejos de la verdad —dijo Ava.



CAPITULO VEINTISEIS

Ava pens6 que Huffman parecia diferente a como estaba por la manana.
Se le veia mas preocupado y como si el dia le hubiera dado una paliza,
aunque solo eran la 1:10 de la tarde. También parecia irritado. Sin embargo,
cuando Ava se sent6 en la silla que habia ocupado hacia solo seis horas y
media, la expresion de su rostro se volvio casi de disculpa.

—Siento mucho tener que hacerte esto —dijo—. Pero resulta que esta
mafiana no te di una lista completa de posibles sospechosos. No fue culpa
mia. Hay otros tres médicos jefe aqui, y uno de ellos esta actualmente en un
barco rumbo a Paris por unas semanas. Ni yo ni el otro médico principal
pensamos siquiera en considerar los archivos de este otro doctor porque
normalmente no trata casos relacionados con la esquizofrenia. Dudo que
alguien con quien hablaste por teléfono anoche lo hubiera considerado
tampoco. Sus casos suelen centrarse en actos de violencia, ya sea hacia el
propio paciente o hacia otros.

Casi comprendia tal descuido. Después de todo, habia revisado
innumerables nombres que le habian dado por teléfono la noche anterior de
varios hospitales y, al tener solo doce nombres, todos se habian mezclado
un poco mientras buscaba en los registros del NYPD.

—Pero supongo que encontro algo destacable en algunos de sus
registros —dijo ella.

—Quizas —dijo €él—. Nunca se me habria ocurrido de no haber tenido
una consulta con uno de mis pacientes habituales hoy. Mi paciente
menciond que jugaba al poker apostando cacahuetes con otro paciente que
fue dado de alta hace un mes. El nombre me sonaba, pero no era alguien
con quien yo hubiera tratado directamente.

—¢(Quién es el paciente?

Huffman le pas6 una carpeta, que ella abrio de inmediato. Una
fotografia borrosa de un hombre que parecia tener poco mas de treinta afios
le devolvi6 la mirada.

—Su nombre es William Gault. Fue ingresado hace un afio y medio
cuando confeso haber asesinado a su madre. Nadie le tomo en serio,
principalmente por como lo describi6. Dijo que era como un suefio, que
apenas podia recordarlo. Pero describio como lo hizo, donde lo hizo, y asi



sucesivamente. Incluso dijo donde se podia encontrar el cuerpo, pero
resultd ser mentira. Su cuerpo nunca fue encontrado y nunca hubo ni una
pizca de evidencia que lo relacionara con la desaparicion.

—A medida que paso6 aqui varios meses, quedo claro que
probablemente se lo estaba imaginando todo. O bien su madre lo abandon6
y su muerte imaginaria era su forma de afrontarlo. Parecia tener algunas
inestabilidades mentales y, por triste que suene, no es tan raro que padres
solteros abandonen a un hijo con discapacidad mental a una edad avanzada.
Si esa linea de pensamiento es cierta, el afadir que la habia asesinado le
daba una apariencia de control sobre lo que habia sucedido. O, al menos,
eso es lo que pensabamos.

—¢ Y basandose en todo eso... fue dado de alta el mes pasado? —
pregunt6 Ava, horrorizada.

—Si. Estaba completamente rehabilitado y empezd a aceptar el hecho
de que su madre simplemente estaba desaparecida, que incluso podria
haberlo abandonado.

—Entonces, ;por qué llamarme? —pregunto ella.

—Porque temo que su médico cometid un error al darle el alta —Se
inclinod, paso unas paginas de la carpeta y sefiald una linea cerca de la parte
superior de las entrevistas iniciales en las que William Gault habia
participado al llegar al manicomio.

Ava lo ley6 en voz alta, cada palabra como una pequefia explosion.
—Afirma haber matado a su madre con un hacha. Y luego habl6 de
sacar ese hacha a la calle, en medio de un grupo de mujeres que realizaban

una marcha politica. Queria matarlas, una por una, poniéndoles el hacha
justo en la cara —Suspird aqui, cerrando la carpeta—. Dios mio. Doctor
Huffman, ;puedo ver la habitacion en la que se alojé mientras estuvo aqui?

—Si, por supuesto.

Salieron de su despacho y ¢l guio a Ava por un pasillo bien iluminado.
Los olores y ruidos del lugar ya no le molestaban tanto. El peso de la
revelacion que Huffman acababa de entregarle parecia bloquear todo lo
demas por completo. Después de girar a la derecha al final del pasillo,
llegaron a lo que supuso eran los dormitorios de los pacientes. Escuch6
cantos, gritos y carcajadas procedentes de detras de varias de las puertas.

Huffman se detuvo en la pentltima puerta de la derecha. La abrio y la
hizo pasar. La habitacion era bastante anodina y atin no habia sido ocupada
desde que William Gault fue dado de alta. La cama que le habia servido de



lecho estaba sin sdbanas. No habia ventana ni nada con bordes afilados.
Incluso los bordes de la cama estaban lijados. La habitacion olia a lejiay a
sudor rancio. Aparte de eso, no habia nada. Paredes blancas, suelos de
madera lisa, iluminacién tenue en el techo.

Pensar que alguien que no estaba en sus cabales habia vivido en este
pequetio espacio —alguien que podria haber matado a su madre— era
escalofriante. Escuchar los sonidos apagados del pasillo solo lo hacia atin
peor. Reprimid un escalofrio mientras echaba un vistazo alrededor.

Se acercé a la cama y la examino en busca de manchas de sangre o
cualquier tipo de escondite, pero no vio nada. Pero cuando estaba a punto
de alejarse, vio algo... era pequeiio y apenas perceptible, pero estaba alli. En
la pared, parcialmente oculto por la parte de la cama que sostenia el
colchon, algo habia sido grabado en la pared. No era profundo y muy
pequeiio, lo que hizo que Ava se inclinara sobre la cama para leerlo. Manos
muertas para flores muertas.

Lo habian grabado tres veces, una encima de la otra. Cada linea no
media mas de un centimetro y medio de alto, y la tercera de la fila apenas se
distinguia.

—Manos muertas para flores muertas —dijo ella—. ; Tienes alguna idea
de lo que puede significar?

—No se me ocurre nada, la verdad. Agente, ;hay algo mas en lo que
pueda ayudarle?

—Si, de hecho —djijo ella—. Necesito la ultima direccion conocida de
William Gault. Y necesito usar un teléfono.

Se apresuraron de vuelta a su escritorio, donde Huffman busco en la
carpeta de Gault su ultima direccion conocida. Mientras €l la anotaba, Ava
uso el teléfono de candelabro del escritorio de Huffman para llamar a la
comisaria. Cuando Gibb contesto, a Ava le costo creer que hacia menos de
dos horas estaba frente a ¢l, usando su teléfono. Este se estaba perfilando
como un dia muy largo.

Gibb apenas habia pronunciado tres palabras de su saludo cuando Ava le
interrumpio:

—G@Gibb, soy Ava Gold. ;Puedes comprobar si Frank Wimbly esta por
ahi?

—Eso es facil —dijo Gibb—. Sé con certeza que no esta. Le llamaron
por algo hace media hora.

—( Sabes por qué o adonde?



—Lo siento, pero no. Parecia muy reservado al respecto.

Su primer pensamiento fue: Vaya compafiero, siempre ausente o
haciendo lo suyo. Aunque, ;/no era eso exactamente lo que ella estaba
haciendo? Asi que, ;quién era ella para juzgar de esa manera?

—GGracias de todos modos —djijo, colgando antes incluso de terminar la
frase. Cuando termin6, Huffman arrancé una hoja de uno de sus cuadernos
y se la entregd. Con la altima direccion conocida de William Gault en
mano, se dirigié de nuevo a la salida del manicomio por segunda vez ese
dia, esperando no estar encamindndose también hacia su segundo error del
dia.

kkosk

El detective Frank Wimbly habia visto su buena cantidad de cadaveres
durante su tiempo como detective, pero el que estaba mirando ahora le
helaba las entrafias. Ya era bastante malo que conociera a la victima, pero el
hecho de que también hubiera trabajado esencialmente con ella lo hacia
mucho peor. Se agachd sobre el cuerpo mientras dos agentes detras
mantenian alejada a la multitud.

—¢ Cuanto tiempo mas hasta que llegue el maldito furgon? —grito
Frank por encima del hombro.

—Quizas diez minutos, calculo —dijo uno de los agentes.

El otro agente hablo, y sonaba aterrorizado:

—Mejor que lo dejes en segundo plano —dijo el policia—. El capitan
Minard viene hacia aqui.

—Joder —murmurd Frank entre dientes.

Se gir6 desde su posicion agachada, mirando desde el callejon donde se
encontraba hacia la calle. Solo habia unos pocos curiosos intentando echar
un vistazo por encima de la policia. Mientras observaba, vio acercarse una
figura intimidante desde la calle. Ambos policias se apartaron para dejarle
pasar. Era Minard, y cuando el capitdn Minard hacia una aparicion
repentina en la escena de un crimen, normalmente significaba que se
avecinaban tiempos dificiles.

Frank se volvio hacia el cuerpo, prefiriendo ver las dos heridas de hacha
en la cara antes que la mirada gélida de Minard.

—¢Es cierto? —dijo Minard mientras se acercaba. Y luego, al llegar
detras de Frank, dijo—: Mierda.

—Es reciente, sefior —dijo Frank—. No sé como nadie le vio.



—Tengo hombres por toda la ciudad ahora mismo, buscando a
cualquiera que parezca tener prisa, escabulléndose por los callejones. —
Minard paso junto a Frank, luego junto al cuerpo y se agacho al otro lado.

Ambos miraron el cuerpo de Deidre Idelman en silencio reverencial. Su
silbato WB colgaba de su cuello en diagonal, rozando el suelo sucio del
callejon.

—¢ Sabias que Ava Gold estaba dando una entrevista en la radio cuando
probablemente ocurri6 esto? —dijo Minard.

—3S1, lo deduje por la cronologia.

—¢ Sabes que yo aprobé¢ la entrevista?

Frank levanto la mirada, ligeramente sorprendido, pero asintio:

—Fue una buena decision. Una jugada inteligente.

Sin apartar los ojos de Deidre, Minard negd con la cabeza:

—No lo parece ahora, ;verdad?

—Sefior, no habia forma de que lo supiera. Ninguno de nosotros.

—Donde esta ella ahora? —preguntd Minard.

Era la tnica pregunta que Frank esperaba que no le hicieran. No sabia el
paradero de Ava desde hacia casi doce horas. Ni siquiera sabia que iba a
hacer esa maldita entrevista en la radio hasta que escucho a alguien en la
comisaria hablando de ello.

—No lo sé, sefior —dijo Frank.

Minard no respondié con la explosion que Frank habia estado
esperando. Sin embargo, lo mird con esos ojos gélidos.

—¢(No te dije que la vigilaras?

—Si, sefior. Lo hizo. Pero cuando trajo a Tony Dos de esa manera...
pensé€ que habia terminado. Sabia que tenia dudas, pero no tenia ni idea de
que seguiria investigando.

—Parece que fue inteligente al hacerlo —argumenté Minard—. Porque
aqui estamos, mirando a una tercera victima, mientras Tony Dos esta
sentado en una celda. Parece que Gold tenia razén sobre que no era Tony
Dos. Es una lastima que tengamos que prescindir de ella la proxima vez que
la vea.

—(Qué? —dijo Frank—. ;Por qué?

—Por el momento en que ocurrio. Si, la idea detras de la entrevista fue
inteligente. Es por eso que la aprobé aunque me puso los pelos de punta.
Pero este asesinato, ocurriendo cuando ella estaba en la radio... eso va a dar
muy mala imagen. Parecerd que priorizé la publicidad sobre la seguridad.



—Pero senor, eso no tiene sentido.

—( Estas diciendo que estoy cometiendo un error?

—Estoy diciendo que esta a punto de cometer un error. Le guste o no, es
buena en esto. Parece que lleva anos haciéndolo. No solo eso... pero si la
despide ahora después de que ya hemos empezado a hacer un gran alboroto
sobre ella, eso va a ser una prensa terrible.

—Tenemos que dejar de pensar tanto en la prensa.

—Con todo respeto —dijo Frank—, buena suerte explicandoselo a si
mismo cuando necesite votos para mantener su trabajo, sefior.

Minard lo mir6 con el cefio fruncido. El corazon de Frank latia con
fuerza porque nunca se habia atrevido a hablarle al capitan Minard de esa
manera.

—Por qué te importa siquiera? —interrumpié Minard—. Ni siquiera te
importa lo suficiente como para vigilarla. —Se puso de pie e hizo un gesto
a alguien en la parte trasera del callejon para que se acercara. Frank
esperaba que fuera el equipo forense—. Ahora —dijo Minard—. Deja que
los forenses hagan su trabajo. Mientras tanto, creo que tu y yo podemos ir
juntos a informar a Frances Knight que una de sus agentes fue asesinada en
acto de servicio.

El corazdén de Frank se hundi6 ante la idea. Y detras de eso estaba la
pesada noticia de que el trabajo de Ava Gold probablemente habia
terminado. Mir6 hacia abajo a Deidre mientras el equipo forense se
acercaba, asumiendo que no podia haber sido un error. Matar tan
descaradamente a un miembro de la policia —y a una mujer, ademas—
hablaba de algo mucho mas all4 de la intencion maliciosa.

Le hizo preguntarse si el asesino de alguna manera sabia que Ava Gold
era la agente que lo perseguia activamente.

Y si ese era el caso, entonces Ava estaba en terrible peligro.



CAPITULO VEINTISIETE

Por segunda vez ese dia, Ava se encontrdé caminando por un barrio de
clase baja. No habia pensiones baratas en esta parte de la ciudad, pero si
varias casas que parecian estar al borde del derrumbe. Eran casas pequeiias,
algunas poco mas que chabolas de considerable tamafno. Lo que mas le
alarmaba era que este nivel de deterioro estaba a menos de dos kilometros y
medio de la bulliciosa parte de la ciudad que ella llamaba hogar.

Se acerco a la casa marcada con la direccion que le habia dado el Dr.
Huffman. Ava suponia que probablemente la madre habia sido asesinada en
esta casa, y si ese era el caso, existia una buena posibilidad de que William
Gault hubiera regresado aqui. Quizas por nostalgia o por una sensacion de
seguridad. Desde fuera, el lugar parecia vacio, pero eso era cierto para la
mayoria de las casas en esta manzana y desde donde estaba, vio a algunas
personas deambulando por un porche unas casas mas adelante.

Mientras caminaba hacia el porche, dese6 de nuevo tener el Smith and
Wesson Model 10 de Clarence. Lo habia dejado en casa principalmente
porque se sentia mas expuesta durante las horas del dia. Ademas, no tenia ni
1dea de como reaccionaria Minard si estuviera de servicio, recorriendo las
calles con un arma que no le habia sido asignada por el NYPD. Asi que,
desarmada y bastante nerviosa, Ava llam¢ a la puerta principal. Escuch6 el
sonido haciendo eco por la casa, como una piedra lanzada a la entrada de
una caverna.

Tras un minuto y otro intento de llamar, Ava probo la puerta. Pensaba
que estaria cerrada con llave, pero cedid con un poco de fuerza. Se habia
hinchado por el clima y el calor, arrastrando la parte inferior por el suelo de
madera barata del interior. En cuestion de segundos, tuvo la certeza de que
el lugar estaba vacio. Un olor rancio flotaba en el aire, y tenia la sensacion
de que nadie habia pisado la casa en mucho tiempo.

Desde la entrada, veia un pasillo que llevaba hasta la parte trasera de la
casa, terminando en una cocina. Casi de inmediato a la derecha, habia una
gran abertura que daba a la sala de estar. Un viejo sofé polvoriento se
apoyaba contra la pared del fondo, y un sillon solitario estaba a la derecha
de Ava, escondido en una esquina. Alli vio lo que supuso eran los restos del
asesinato de la madre de William Gault. La parte superior del sillon tenia



una mancha granate oscuro en el respaldo, y habia salpicaduras de sangre
seca en las paredes. Parte se habia desconchado, como el 6xido, durante el
tiempo que la casa habia estado abandonada.

Ava echo un vistazo a la sala, sin saber muy bien qué buscaba ahora que
sentia que el lugar estaba vacio. Lo ultimo que queria en esta situacion era
parecer descuidada. Si esta visita de alguna manera resultaba crucial para la
investigacion, queria poder decirle a Minard que habia sido lo mas
minuciosa posible. Asi que, con ese fin, inspecciono el resto de la casa con
0jo critico.

La sala no tenia nada destacable aparte de la sangre y excrementos de
raton dispersos por aqui y alla. Recorrio el pasillo y no vio nada mas que
una rata muerta, quizas la fuente de los excrementos en la sala. Examin6 los
dos dormitorios y aunque no encontrd nada, se sinti un poco mas inquieta.
Uno de los dormitorios aiin contenia un colchon, desnudo y tirado en el
suelo. Estaba sucio, ligeramente cubierto de polvo. Se pregunt¢ si era el
dormitorio de William Gault... si era la habitacion en la que habia crecido,
donde habia empezado a cultivar sus rasgos homicidas.

Sali¢ de la habitacion y luego reviso el cuarto de bafo, una estancia
demasiado pequena e incomoda para ser considerada un bafio completo.
Olia a moho. La pequefia bafiera estaba ligeramente descolorida y habia
innumerables insectos muertos en el fondo. Ava retrocedio del cuarto de
bafio y reviso la cocina, sin encontrar nada nuevo.

Fuera de la cocina, habia una puerta delgada a lo largo de la pared
trasera, entreabierta y ofreciendo una vista del polvoriento patio trasero.
Habia otra puerta a la derecha, probablemente un armario o la entrada al
sotano. La abrid y descubri6 que revelaba escaleras de madera que
conducian al sotano. Estaba himedo y oscuro, pero ella comenz6 a bajar de
inmediato en aras de ser minuciosa. Las escaleras eran cortas y cuando sus
pies tocaron la tierra desnuda debajo, solo habia alrededor de treinta
centimetros entre su cabeza y las vigas del suelo arriba. Con la puerta
abierta arriba, un poco de luz del dia bajaba por las escaleras, revelando
apenas un suelo de tierra.

El suelo habia sido excavado aqui y alla de manera metddica. Algunos
de los agujeros tenian unos cuarenta y cinco centimetros de profundidad.
Ava supuso que esto era de la investigacion policial mientras buscaban el
cuerpo de la madre. Todos los agujeros estaban vacios, y uno incluso habia
raspado las tuberias de la fontaneria interior en el cuarto de bafio. Cuando



Ava pudo verificar que efectivamente no habia nada que ver en el sotano,
subi6 apresuradamente las escaleras y se alegro de respirar el aire viciado
de la casa.

Comenz6 a volver por el pasillo hacia la puerta principal cuando
recordo su visita a la habitacion ahora vacia de Gault en el manicomio. Las
palabras ligeramente garabateadas en la pared, apenas visibles y al principio
sonando como nada mas que divagaciones de un loco: Manos muertas para
flores muertas.

—Flores —dijo Ava en voz alta.

Se dio la vuelta y se dirigi6 de nuevo a la cocina. Camino hacia la
puerta trasera que daba al patio trasero. Mientras la abria, el olor de la casa
pareci6 seguirla. Escaneo el patio trasero, que no ofrecia mucho. Era
aproximadamente un cuarto de acre, cerrado del siguiente patio por una
valla de estacas deteriorada. Mientras escaneaba la valla, Ava divisé lo que
al principio pens6 que podria ser nada mas que un montdén de madera
desechada. Sin embargo, al acercarse, vio la tierra ligeramente descolorida
debajo y not6 la extrafia colocacion de la madera.

La disposicion parecia fuera de lugar porque en algin momento del
pasado no muy lejano habia formado una figura rectangular. Ava se acerco
y vio por qué: habia sido el intento de alguien de hacer un pequefio jardin o
un parterre. Observé formas quebradizas aqui y alld que podrian haber sido
malas hierbas, enredaderas o raices desechadas. Algunos tallos secos y
podridos se aferraban a la tierra en grupos.

Manos muertas para flores muertas...

El corazén de Ava parecio desinflarse mientras apartaba las tablas de
una patada. Parte de la tierra vieja se desparramo. Cogio una de las tablas
que parecia mas resistente y hurgo en el suelo. Era mayormente blando y
cedia con bastante facilidad durante unos centimetros, pero luego la tierra
natural del patio tomaba el relevo.

Ni se te ocurra, le dijo una voz en su cabeza. Ve a buscar a Frank. Ve a
contarselo a Minard.

Pero para entonces, ya estaba de rodillas y empezando a cavar con la
tabla. Cuando intent6 hacer palanca en el suelo, la tabla se astillo y se
partio. Le dio la vuelta, trabajando con el otro extremo. Consiguid
profundizar unos centimetros mas antes de que se rompiera de nuevo. Hizo
lo mismo con otra tabla, y luego con otra. Con la tercera, estaba a unos



veinte centimetros de profundidad cuando golpe6 algo blando y flexible,
algo que definitivamente no era tierra.

Trabaj6 alrededor de la zona, exponiendo un area de unos quince por
quince centimetros. Para entonces estaba sudando profusamente, pero
apenas se daba cuenta. Se encontré6 mirando una especie de tela, algo que
una vez habia sido azul pero que ahora era de un gris desvaido. Luego cavo
hacia la derecha, sin buscar mas profundidad.

Cuando la tierra empez6 a desprenderse con mas facilidad, rota por lo
que estaba enterrado alli, usé sus manos.

Después de unos tres minutos usando sus manos, salté hacia atras, con
el estdbmago recorriendo un tumultuoso camino hacia su garganta.

Una cara. Habia parte de una cara mirandola. Estaba descompuesta y
macabra, con la piel y el tejido casi completamente erosionados. Pero mas
alla de eso y de las cuencas vacias que la miraban fijamente, vio otra cosa
que era simplemente demasiado dificil de pasar por alto.

Justo encima de un ojo y hasta la parte de la cabeza aun cubierta de
tierra, habia un surco largo y profundo, del tipo que facilmente podria haber
sido hecho por un hacha.



CAPITULO VEINTIOCHO

Lleg6 a la comisaria jadeando y empapada en sudor. En algin momento
durante su carrera de vuelta, se habia quitado los zapatos para correr mas
rapido, pero no recordaba claramente haberlo hecho. Cuando entro6
corriendo por las puertas y se dirigi6 directamente al escritorio de Frank, no
le sorprendid en absoluto verlo vacio. Mir6 alrededor de la sala y vio que
varias personas la observaban. Sin embargo, el buen humor con el que
solian burlarse de ella habia desaparecido. Quizas porque parecia un
desastre, cubierta de sudor, con las manos y los brazos llenos de tierra hasta
los codos.

Entre las miradas, diviso a Frank. El la habia notado, estaba de pie con
tres agentes y aparentemente habia interrumpido una intensa conversacion
cuando ella entrd. Le dijo algo a uno de los agentes y luego se apresuro
hacia ella. Odiaba que todos los ojos estuvieran puestos en ellos. La hacia
sentir como si estuviera en exhibicion... o como si estuvieran esperando
alglin tipo de espectaculo para entretenerse.

Cuando se acerco a ella, Frank no se detuvo. La tomo del brazo, dijo:

—Vamos —y la condujo hacia el despacho de Minard. Ava era
vagamente consciente de que otros agentes murmuraban a su alrededor,
pero estaba demasiado concentrada en el extrafio comportamiento de Frank
como para prestarles mucha atencion. En un torbellino de movimiento,
Frank abri6 la puerta del despacho de Minard sin siquiera llamar. No la
empujé dentro, pero estuvo cerca.

—(Qué demonios? —dijo ella.

Minard estaba sentado detras del escritorio, con una mascara de
preocupacion cubriendo su rostro. Mird a Ava por un momento,
desconcertado por su aspecto sucio.

—Podria preguntarte lo mismo —dijo—. ;Qué demonios, en efecto?

—Tengo al asesino —djijo ella—. Tengo un nombre y un...

—Bueno, tenemos otro cuerpo —dijo Frank.

—Qué?

—Tiene razén —dijo Minard—. Hace solo tres horas. —Tomo6 un
profundo respiro y, con el cefio fruncido, afiadio—: Era Deidre Idelman.



Simplemente no lo asimil6. Deidre Idelman era policia. ;Como estaba
muerta? ;Como era victima del asesino del hacha?

—¢Deidre? ;Estais... estais seguros?

—Me arrodillé justo al lado del cuerpo —dijo Frank suavemente—. Y
fue el asesino, sin duda.

—No lo entiendo. No...

Los envié a buscarlo, penso. Deidre estaba ahi fuera buscando al
asesino. Esto es mi culpa. La envié a su muerte...

—Gold —espet6 Minard—. ;Entiendes lo que te estamos diciendo?

Asintio distraidamente.

—Frances... {lo sabe?

—Si. Esta abajo con las otras mujeres. Les hemos pedido que se tomen
los proximos dias libres hasta que esto se resuelva.

—S¢ quién es dijo ella—. El asesino, sé...

—(Como sabias que era Tony Two al principio y montaste todo un
espectaculo al respecto? —dijo Minard—. ;Como sabias que era Lester
Stubbs?

—Sefior, ni siquiera me ha dejado interrogar a Stubbs.

—Porque he tenido a otros agentes que no estan ocupados montando un
espectaculo publico haciéndolo en su lugar. Y hasta ahora... si, parece que te
equivocaste con ¢l. —A estas alturas casi estaba grufiendo, pero parecid
darse cuenta. Se detuvo, tomo aire y la mir6 tan sinceramente como pudo
—. Gold, sé que te di permiso para esa entrevista. Pero ya sea como
resultado de esa entrevista o por pura coincidencia desafortunada, ahora
parece un momento horrible... un momento horrible, una situacion general
terrible. Ya no estas en este caso.

Acababa de empezar a procesar completamente que Deidre estaba
muerta cuando escuchd estas ultimas palabras. Queria sentarse, pero temia
que si lo hacia, nunca volveria a levantarse. Dio un solo paso mas cerca del
escritorio de Minard y levant6 las manos frente a ella, casi como si
estuviera empujando una fuerza invisible.

—¢ Ves esta tierra? —pregunto, su voz en algun punto entre la furia 'y
una tristeza abrumadora—. Es de una tumba poco profunda que encontré en
la calle Neibolt.

—Tumba poco pro... —comenzd Minard. Pero ahora, era el turno de
Ava de interrumpir.



—Estaba en la antigua casa de un paciente de manicomio recientemente
liberado llamado William Gault, que fue enviado al manicomio porque
insistia en que habia matado a su madre golpeandola en la cara con un
hacha. La madre nunca fue encontrada. Pero esta alli, en el patio trasero...

Las expresiones de horror y desconcierto en sus rostros podrian haberle
dado un poco de satisfaccidn si no fuera por la abrumadora ola de culpa que
se alzaba en ella. Y sobre esa ola, habia una sola frase rugiendo como un
océano en su cabeza: La enviaste. Es tu culpa que esté muerta.

—¢(De donde sacaste la informacion que te llevo alli? —espetd Minard.

—Investigué instituciones mentales locales en busca de hombres que
hubieran sido liberados recientemente. Hablé con un... un doctor... el Dr.
Huffm...

El mundo empezo a tambalearse y por fin se permitio sentarse. Se dejo
caer, medio sentada medio desplomada, en la silla frente al escritorio de
Minard. Not6 como su rostro se arrugaba de angustia y sintidé un nudo
apretado formandose en su pecho, un nudo que sin duda se romperia en un
llanto cargado de culpa.

—(Ava? —dijo Frank—. ; Ava, estas bien?

—Yo la envié¢ —dijo Ava—. Les conté mi teoria y les dije donde buscar
y ahora esta muerta.

—Sabemos que lo sugeriste —dijo Frank—. Hablamos con Lottie justo
después de que ocurriera y... Ava, nadie te culpa.

De nada sirvid. Eran solo palabras vacias, aunque en algin rincon de su
atormentada mente, Ava reconocio que Frank Wimbly intentaba
consolarla... incluso delante de Minard.

—Vete a casa, Gold —dijo Minard. No sonaba enfadado, y era evidente
que intentaba ser comprensivo con su situacion—. Le he dicho lo mismo al
resto del Departamento de Mujeres. Vete a casa. Te llamaré cuando todo
esto se calme y veremos si podemos salvar tu futuro. Quizas otra comisaria,
quizas...

Esta vez fue Frank quien le interrumpid y, incluso en su aturdida
tristeza, Ava notd que Minard estaba mas que molesto.

—Estoy de acuerdo, no deberia estar aqui ahora —dijo Frank—. Pero
me gustaria conocer los detalles de lo que ha encontrado.

—No podemos seguir sus pistas, visto como acabaron las dos ultimas
—argumentd Minard.



—De acuerdo. Pero ha informado de una tumba poco profunda con un
cuerpo. Aunque no esté relacionado con este caso, hay que investigarlo.

Minard golped el escritorio con la mano. Se estaba poniendo rojo,
claramente dividido en varias direcciones. Los mir6 a ambos con furia antes
de preguntar finalmente, entre dientes:

—(Cual es la direccidon, Gold?

—~Ciento ochenta y seis Neibolt.

—Ya que estas tan ansioso por ir, Wimbly, ve alli y échale un vistazo.
En cuanto a ti, Gold... puedes usar mi despacho para recomponerte. Luego
lavate en el vestuario y vete a casa. Si te veo de vuelta aqui o cerca de este
caso, no hablaremos de un traslado en el futuro; hablaremos de la pérdida
de tu trabajo.

—Pero yo descubri la tumba, sefior. Deberia ir con él.

—¢Acaso crees que el detective Wimbly no es lo bastante listo para
encontrar un monton de tierra que estuviste cavando esta mafana?

—No es eso lo que quiero decir.

—Vete a casa, Gold. No te lo voy a repetir.

Con eso, Minard sali6 furioso del despacho, dando un portazo. Frank la
mird con expresion sombria.

—Tengo que preguntar... ;estds segura de esto?

—Si. Habia agujeros en el suelo del sétano donde la policia busco6 el
cuerpo. Pero ella esta en la parte de atrés... donde solia haber un jardin de
flores.

—William Gault, ;verdad? Buscaré sus antecedentes. ;Crees que es el
asesino?

—Si1 no lo es, es una enorme coincidencia —dijo secamente. Sin
embargo, sus pensamientos ya volvian a Deidre Idelman, la culpa aun se
clavaba como garfios. Mird sus manos sucias mientras Frank salia del
despacho y solo pudo esperar que la prisa que not6 en sus pasos significara
que, de alguna manera, aiin estaba dispuesto a tomarla en serio.



CAPITULO VEINTINUEVE

Cuando se lavo la suciedad y el sudor en el vestuario, sintié como si
también se hubiera lavado el dia entero. De alguna manera, ya eran las
cuatro de la tarde. Al salir de la comisaria bajo las miradas escrutadoras de
practicamente todos en la oficina y el vestibulo, no podia recordar
exactamente donde se habia ido el tiempo. ;Cuédnto tiempo habia estado
cavando detras de aquella casa? ;Cuanto tiempo habia llorado en la ducha
mientras la tierra de una tumba poco profunda se iba por el desagiie?

Al llegar al gimnasio de su padre, se sorprendio al encontrar la puerta
cerrada. Mir6 a través de las ventanas y vio el lugar totalmente vacio. No
recordaba que su padre hubiera cerrado temprano alguna vez, y
normalmente estaba alli hasta las seis la mayoria de las noches, o incluso
hasta las siete u ocho si tenia un alumno prometedor entrenando.

Curiosa y ligeramente preocupada, camind las seis manzanas hasta su
edificio de apartamentos. Al abrir la puerta, vio a su padre en el fregadero,
lavando platos. Estaba bastante segura de que era la primera vez que lo veia
lavar un plato. El se volvié hacia ella, sorprendido.

—Has vuelto temprano —dijo.

—Lo mismo digo —respondid ella—. ;Donde esta Jeffrey?

—Pues mira, creo que lo he agotado hoy. Le dejé divertirse un poco con
los sacos de boxeo. Estuvo en ello durante horas. Asi que esta echando una
siesta.

—Jeffrey esta echando una siesta? —pregunto ella.

—Asi es. Nunca dejan de sorprendernos.

—¢Por qué has cerrado temprano? —preguntd, sentandose a la mesa de
la cocina. Se sentia agotada, cansada. Mas que eso, una culpa aguda e
implacable empezaba a devorarla por dentro. Aunque Frank habia hecho
todo lo posible por asegurarle que la muerte de Deidre no era culpa suya, no
podia convencerse de lo contrario. Era casi como si la hubiera enviado
directamente al asesino, o al menos asi empezaba a sentirlo. Joder, tenia
suerte de que Minard no la hubiera despedido de inmediato.

Mir¢ a su padre y supo que necesitaba contarle todo, pero iba a ser muy
dificil. Se preocuparia, naturalmente, y temia que surgiera la misma



conversacion de siempre: que realmente no tenia nada que hacer en este
tipo de trabajo.

—No venia nadie y la tnica clase que tenia esta tarde vino a la hora del
almuerzo y me canceld. Asi que después de que Jeffrey viniera del colegio y
se desahogara con los sacos de boxeo, nos vinimos a casa. Solo llevamos
aqui media hora mas o menos y... —Se detuvo aqui, sentdndose a la mesa y
mirando a su hija—. Ava... ;qué pasa? ;Qué va mal?

Estaba casi llorando cuando dijo:

—(Has tenido la radio puesta en algin momento hoy?

—Qu¢ va. Es demasiado distraccion en el gimnasio. ;Por qué?

—Me entrevistd Hank Armstrong, un viejo amigo del jazz.

—(Has salido en la radio? —preguntd Roosevelt, sorprendido.

—Si. Sabes, siempre quise que me oyeran cantar en la radio. Pero en su
lugar, me entrevistaron por ser miembro del Departamento de Mujeres. —
Lo mird con cautela y afiadio—: ;Por estar en el centro de un caso de alto
perfil?

—(El mismo por el que tuviste que irte la otra noche?

Asintio, y las lagrimas brotaron libremente. A través de ellas le contd
todo, empezando por la sugerencia de Frank Wimbly de que la pusieran en
el caso del asesino del hacha como una forma de publicidad y distraccion.
Paso por el arresto de Tony Dos y fue entonces cuando su padre empezo a
interrumpir.

—Espera —dijo—. ;Estas atrapando monstruos?

—Si—djjo ella, ddndose cuenta de lo absurdo que sonaba.

—No s¢ si deberia estar aterrorizado por tu seguridad o impresionado.

Ella le dedic6 una debil sonrisa y dijo:

—Supongo que pueden ser ambas cosas, ;no?

Con la historia saliendo un poco mas facil ahora, continud, contandole
como habia perseguido a Lester Stubbs, asi como las consecuencias del
arresto de Stubbs. Termin6 con el descubrimiento de la tumba poco
profunda y luego al enterarse de la muerte de Deidre. Para entonces, se
sentia como si un sacerdote hubiera venido y la hubiera exorcizado.
Observo como el rostro de su padre pasaba por un millon de emociones
diferentes, pero al final, cuando se quedo sin palabras y su cara estaba
empapada de lagrimas, €l extendio la mano y tomo la suya.

—( Sabes que una vez tuve la oportunidad de pelear por el titulo,
verdad? —djijo.



El comentario fue tan inesperado que Ava se pregunto si lo habia oido
correctamente.

—Qué?

—Una vez tuve la oportunidad de pelear por el titulo. Uno de los
mejores momentos de mi vida.

Mientras se reclinaba en su silla, Ava supuso que tenia un punto.
Durante la mayor parte de su vida, lo habia escuchado soltar analogias de
boxeo, la mayoria de las cuales eventualmente ayudaban
significativamente. Asi que se sento alli, emocionalmente agotada, y
escucho.

—El problema es que lo consegui porque estaba obteniendo victorias a
diestro y siniestro y la gente empezaba a conocer mi nombre. El campeon
de entonces habia vencido a todos los pesos pesados del circuito y queria
alguien nuevo. Asi que cuando el promotor vino con la oportunidad y una
jugosa paga, la acepté. Pero era demasiado joven, demasiado inexperto,
demasiado arrogante. Di una buena pelea, pero al final cai en el sexto
asalto. Nunca volvi a ser el mismo después de eso, claro. Aguanté¢ otros dos
afos pero, como sabes, acabé¢ tirando la toalla despu€s de destrozarme la
mano. Todavia echo de menos la emocion de subir a ese ring para
intercambiar golpes con otro tipo. Pero me encanta la vida que tengo
ahora... tu, Jeffrey y el gimnasio. —Sonri6 y asintio, terminando con—: Si,
diria que todo ha salido bastante bien.

Ava no pidi6 explicaciones. Sabia lo que su padre intentaba decirle. Le
estaba diciendo que se habia metido en toda esa presion demasiado pronto,
apenas unos dias después de empezar el trabajo. Era demasiado y se habia
puesto en una situacion abocada al fracaso.

No estaba enfadada con su planteamiento. Después de todo, tenia razén.
No solo eso, sino que también sabia que venia de un lugar de amor y apoyo.

— ¢ Estés bien? —pregunt6 €1, atn sosteniendo su mano.

Ava vio el cadaver deteriorado en su mente, asomandose desde la tumba
poco profunda. Vio la cara de Deidre, su fina sonrisa y su mandibula fuerte.
No. No estaba bien. Pero no podia decirselo a su padre.

—Estar¢ bien —dijo—. Creo que una siesta con Jeffrey podria ser justo
lo que necesito.

El sonri6, como si lo entendiera perfectamente. Ava salié de la cocina y
se dirigio a la habitacion de Jeffrey. El estaba de espaldas a ella y observo
como se movia su espalda al respirar. Se acurrucé lentamente a su lado, sin



querer despertarlo. Y mientras apoyaba su brazo sobre €1, le rompia el
corazon y la enfurecia que lo unico en lo que podia pensar era en el asesino.

Le habia amargado su trabajo y ahora, de alguna manera, incluso habia
invadido sus pensamientos en casa. Veia los callejones oscuros entrelazados
detras de sus parpados cerrados y veia sombras moviéndose a través de
ellos. Veia...

—¢;Mama?

Abri6 los 0jos. Su vision estaba borrosa y cuando movio la cabeza,
sintid un leve dolor en el cuello. De alguna manera, se habia quedado
dormida. Jeffrey estaba sentado en el borde de la cama, con el pelo revuelto
por la siesta.

—Hola, carifio. El abuelo me dice que eres un mago con €sos sacos.

—Si, ha sido divertido —dijo, cerrando el puiio—. Dice que mi directo
es flojo pero mi gancho es letal.

—Estoy segura de que lo es —dijo ella—. Tu abuelo también tiene un
gancho bastante bueno.

—¢Por qué estabas durmiendo? —pregunto Jeffrey—. ;Ha sido un mal
dia en el trabajo?

—Ha sido un poco duro, si —dijo. Se alarm¢ al darse cuenta de lo
ansiosa que estaba por llorar en ese momento; lo sentia detras del muro que
habia construido, surgiendo y empujando como una fuerza de marea
obstinada.

Pero incluso con Jeffrey alli delante, seguia viendo los callejones en su
mente, una red de lugares secretos por los que el asesino podia deambular y
cazar. Y al tenerlo infiltrdndose mientras estaba sentada con Jeffrey en su
habitacion, sentia que su vida estaba siendo invadida. Supo en ese momento
que nunca iba a poder seguir adelante con su vida —con o sin un puesto en
la Oficina de Mujeres— si este caso no se resolvia. No queria seguir con
este trabajo si no creia sinceramente que podia hacer eficientemente su
parte para hacer de este mundo un lugar mas seguro para su hijo. No dejaria
que el mismo tipo de mundo que se habia llevado a su marido fuera una
amenaza constante para Jeffrey.

No podia rendirse con esto. Pero al mismo tiempo, tampoco podia
desobedecer a Minard.

Un golpe en la puerta de Jeffrey la sobresalto. Su padre asomo¢ la cabeza
y negd con la cabeza.



—Menuda panda de vagos, durmiendo todo el dia. Venga, he intentado
hacer la cena mientras vosotros, blandengues, dormiais.

Jeffrey se levanto y corrid tras Roosevelt de inmediato. Ava se levanto
de la cama y los siguid, y por un momento desorientador, vio un callejon
oscuro frente a ella en lugar de la puerta de la habitacion de su hijo. Se
quedo inmovil por un momento, ddndose cuenta de que tenia que seguir
adelante. De alguna manera, tenia que permanecer en este caso y encontrar
al asesino o la perseguiria para siempre.

skeskosk

Ava esper6 hasta que su padre se durmiera antes de salir. Tomando sus
ronquidos como indicador, Ava comprobo6 a Jeffrey, besandolo en la cabeza.
Luego sali6 del piso y se dirigio a las calles. Era muy consciente de lo
peligroso que era —de lo absolutamente arriesgado que era— pero no podia
quedarse en su piso mientras su mente estaba en el asesino. Su esperanza
era que las calles de noche estimularan algo, le ayudaran a hacer conexiones
que la seguridad y el amor de su piso podrian obstaculizar.

No tenia el Model 10 de Clarence porque cuando incluso considero la
idea de traerlo, se sinti6 como una invitacion al peligro. Todavia tenia su
silbato, que instintivamente se habia llevado de la comisaria después de su
ducha. Lo sentia contra su pecho mientras caminaba por las calles
conocidas. Cuando llegaba a los callejones, miraba por ellos como si
esperara que el asesino estuviera alli, esperandola.

No tenia un destino en mente, solo confiaba en que las calles y la noche
le hablaran. Record6 cémo Clarence a menudo daba paseos por la noche
solo para aclarar su mente, para tener una idea de la forma, el tamafo y la
amplitud de la creciente ciudad. Repaso en su cabeza los hitos actuales del
caso del asesino del hacha, esperando darle sentido a todo —esperando que
en algin momento durante la tarde Frank hubiera ido de hecho a la calle
Neibolt para inspeccionar adecuadamente la tumba poco profunda. Repaséd
la cadena de acontecimientos que tomaria si supieran sin duda alguna que
William Gault era el asesino. Se preguntd qué pasos se tomarian después de
que la tumba fuera investigada adecuadamente después de que los registros
de Gault se pasaran por la comisaria.

Detuvo sus pensamientos cuando se dio cuenta de que habia terminado
cerca del sitio de construccion del Edificio Chrysler. El progreso que se
estaba haciendo era bastante espectacular, incluso para el transeunte
ocasional. El ingenio y el progreso presentes en los casi veinticinco pisos



que ya habian sido enmarcados eran increibles. Le hacia afiorar a Clarence,
que siempre habia estado fascinado con los sitios de construccion. Una vez,
cuando le preguntd por qué la construccion le atraia, €1 habia respondido
con una simple declaracion que siempre se le habia quedado grabada:
"Porque los seres humanos somos criaturas simples y la construccion de
grandes edificios es prueba de que a pesar de nuestra simplicidad, tenemos
grandes ambiciones".

Pens6 en aquel comentario mientras contemplaba lo que con el tiempo
se convertiria en el Edificio Chrysler. También se preguntd qué haria
Clarence si estuviera en medio de su situacion actual. ;Como evaluaria al
asesino? ;Qué estrategias utilizaria para dar con €l1?

Mirando fijamente el solar en construccion, recordé cémo a veces
volvia a casa con historias del trabajo, sobre todo como a menudo llegaba a
una conclusion que ayudaba a resolver un caso. Pens6 en como Clarence
podria idear una forma de encontrar al asesino y entonces, en un momento
de claridad que casi empequefiecia la obra frente a ella, poco a poco
empezo a ocurrirsele.

Penso en las victimas, una por una. Dos mujeres que eran grandes
defensoras de los derechos de la mujer. Una mujer que utilizaba su cuerpo
para mejorar en su trabajo, consiguiendo propinas y siendo un constante
objeto de deseo y afecto. Y luego, por supuesto, estaba Deidre Idelman: una
mujer policia. Todas eran mujeres que tenian cierto grado de poder e
influencia.

Pero matar a una policia... eso era una auténtica locura.

—A menos que escuchase la entrevista —dijo una voz en su cabeza, y
por Dios que casi sonaba como Clarence—. ;Y si escucho la entrevista ayer
y decidio ir a por ti? Pero quizas no pudo ser lo suficientemente paciente...
quizas mat6 a la primera mujer policia que vio.

Si ese era el caso, seguramente ya sabria que habia matado a la policia
equivocada. Y si realmente estaba decidido a matar a mujeres en posiciones
de poder...

Ava sonrid, alzando la vista hacia las vigas y estructuras del edificio en
construccion.

Un plan empez6 a tomar forma en su cabeza y, cuando lo hizo, surgi6d
rapidamente. Cuando se dio la vuelta y camin6 de regreso hacia su edificio,
tenia un esquema que podria atraer al asesino. Y para cuando apoyo la



cabeza en la almohada media hora después, tenia un plan completamente
desarrollado.



CAPITULO TREINTA

—(Qué demonios haces aqui?

Frank la detuvo cuando entraba por la puerta. Detras de ¢l, la comisaria
aun no bullia con el ajetreo matutino. Sabia que esto significaba que Minard
aun no habria llegado, lo cual era parte de su plan. Y ahora parecia que
Frank iba a estropearlo. Sabia que si Minard entraba por la puerta en los
proximos minutos y la veia, estaria acabada.

—Solo necesito bajar un momento a la Oficina de Mujeres —dijo ella.

— Para qué?

—Frank, por favor... No puedo dejar esto asi. Y... esperaba que vinieras
conmigo.

—¢Contigo? —pregunto ¢él, claramente sorprendido—. ;Adénde?

—Abajo. Pero solo unos minutos. Tengo un plan. Estoy bastante segura
de que puedo hacer que el asesino se descubra.

—(Sabes lo loca que suenas, verdad?

—Lo sé —admitio—. Pero no puedo simplemente ignorar esto. No
puedo pararlo sin mas.

Frank mir6 alrededor de la comisaria. La sala comun estaba
practicamente vacia, pero Ava sabia que ¢l era consciente de que la
situacion seria muy diferente en unos treinta minutos. Cuando volvié a
mirarla, habia preocupacién en sus 0jos.

—Estas obsesionada, ¢lo sabes? —djijo €l.

—No. Solo necesito atrapar a este asesino. Tengo que demostrarlo a...

—Auva, no tienes nada que demostrar.

—Tengo que demostrarmelo a mi misma. Y si la fastidio, lo peor que
puede pasar es que Minard me despida. Lo cual parece que podria estar
dispuesto a hacer de todos modos.

—Vale —djijo ¢l—. Cinco minutos, Gold. Cinco minutos y luego vuelvo
arriba. Y mas vale que este plan sea bueno.

Ella no dijo nada mas y se dirigi¢ directamente a la Oficina de Mujeres.
Por lo que pudo ver, nadie le prestd6 mucha atencién mientras cruzaba el
edificio y bajaba las escaleras. Abrio la puerta y, como esperaba, solo
encontro a Frances y Lottie.



—Corrijeme si me equivoco —dijo Frances—. Pero no se supone que
deberias estar aqui, ;verdad?

—Asi es —dijo Ava.

— ¢ Entonces ¢l esta aqui para arrestarte? —pregunt6 Lottie, sefialando a
Frank con sarcasmo.

—Frances... tengo un plan —dijo Ava—. Y serd mucho mas facil si los
tres me ayudais.

—(Qué tipo de plan? —pregunt6 Frances.

—Para atrapar finalmente a este asesino. Sé que puedo hacerlo... S¢ lo
que esta buscando. Solo necesito un poco de ayuda.

—Y €l esta ayudando? —pregunt6 Frances, sefialando a Frank.

—AUn no lo s¢ —dijo Frank—. Todavia estoy esperando oir el plan.
Los tres miraron a Ava y ella empezo a hablar. Incluso a sus propios
oidos sonaba descabellado al principio, pero cuando termino, estaba segura
de que funcionaria. No tenia ni una sola duda en el mundo. Ni siquiera

cuando Frances hizo el primer comentario.

—Estas como una cabra —dijo.

No era la primera vez que Ava escuchaba esta afirmacion, pero si la
primera vez que la oia de una mujer. Frances la mir6 fijamente desde el otro
lado de su escritorio. Ava lo habia esperado, pero no iba a ser silenciada tan
facilmente. Eran las 8:30 de la mafiana y entendia que su teoria y su plan
eran un poco demasiado para creer a una hora tan temprana.

Ava estaba de pie en el centro de la oficina de la Oficina de Mujeres.
Frances estaba en su escritorio y Lottie de pie a la derecha. Eran las Uinicas
dos que habian venido hoy tras la muerte de Deidre. De pie justo dentro de
la puerta, Frank Wimbly miraba a Ava con algo muy cercano a la
desconfianza. Al principio se habia negado a bajar con ella, citando las
6rdenes de Minard de que se mantuviera alejada. Ahora lo mir6, esperando
que su relato pudiera ayudar a convencer a Frances y Lottie.

—Detective Wimbly —dijo—, ;por qué decidié bajar aqui conmigo?
Era evidente arriba que no queria hacerlo.

El puso los ojos en blanco, aparentemente consciente de lo que ella
intentaba hacer. Ava sabia que ¢l se habia dado cuenta: sabia que lo estaba
poniendo en un aprieto delante de estas otras dos policias. Lo estaba usando
como validacion.

—En primer lugar, porque el capitan Minard no estd aqui para gritarnos
a los dos. En segundo lugar, porque visité la casa de la calle Neibolt y vi la



tumba poco profunda. Se exhumo el cuerpo y era evidente que la mujer fue
asesinada con tres golpes certeros en la cabeza con un hacha.

—FEntonces, ;crees que hice bien en ir alli?

—Si—djjo ¢l, claramente sin querer dar esa respuesta.

— Y crees que el asesino fue a por Deidre, o que me estaba buscando a
mi?

—Te buscaba a ti. Gold, ;qué es esto? ;Por qué me interrogas?

—Porque necesito que todos vosotros sepais que estoy sobre la pista de
algo. Y perdonadme por decirlo, pero... podria llevar a cabo mi plan sin
ninguno de vosotros. No tenia por qué venir a vosotros. Pero lo hice, porque
es lo mas inteligente. Es mas seguro. Mas facil.

Lottie hablo, con los brazos cruzados y los ojos brillantes.

—Cariio, el plan es probablemente la idea mas descabellada que he
oido nunca. Y eso es decir mucho. Pero no tengo ninguna duda de que
funcionara. Ni un apice. Incluso si no te estuviera buscando
especificamente a ti, estoy de acuerdo contigo en que va tras mujeres con
poder. Y con este plan, serias practicamente la mujer mas poderosa de la
ciudad durante un dia o dos.

—Quieres que sea sincero contigo? —pregunto Frank.

—Probablemente no —dijo Ava—. Pero supongo que deberias serlo.

—E]l plan no es horrible. Aunque es arriesgado, y creo que eres una
cabeza hueca por siquiera considerarlo. La tnica razén por la que no puedo
apoyarlo es porque estarias desobedeciendo las 6rdenes de Minard. Ya estés
desobedeciendo su orden porque te dijo que no volvieras a aparecer después
de lo de ayer. Y aunque estoy seguro de que eres una buena persona, no
estoy dispuesto a perder mi trabajo por ti.

—No lo perderas. Cuando todo termine, Minard no tiene por qué saber
que participaste en absoluto.

Frank mir6 alrededor de la habitacion a Frances y Lottie. Neg6 con la
cabeza, susurr6 una maldicion y dijo:

—Repasa el plan una vez mas.

Lo hizo. Esta vez solo le llevd unos tres minutos (comparado con los
diez minutos que habia tardado la primera vez) y cuando termind, pudo
notar que tenia a Lottie y Frances de su lado. Con el plan discutido por
segunda vez, Frank se adentrd mas en la oficina. Cerro la puerta tras ¢l y
mir6 el teléfono de candelabro en el escritorio de Frances.

—De acuerdo —dijo—. Adelante. Llama a la emisora de radio.



Ava volvio a entrar en la emisora de radio en Broadway poco después
del mediodia. Al 1igual que en su visita anterior, Hank Armstrong se alegro
de verla. Antes de llevarla al estudio de grabacion, repasaron el guion una
ultima vez. Hank parecia complacido de ayudar, pero también un poco
cauteloso.

—Esto no es publicidad engafiosa, ;verdad?

—No, en absoluto. Ya he hablado con Jack Dooley en el Key Factory.
Est4 preparando una banda mientras hablamos.

—jCaramba! Puede que incluso tenga que pasarme por alli. jEsto es
algo que no me quiero perder! ;Quieres salir al aire? ;Quieres que te
entreviste?

—No, esta bien. Solo... con tanto en juego, pensé que deberia estar aqui
cuando salga al aire.

—Por supuesto —dijo Hank, dando una palmada—. Har¢ el anuncio
después de la cancién actual.

Se sentaron juntos en el estudio y escucharon la Gltima mitad de "Crazy
Blues" de Mamie Smith. Los nervios de Ava estaban a flor de piel, pero el
nivel de emocion que crecia dentro de ella los ahogaba en su mayoria.
Cuando la cancion lleg6 a su fin, Hank le guii6 un ojo a Ava y se coloco
detras del microfono. Inicio la grabadora y comenzo6 a hablar.

—Sefioras y sefiores, vuestro viejo amigo Hank hace lo que puede para
mantenerse al dia con las novedades. Siempre me gusta descubrir a los
nuevos musicos primero y me encanta ponerlos aqui en vuestra emisora
favorita antes que nadie. Pero hoy... jvaya, tengo algo para todos vosotros,
amantes del jazz, que os va a volver locos! Nuestra buena amiga Ava Gold,
la estrella de la Division de Mujeres del NYPD, tiene una sorpresa para
todos vosotros. Parece que cuando se corrid la voz de que es una excelente
cantante ademas de una excelente policia, la gente se interes6 mucho. Y por
esa razon, nuestros amigos del Key Factory tienen un regalo especial para
todos vosotros esta noche. Esta noche, solo por una noche, la sefiora Ava
Gold actuara con una banda especialmente reunida. El espectaculo
comienza a las nueve, amigos... jy creedme, no queréis perdéroslo! jVenid a
escuchar y apoyad a esta maravillosa dama y a vuestros clubes de jazz
locales! jEso es a las nueve en punto esta noche, la sefiora Ava Gold en el
Key Factory!

Dejo6 de grabar, se apartd del micréfono y puso otra cancion. Cuando
estaba sonando, con la bateria dando paso a un par de trompetas, Hank mir6



a Ava.

—Te parece bien?

—iHa sido perfecto, Hank!

—iEstupendo! Lo pondré una vez cada media hora solo para
asegurarme de que corra la voz.

—Muchas gracias, Hank. Si esto sale bien, podrias acabar jugando un
papel importante en la captura de un asesino en serie.

—Eso si que seria algo —dijo Hank—. Pero escucha: ten cuidado ahi
fuera esta noche. Y lo mas importante de todo, dile a ese zoquete de Jack
Dooley que me reserve una mesa.



CAPITULO TREINTAY UNO

Al llegar al Key Factory, Ava se encontraba sorprendentemente
tranquila. Quiza fuese el escenario o el edificio familiar, o incluso algunas
caras conocidas. Incluso una hora antes de que comenzara el espectaculo,
habia una calida familiaridad que parecia calarle hasta los huesos. Reinaba
una calma que ella siempre consideraba como la calma que precede a la
tempestad; se podian ver las nubes oscuras acercandose, pero alin no habia
nada, solo silencio.

Lo sinti6 con mas fuerza cuando se reunid con la banda. No habia
tocado con ninguno de los artistas, pero conocia a dos de ellos de oidas.
Hablaron sobre el repertorio adecuado y qué enfoque adoptar; iban a
interpretar diez canciones, todas las cuales la banda conocia relativamente
bien y Ava se sabia todas las letras. Habia sido selectiva con las canciones,
sin querer nada que realmente pusiera a prueba las habilidades vocales que
no habia ejercitado en mas de un afio. Tendria algunos fraseos y alguna nota
alta aqui y allé, pero nada exagerado. Los nervios de Ava empezaron a
alterarse. Se sinti6 un poco culpable cuando se dio cuenta de que estaban
alli principalmente por la actuacion, no por la posibilidad de que el asesino
pudiera estar entre el publico y que su carrera bien podria estar en juego.

Con el repertorio decidido, Ava empez6 a abrirse paso entre la multitud.
Charlé con algunas caras familiares de su pasado y tuvo que recordarse que,
a diferencia de Hank Armstrong, Jack Dooley no tenia ni idea de que la
peticion de Ava de cantar en el Key Factory era parte de una elaborada
operacion encubierta. Si lo hubiera sabido, Ava dudaba que la hubiera
recibido con una sonrisa tan radiante. Incluso una hora antes de que
comenzara el espectaculo, el Key Factory se habia llenado casi hasta su
capacidad maxima. Hacia tiempo que Ava no subia a un escenario y dudaba
que la gran mayoria de los asistentes la reconocieran siquiera.

Con los nervios aun a flor de piel, Ava habria dado cualquier cosa por
una buena copa. Por supuesto, sabia que Jack podria conseguirsela
facilmente, pero no le parecia correcto que una policia tomara una copa
ilegal cuando el propio duefio del local podria ser detenido por tener
alcohol.



A medida que se acercaba la hora del espectaculo, vio que Hank
Armstrong habia aparecido. Le guifié un ojo y le hizo un gesto de adelante.
La banda estaba en el escenario, haciendo sus ultimos ajustes, y cuando el
bateria se sentd detras del bombo y la mird, supo que ya no habia mas
dilaciones. Subid al escenario con el corazén en un puiio.

Incluso antes de que empezara a cantar, hubo un estruendoso aplauso.
Mir6 hacia fuera y por primera vez se dio cuenta de que habia muchas
mujeres entre el publico, quizas para apoyarla como policia, como cantante,
tal vez incluso como madre y viuda. Les sonri6 a todas y levanté una mano
para saludar. Escaneando la multitud, vio a Frances sentada cerca de la
parte de atras. En el otro lado del edificio, apoyado contra la pared y
encajando un poco mejor de lo que Ava esperaba, estaba Frank.

Al verlos, sus nervios se calmaron un poco. Asi que cuando el bateria
inicio la introduccidn de una pieza local que Gltimamente sonaba mucho en
los clubes —una cancion con énfasis vocal llamada "Heavy City Rain"—
Ava no estaba tan aterrorizada como pensaba. De hecho, cuando se acerco
al microfono, se sintid sorprendentemente tranquila.

Cuando terminé "Heavy City Rain", la mitad del publico estaba de pie y
bailando. Su voz, sin haber cantado en unos meses, se quebr6 un par de
veces, pero nadie parecio notarlo. La banda hizo una pausa de solo un
momento y luego pas6 a una cancién de Love Austin. No era de las mas
populares, pero al publico no pareci6é importarle. Hubo fuertes aplausos,
gritos de alegria y el sonido de zapatos baratos golpeando y repiqueteando
en el suelo mientras la multitud bailaba. Ava la cant6 con compasion porque
habia sido una de las favoritas de Clarence. Casi se le quebro la voz y tuvo
que recordarse constantemente que esto era mas que una simple actuacion.
Estaba intentando hacer salir a un asesino.

Mientras Ava avanzaba por el repertorio, tuvo que contener las lagrimas
varias veces. Dios mio, como habia echado esto de menos. No solo el
publico y el canto, sino la sensacidon de la musica capturando por completo
una sala. Podia sentir el bajo y la bateria y cada nota de los metales
presionando contra ella. Podia sentir su vibracion en su cuerpo. Sus
pulmones dolian cuando mantenia las notas mas largas y era una delicia.

Estaba sudando cuando empezo6 la octava cancion, una mas lenta que le
daba un respiro a su voz. Observo al publico durante este descanso y de
nuevo noto a Frances y Frank. Ambos parecian sorprendidos, casi
maravillados de lo que ella era capaz de hacer en el escenario. Ava queria



obtener algun tipo de recompensa por ello, pero habia otro pensamiento que
lo empafiaba: Es muy probable que el asesino también esté ahi fuera entre el
publico en alguna parte.

Este pensamiento la acompaid hasta que lleg6 a la tltima cancion. La
banda esperaba detras de ella, todos radiantes y cubiertos de sudor. Ava se
acerco al microfono y, secandose el sudor de la frente, hizo lo posible por
interpretar su papel mientras también daba una pista al asesino si estaba
entre el publico.

—Muchas gracias a todos por venir y hacerme sentir bienvenida. Esta
proxima cancion es la Gltima de la noche y...

Esto fue recibido con gemidos y abucheos, que ella aguant6 sonriendo.
—...espero que os despida bien. Veréis, ademas de mi trabajo como
policia, también soy madre. Y tengo un niiio especial esperandome en casa.

Asi que, ;moveriais los pies con esta ultima por mi?

Con eso, ella y la banda se lanzaron a una version acelerada y con
toques de viento de «Bye Bye, Blackbird» de Gene Austin. Para Ava,
termin6 demasiado rapido. Tras la ultima nota, el publico la aplaudi6 entre
una neblina de sudor y humo de cigarrillos. Vio a Frank y Frances moverse
un poco al fondo. Mientras Ava salia del escenario, observo a Frank
dirigirse a la puerta y volver a la calle.

Tan educadamente como pudo, Ava se abrio paso entre la multitud
mientras varias personas intentaban hablar con ella. Una de ellas era Jack
Dooley. Sonreia tan ampliamente que penso que su cara se partiria en dos.

—Tienes que volver —dijo—. ;Oiste a la gente? jTe adoraron!

—Bueno, ciertamente es agradable ser adorada —dijo mientras se
dirigia a la zona del viejo bar. Metio la mano debajo y recuperé su bolso,
que habia escondido alli antes por seguridad—. Pero Jack, de verdad tengo
que irme. Volveré a visitaros pronto, ;vale?

—iMas te vale!

Ava se abri6 paso lentamente entre la multitud, pegada a la pared.
Después de unos cuantos saludos mas de gente del publico, finalmente llego
a la puerta. Alli, vio que Frances también habia salido. Ava empujo la puerta
y cuando piso la calle, el aire fresco fue bienvenido. Le encantaba el
ambiente y la energia de un espectaculo, pero casi habia olvidado lo
agobiantes que podian ser algunos de esos locales pequeios cuando se
llenaban a rebosar.



Sin perder tiempo, Ava se puso en marcha. Ya estaba segura de la ruta
que tomaria. Era basicamente un atajo de vuelta a su piso, asi que ni
siquiera era como si se estuviera desviando realmente. La llevaria por dos
callejones, sin embargo, y era alli donde sentia que el asesino se le
acercaria.

Llegd al primer callejon y entrd. La oscuridad y las sombras cayeron a
su alrededor como un manto. Ava respirdé hondo y miré dentro de su bolso
donde el Smith and Wesson Model 10 de Clarence brillaba suavemente.
Luego dirigié su mirada al frente y se adentro en la oscuridad.



CAPITULO TREINTA Y DOS

Odiaba que cada sonido la asustase. Cuando un gato callejero se
escabull6 entre un contenedor de basura y la pared del edificio contiguo,
Ava casi saco su Model 10 del bolso. Al oir la risa de un hombre en algun
lugar al otro lado del callejon, por un momento estuvo segura de que era el
asesino —William Gault— burlandose de ella desde atras.

Llego a una bifurcacion en el callejon al cabo de unos instantes. Seguir
recto la llevaria a una zona que no conocia. Girando a la izquierda se
acercaria mas a casa y al segundo callejon que la conduciria alli. Tomo la
izquierda, sin querer desviarse de su plan. Camind por el callejon, alin
sintiendo el pulso y el ritmo de la musica dentro de ella. Sabia que seguiria
sintiéndolo mafiana, rebotando en su cabeza como una extrafia y agradable
jaqueca. Penso6 en lo que Jack habia dicho, sobre tener que hacerlo de nuevo
y...

Su hilo de pensamiento se interrumpi6 cuando un hombre sali6 de las
sombras delante de ella. Estaba parado justo entre ella y la calle, su espalda
quizas a unos seis metros del final del callejon y la calle mas all4. La luz en
el callejon era casi inexistente, pero su postura sugeria que su mano estaba
oculta en algtn tipo de abrigo, lo cual era extrafio en si mismo considerando
que era una noche de casi 27 grados.

Ava sigui6 caminando, fingiendo que atin no lo habia notado. Cuando el
hombre empezo a avanzar para encontrarse con ella, Ava disminuyo la
velocidad y finalmente se detuvo.

Es ¢l, pensé Ava. Es el asesino... estate alerta. Preparate para luchar.

—(Eres Ava Gold? —pregunt6 el hombre. Su voz era encantadora, casi
dulce.

Ava lentamente metid la mano en su bolso para coger el Model 10.
Aparentemente el hombre no se dio cuenta de esto. Sigui6 acercandose,
reduciendo la distancia a menos de metro y medio ahora.

—Lo soy. ;Qué quieres?

—Nada, solo...

Entonces se abalanz6 sobre ella, sacando la mano de su abrigo. Ava saco
la pistola de su bolso, pero el cafidn se engancho en el interior. Para cuando
lo liberd, el hombre ya la habia golpeado. Su hombro impact6 con fuerza



contra su pecho, haciéndola girar contra el edificio detras de ella. Cuando
su espalda golpeo la pared, levanto el Model 10 y dispard. Instantaneamente
escucho el sonido de un rebote, indicando que de alguna manera habia
fallado al hombre desde tan cerca, probablemente porque cuando la golped,
¢l se habia agachado. Para qué, no estaba segura, pero podia sentirlo
intentando arrastrarla al suelo.

El hombre no era especialmente fuerte, pero habia urgencia en sus
movimientos. Casi parecia que sabia que no tenia mucho tiempo. O tal vez
no esperaba el tipo de defensa que ella habia logrado presentar hasta ahora,
y clertamente no la presencia de un arma.

No podia conseguir un angulo lo suficientemente bueno para
reposicionar la pistola, asi que optd por un gancho de izquierda. No tenia
nada de fuerza en su brazo izquierdo, pero cuando su pufio rozo la barbilla
del hombre, hubo suficiente fuerza detras para hacerlo tropezar hacia atréas.
Cuando cay¢ de espaldas, Ava noto otra figura bajando por el callejon. Esta
venia desde la calle. Habia suficiente luz de las farolas alcanzando a esta
figura para que ella pudiera ver que era Frank Wimbly. Detras de él,
Frances también entrd corriendo en el callejon.

Cast al mismo tiempo que el hombre empezaba a incorporarse, Frank ya
estaba alli. Le empujo con fuerza contra la pared y sac unas esposas con
una velocidad pasmosa. Ava agarr6 al hombre, le hizo girar y le estamp¢6 de
nuevo contra la pared para que Frank pudiera esposarle mejor.

—William Gault —dijo Frank—, quedas detenido por el asesinato de
tres mujeres, el intento de asesinato de una cuarta y el asesinato de tu
madre.

—Madre? —pregunto el hombre, incrédulo—. Estds como una cabra,
poli. ;De qué narices hablas?

—Ahorratelo, Gault —dijo Ava mientras Frank le hacia girar de nuevo
para que les mirase—. Has sido...

Vio la cara del hombre y se le cayo el alma a los pies.

—Maldita sea —djijo.

—(Qué ocurre, Gold? —pregunto Frank.

—(Ava? —pregunto6 Frances, poniéndose detras de ella.

—No es ¢l —dijo Ava—. Este no es William Gault.

Frank mir6 fijamente al hombre y luego solt6 su propia maldicion. Le
empujé contra la pared de nuevo por pura frustracion.

—Tienes razon. ;Qué demonios esta pasando?



—(Quién cojones es William Gault? —pregunto6 el hombre.

—¢(Quién eres t1? —pregunto Frank.

—Como si fuera a decirtelo —dijo el hombre. Entonces escupi6 a Frank
en la cara.

Antes de que Frank pudiera contraatacar, Ava se le adelant6. Se lanzo
contra el abdomen del hombre como si fuera un saco de boxeo. Tres
ganchos rapidos y certeros que le hicieron doblarse. Luego le enderezo y le
propiné un directo a la cara que le hizo tambalearse contra la pared una vez
mas.

—iEh! —grit6 el hombre—. jNo puedes hacer eso!

—Has intentado agredir a una agente —dijo ella—. Podemos hacer
cosas peores si queremos.

Ech¢ el puifio hacia atras para demostrar su punto, pero Frances se
interpuso entre ella y el agresor.

—Espera —dijo Frances—. ;Estais seguros de que no es Gault?

—Completamente —dijo Frank.

—Hay una fotografia de Gault en sus expedientes del psiquiatrico. Este
no se parece en nada a ¢l. Lo que nos lleva de nuevo a la pregunta... —Ava
se echo hacia atras para golpearle otra vez—. ;Quién eres?

El hombre se encogio contra la pared, temblando de miedo ante el
punetazo.

—iLittle Johnny Jones!

—(Quién? —pregunto6 Ava.

—Vaya, mierda —dijo Frank. Volviéndose hacia Ava, dijo—: Little
Johnny Jones. Un complice de nuestro amigo Tony Dos. Otro mafioso.
Venia a meterte miedo, seguro. Intentando enviar un mensaje por haber
detenido a Tony.

—iEso es! —dijo Johnny—. No teniais derecho a...

Ava hizo ademan de darle otro puiietazo, y eso le hizo callar.

— Y ahora qué hacemos? —pregunt6 Frances.

—Bueno, a este nos lo llevamos —dijo Frank, dando un toquecito en el
hombro a Little Johnny Jones—. Agente Knight, ;podrias acompafiar a
Little Johnny a la esquina y hacer sonar tu silbato? Vi a otro agente, el
agente Talbott, a una manzana o asi cuando veniamos. El le escoltara a
comisaria. Me gustaria acompafar a Ava a casa, por si acaso.

—Por supuesto —dijo Frances, haciendo un gesto cortés a Little Johnny
Jones para que se dirigiera a la calle. El se quejo y protesto todo el rato,



pero Frances ni se inmuto.

—( Estas bien? —le pregunt6 Frank.

—Fisicamente, si. Pero eso significa...

—Lo sé. Nuestro tipo sigue suelto.

—Y mi plan no ha servido de nada.

—Pero era un buen plan —djijo Frank. Sonri6 y afiadio—: Ha hecho
salir a los bichos raros, solo que al equivocado.

Escucharon a Frances haciendo sonar su silbato desde la calle y ambos
miraron en esa direccion.

—Vamos —dijo Frank—. Te acompatfio a casa.

Ella asintio mientras caminaban por el callejon. Pero justo antes de
llegar a la acera, Ava mir6 hacia atras. El asesino seguia ahi fuera, y era
demasiado facil imaginar que podria estar justo detras de ella, observandola
desde las sombras que ya habia utilizado para arrebatar tres vidas.



CAPITULO TREINTAY TRES

William Gault habia estado en el Key Factory y habia presenciado toda
la actuacion. Aunque detestaba a Ava Gold, tenia que admitir que era una
cantante excepcional. Y tampoco estaba mal a la vista. Cuando el
espectaculo terminé y la vio abandonar el escenario, William se apresur6
hacia la puerta, queriendo salir antes que ella. Pero cuando estaba a solo
unos pasos de la salida, la voz de su madre resond en su cabeza,
deteniéndole.

—¢(Qué vas a hacer, matarla justo delante del local con toda esta gente
alrededor? ;Eres idiota o qué? Ten paciencia.

La zorra tenia razon, y odiaba cuando la tenia.

Habia salido del club casi de inmediato, pero no la habia perseguido
como deseaba. Olia a trampa. Pero no importaba. Podia esperar un poco
mas. Si ella realmente habia intentado tenderle una trampa, ¢l sabia donde
bajaria la guardia, donde empezaria a sentirse segura.

Seria en su casa. Y para su suerte, sabia donde vivia.

Averiguarlo habia sido bastante facil. Después de darse cuenta de que
habia matado a la mujer policia equivocada el dia anterior, se habia tomado
un tiempo para reflexionar. El Ginico articulo de periddico que habia leido
sobre Ava Gold no solo le habia informado de que su marido habia sido
policia, muerto en acto de servicio, sino que su padre habia sido bastante
famoso en su dia. El articulo afirmaba que su padre era Roosevelt Burr, una
antigua leyenda del boxeo. Hoy, poco después de escuchar el anuncio en la
radio, habia ido al gimnasio de boxeo de Roosevelt. El hombre no estaba
alli, pero unas simples preguntas a los aprendices y boxeadores del
gimnasio le dijeron todo lo que necesitaba saber. Habia sido casi
ridiculamente facil. Un boxeador en particular le contd que Roosevelt solia
dormir en un pequeno desvan sobre el gimnasio, pero desde que el marido
de su hija habia muerto, pasaba mucho tiempo en el piso de ella para ayudar
con su nieto.

Asi que se habia quedado en esa manzana el resto del dia. Pronto
descubri6 que se habia perdido a Roosevelt por unos diez minutos. Se habia
llevado al nieto a comprar golosinas a la tienda de caramelos. Los vio entrar
y luego salir una hora y media después. A partir de ahi, fue sencillo. Los



siguid hasta un edificio de apartamentos a seis manzanas de distancia y
espero para asegurarse de que se quedaban.

Unos cuarenta minutos despues, la propia Ava Gold aparecid y entro.

Asi que al marcharse, con Ava aun en el edificio, William se dirigio
hacia el edificio de apartamentos de Ava. Ahora estaba alli de pie,
esperando, observando.

Tardd un poco mas de lo que esperaba, pero finalmente aparecid. Solo
que cuando lo hizo, habia un hombre con ella. La decepcidn crecid en su
interior, pero cuando vio que el hombre no tenia intencion de entrar con
ella, logr6 calmarse. Paso los dedos por el mango del hacha metida en la
cintura de sus pantalones. También podia sentir la hoja pinchandole la piel.

Apenas podia esperar.

Temblaba de anticipacion cuando el hombre se dio la vuelta y se alejo
calle abajo.

William observo a Ava Gold entrar en el edificio de apartamentos.
Cuando vio al hombre cruzar la calle y desaparecer de vista, William hizo
su movimiento. Se desplazo lentamente al otro lado de la calle. El otro
hombre ya estaba fuera de vista, pero William no queria arriesgarse. Se
mantuvo lento y constante hasta que lleg6 a las escaleras que conducian a la
puerta del edificio. Entonces tir6 la precaucion por la borda y subid las
escaleras corriendo.

Estaba seguro de que era solo su imaginacion, pero cuando paso por las
puertas y entr6 en el pasillo, creyo oir sus pasos en las escaleras delante de
¢l, creyo poder oler el sudor que emanaba de ella, persistente tras su
actuacion en el club.

William se dirigi6 a las escaleras y aguzo el oido para captar los sonidos
de su movimiento. La sigui6 escaleras arriba, uno o dos pisos por detras de
ella, y empez6 a sacar su hacha.



CAPITULO TREINTAY CUATRO

Cuando Ava lleg6 a su puerta, no sabia qué la desanimaba mas: que su
plan no hubiera conseguido nada mas que un mafioso vengativo, o que la
fueran a cambiar de tarea cuando llegara a la comisaria mafiana. Llevaba
menos de una semana en el trabajo y ya se habia convertido en el
hazmerreir de medio cuerpo de policia y habia atraido la ira del capitan
Minard. Y una vez que la apartaran de este caso o, peor aun, la trasladaran a
otra comisaria, nunca la volverian a tomar en serio.

Se detuvo ante la puerta, sopesandolo todo. Era otra historia de fracaso
que tendria que contarle a su padre. El habia estado sacrificando su tiempo
en el gimnasio para ayudarla a cuidar de Jeffrey y lo Unico que ella tenia
para mostrar era una serie de meteduras de pata y mala suerte. Era
suficiente para hacerla llorar.

Y quizas lo haria. Una vez dentro, tal vez se ducharia para quitarse el
sudor del club y tendria un buen llanto en la cama. No era el plan mas
alegre, pero era para lo Unico que tenia energia.

Abri06 la puerta y entr6 en su piso. Estaba bastante silencioso, roto solo
por los ronquidos de su padre desde el sofa. Cerro la puerta con cuidado, sin
querer despertarle.

Justo cuando el borde de la puerta tocaba el marco, esta fue empujada
contra ella. Por un momento no tenia sentido; era casi como si la puerta
hubiera explotado de sus bisagras y la hubiera atacado. Se estrell6 contra
ella, golpeandole fuertemente el codo y haciéndola tropezar hacia los
mostradores de la cocina. El mostrador le golpe6 duramente la espalda y
para cuando recupero el equilibrio, vio por qué la puerta se habia
comportado de esa manera.

William Gault estaba irrumpiendo en el piso. Al parecer, habia estado
fuera, esperando el momento en que ella entrara en su casa para atacar. Se
abalanz¢ sobre ella, con el hacha en alto, cruzando su cocina en largas y
pesadas zancadas.

Con la espalda atn dolorida, Ava sinti6 que el panico intentaba
abrumarla. Este no era solo un compafiero de entrenamiento o un combate
de boxeo. Era un hombre con un hacha, que queria matarla con muchas
ganas. Se centro en ese panico y lo us6 como combustible mientras



instintivamente lanzaba un duro jab. No estaba completamente de pie, asi
que no puso toda su fuerza en el golpe, pero aun asi cumplio su funcion. El
golpe aterriz6 justo debajo de su cuello, haciéndole tambalear un poco y
emitir un sonido gutural mientras jadeaba en busca de aire. Aun asi, bajo el
hacha, pero ella pudo esquivar el golpe sin problemas. Desde su posicion
agachada, lanz6 un brutal gancho de derecha a sus costillas en el lado
izquierdo. El se desplomo en esa direccion, apoyandose contra el mostrador.

Ava meti6 la mano en su bolso para sacar la pistola, pero nunca tuvo la
oportunidad de sacarla. Todavia jadeando por aire, Gault volvi6 a arremeter
con el hacha. Ava se echo hacia atras, alin atrapada contra el mostrador. El
golpe fallo, pero estuvo tan cerca que pudo sentir el aire roto por el
movimiento en su nariz cuando la hoja la errd por unos cinco centimetros.

Apenas tuvo tiempo de registrar esto antes de que una tercera figura
entrara en la cocina. No se dio cuenta exactamente de lo que estaba pasando
hasta que vio el primer pufietazo. Para cuando la nueva figura habia lanzado
un segundo pufietazo a Gault, reconocid no solo el rostro, sino también la
postura de boxeo de Roosevelt Burr. Su padre se habia despertado por el
alboroto y venia a ayudar. Ya habia conectado dos jabs y ella observo como
se echaba atras para lanzar el uppercut de izquierda que le habia hecho
ganar tantos combates.

—iPapa, no! —gritd. En su mente, no pudo evitar preguntarse... si su
padre estaba aqui para ver qué habia sido el alboroto, ;donde estaba
Jeffrey? ;Cuanto tiempo mas antes de que saliera a ver qué estaba pasando?

Vio cémo su padre golpeaba a Gault, pero Gault fue mas rapido. Una
fraccion de segundo antes de que el siguiente golpe de Roosevelt conectara,
Gault sac6 el hacha, blandiendo a la defensiva. Fue por pura mala suerte
que la hoja encontrara su objetivo. Roosevelt gritdé cuando la hoja le rasgo
la camisa y la piel del hombro izquierdo. Se tambaleo hacia atras, cayendo
al suelo, pero Gault parecio no importarle. Se volvié de nuevo hacia Ava,
levantando el hacha por encima de su hombro una vez mas.

Un estruendo retumbd en la cabeza de Ava en ese momento. Este
hombre habia matado a cuatro mujeres en total. Habria matado a cinco si
hubiera tenido mas suerte con Theresa Neilson. Y ahora estaba aqui, en su
piso —en el piso de Clarence— con su hijo a solo unas habitaciones de
distancia. Una furia pura la atraveso con ese estruendo, trayendo una calma
casi desarmante.



Ava levant6 su brazo derecho para desviar el golpe. El brazo de Gault se
estremecio un poco y lo retird mientras intentaba empujarla contra la
encimera. Cuando la empuj0, ella le agarr6 el brazo libre y lo retorci6 a la
vez que giraba su propio cuerpo con fuerza hacia la derecha, casi como si
intentara enroscarse alrededor de ¢l. El movimiento lanz6 a Gault contra la
encimera de la cocina (que parecia llevarse la peor parte de la accion) de
pecho. Cuando golpe6 la encimera y reboto ligeramente, Ava le asestd dos
golpes sucesivos en la espalda, ambos directamente sobre su rifion
izquierdo.

Gault aull6 e intent6 girarse para defenderse. Al hacerlo, recibié un
directo en la cara y otro golpe en las costillas. Este golpe fue devastador, y
Ava pudo sentir las costillas crujir bajo su pufio. Gault volvio a aullar y
finalmente solt6 el hacha. Esta cayo6 al suelo con estrépito y €l intentd
lanzarse a por ella de inmediato. Cuando lo hizo, Ava lo detuvo levantando
la rodilla y golpeandole directamente en la mandibula.

Incluso Ava se estremecio al oir el ruido de su mandibula rompiéndose y
sus dientes chocando. Cuando William Gault cay6 al suelo, no se movia.
Por un momento, Ava pensé que habia matado al cabron, pero apenas podia
ver como su espalda subia y bajaba al respirar.

Lo ignord y corri6 al lado de su padre. Estaba sangrando en el suelo y
no podia determinar la profundidad del corte.

—¢(Qué tan grave es, papa?

—Profundo, pero no demasiado grave —sise6—. Tal vez deberias
llamar al hospital, supongo.

Ava asintio. Al no tener teléfono en el piso, tendria que usar la cabina
del vestibulo. Cogi6 su bolso y le entregd a su padre el Model 10.

—3S1 intenta moverse, disparale en las rodillas —dijo.

El sonri6 a pesar del dolor y dijo:

—Cariio, le has dado una buena paliza. No se va a levantar hasta que
los del hospital lo suban a una camilla.

Ava se dirigi6 hacia la puerta, pero la voz de su padre la detuvo.

—Oye, Ava.

—S1?

No podia distinguir si la emocidn en su rostro era por el dolor o por el
sentimiento de lo que dijo a continuacion.

—Si asi es como te comportas en la calle... olvida todo lo que alguna
vez dije en contra de que fueras policia.



CAPITULO TREINTA Y CINCO

Frank hizo lo posible por no sentirse intimidado al entrar en el despacho
de Minard. No era nada nuevo que Minard le llamase para una conversacion
privada, especialmente desde que le habia encargado la orientacién y el
cuidado de Ava Gold. Pero hoy, Alvin Cunningham también estaba alli,
sentado frente al capitan Minard. Cunningham era el jefe de policia y solo
se pasaba por la comisaria cuando necesitaba un favor o cuando algo habia
salido mal.

La expresion en su rostro agrio hizo pensar a Frank que hoy se trataba
de manejar algiin asunto desagradable.

—Jefe Cunningham —dijo Minard—, este es el detective Frank
Wimbly. Fue el tnico detective que apostd por Ava Gold y estuvo con ella
durante la mayoria de los acontecimientos de estos ultimos dias.

Saltandose cualquier tipo de presentacion, Cunningham mir6
directamente a Frank y dijo:

—¢Asi que participaste en esa descabellada operacion encubierta que
intentd llevar a cabo anoche?

—Si, seflor, asi es.

—¢ Y por que aceptaste?

—Porque es buena en su trabajo —dijo, sorprendiéndose a si mismo
con la respuesta—. Incluso cuando se equivocaba en el caso del asesino del
hacha, seguia resolviendo crimenes. Conseguimos detener a Tony el Dos y
a Little Johnny Jones, algo que nunca se habia logrado antes. Y descubrid
una fosa poco profunda en la calle Neibolt donde...

—FEstoy al tanto de lo que ha hecho —le interrumpié Cunningham—.
También soy consciente de lo temerario, insensato y presuntuoso que ha
sido todo. Respondame a esto, detective: ;cree que esta hecha para este
trabajo?

Frank lo medit6 un momento, y finalmente asinti6 con la cabeza de
forma rigida.

—Si, sefior. Pero no ha tenido ninguna formacion. La metieron en esto
por su propia arrogancia y por un intento equivocado pero brillante de
conseguir publicidad positiva para el departamento. Y sin formacion, aun
asi logré atrapar al asesino.



—Algunos podrian argumentar que el asesino se presentd en su puerta y
que tuvo suerte.

Cuando Minard intervino, francamente sorprendio a Frank.

—Con todo respeto, jefe —dijo Minard—, los médicos que atienden
actualmente a William Gault en el hospital podrian argumentar que su
supervivencia al ataque fue mucho mas que suerte. Le dio una paliza, y con
precision de experta.

—Entiendo por todo esto que ambos estarian a favor de mantenerla en
el cuerpo, ;{no?

—Yo si, sefior —dijo Frank.

Minard se tomo6 un momento para responder. Cuando lo hizo, eligio
cada palabra con cuidado.

—Media ciudad conoce ya su nombre. Y tiene contactos en clubes y
algunos de los lugares mas clandestinos que suelen torcer el gesto a los
policias. Sin mencionar que detuvo a dos mafiosos y atrapdé al asesino del
hacha.

—(Eso es un si? —preguntd Cunningham con sarcasmo.

—3Si. Pero estipularia que necesita una formacion adecuada.

—31 se queda —dijo Cunningham, poniéndose de pie—, esperaria que
el detective Wimbly se encargue de su formacion. Al principio, si ella queda
mal... usted quedara mal. ;Estaria dispuesto a eso, detective?

No le gustaba coémo sonaba, pero Frank asinti6 de todos modos.

—S1, sefior.

—Entonces adelante.

No dijo nada mas. Simplemente les dirigié a ambos miradas de
frustracion y salio.

—No parecia muy contento —dijo Frank.

—FIl jefe Cunningham no es el tipo de hombre que esté a favor de la
igualdad de género —dijo Minard—. Todavia estd molesto porque le di el
trabajo en primer lugar. Te aseguro que ignord todo lo que acabamos de
decir y solo esta pensando en la buena publicidad que supondra mantenerla
en el cuerpo.

—Entonces... ;cuando se lo va a decir? —pregunt6 Frank.

—Estaba pensando en ahora mismo —dijo Minard, cogiendo el
teléfono.

Ava se quedo mirando la puerta cerrada del despacho de Minard durante
unos instantes antes de llamar. Este era el momento. Aqui era donde la



mandaba a casa, considerando su breve paso por el NYPD como un
experimento fallido. Todo habia salido tan mal que era la Ginica suposicion
razonable que podia hacer. Suavemente, finalmente llamo a la puerta. Tuvo
que usar la mano izquierda porque llevaba un vendaje en la derecha para
reducir la hinchazon de todos los pufietazos que habia propinado la noche
anterior.

—( Puedo pasar, capitan?

—Si—respondid Minard a través de la puerta—. Adelante, pasa.

Ava entro y cuando vio que Frank también estaba alli, sinti6 como si
alguien hubiera clavado un clavo en su corazon.

—Siéntate —dijo Minard.

Ava lo hizo, intentando no parecer demasiado alterada. Lo tltimo que
queria era emocionarse delante de estos dos hombres. Aceptaria su castigo
como cualquier otro agente que se hubiera sentado en esta silla y eso seria
todo.

—Gold —dijo Minard—, no tengo mas remedio que destituirte como
agente del departamento. Lo entiendes, ;verdad?

—3Si, sefior —dijo ella, sin mirarle a los ojos.

—Bien. A partir de este momento, tendras la designacion de detective.

Ava le mir6 como si le hubiera hablado en otro idioma. Ese clavo en su
pecho se aflojo cuando comprendiod lo que habia dicho. Seguramente, le
habia entendido mal.

—¢ Senor?

—Detective Gold. Asi es —dijo Minard. Ava mir6 a Frank para ver si
estaban gastandole alguna broma pesada. Pero todo lo que vio fue algo
parecido a una sonrisa. No una broma... sino algo cercano a la alegria o la
felicidad.

—Quiero que te tomes el resto de la semana libre para cuidar esos
expertos pufios tuyos —dijo Minard—. Y cuando vuelvas, estaras a cargo
de la ronda de detective con el Detective Wimbly. ;Te parece bien?

La sonrisa y el brillo de las ldgrimas en sus ojos no pudieron ser
contenidos. Y al final, decidi6 simplemente dejarlas salir. Llorar era
bastante diferente a mostrar genuino aprecio y gratitud, supuso.

—3Si, sefior —dijo, tan confiada como pudo—. Y no se arrepentira.

Minard no pudo contener su risa cuando dijo:

—Oh, supongo que tendremos que ver eso, ;no? —Luego se levantd y,
en un gesto que sorprendid a Ava, le ofrecid la mano para estrecharla—.



Disfruta tu semana libre, Gold.

Ella estrech6 su mano ilesa y se marcho. Se sentia como si flotara en
lugar de caminar de vuelta a las oficinas de la Brigada de Mujeres. Era
como si caminara en un suefio. Se dirigié lentamente hacia su escritorio,
apenas consciente del cartero que pasaba. Sentia una mezcla de gratitud y
miedo a partes iguales. Ahora tenia que estar realmente en forma, tenia que
asegurarse de ser lo mas profesional posible. Y quizds mas que eso, tenia
que tener en cuenta que la gente definitivamente veria a Clarence a través
de ella ahora. Tenia que enorgullecerlo.

Se sentd detras de su escritorio y vio que el cartero habia dejado una
sola carta para ella. Era un pequefo sobre con su nombre escrito
directamente en el centro. Ava abrid el sobre y encontrd una sola hoja de
papel dentro. La sacd, la desdobld y la leyod. La carta manuscrita en su
interior era muy corta. Aun asi, le quito el aliento y casi le hizo soltar el
papel.

—¢(Qué es? —preguntd una voz suave detras de ella; sabia que era
Frances.

Le paso la carta a Frances y mientras ella la leia, Ava la recito en su
cabeza: jEnhorabuena, Ava! Parece que te va a ir bien con este trabajo. Es
una pena que las mujeres no estén hechas para ser policias. Si sigues aqui
en un mes, voy a ponértelo MUY DIFICIL. ;Disfruta jugando a hacer como
que eres policia mientras puedas!

—Esto tiene que ser alguien que solo esta intentando fastidiarte —
Frances tir6 la carta de vuelta al escritorio como si fuera un trozo de basura
—. Algun hombre celoso de que una mujer esté en el punto de mira.

—Puede ser —djijo ella.

—S1 yo fuera tu, se la ensefiaria al Capitan Minard y llegaria al fondo
del asunto.

—Si, es una buena idea —dijo, poniéndose de pie. Sali6 rapidamente de
la oficina de la Brigada de Mujeres y volvio a las escaleras. Odiaba
molestar a Minard tan pronto después de salir de su despacho, pero pensé
que esto era lo suficientemente importante como para hacerlo.

Se dirigio de nuevo a traves del bullicio, hacia la oficina trasera de
Minard. Su puerta estaba cerrada, asi que levanto la mano para llamar. Sin
embargo, justo antes de hacerlo, escuch¢ la voz de Minard dentro, soltando
un taco. Otro hombre intervino y dijo:

—Lo sé, lo sé. Pero nadie llego6 a tiempo.



—FEsa descripcion me suena demasiado familiar —dijo Minard—. Una
vez mas. ;Que vio el testigo?

—Un hombre con un abrigo de obrero —dijo el oficial—. Mas bien
bajo. Dispar6 cuatro veces y se marché con el bolso de una mujer.

—Y la mujer? Supongo que estd muerta.

—No hace media hora. Apenas se mantiene con vida en el hospital.

Ava no necesitaba oir mas. Se alejo con la descripcion del otro oficial en
su cabeza. Un hombre con un abrigo de obrero. Mas bien bajo.

Era la descripcion exacta del hombre que dispar6 a Clarence. Estaba
segura de que podria ser una coincidencia, pero ;/quién demonios llevaba un
abrigo de obrero en pleno verano? Estaba segura de que no era una
coincidencia. Estaba tan segura que salio de la comisaria, simplemente
necesitando alejarse por un tiempo.

En el espacio de media hora, le habian dado una oportunidad increible,
habia sido amenazada por un hombre inseguro a través de una breve carta, y
habia descubierto que el asesino de su marido habia intentado matar de
nuevo. Todo ello le hacia sentir como si el techo pudiera derrumbarse sobre
ella. Sali6 rapidamente y respird profundamente el aire de la ciudad para
aclarar su mente.

A los pocos pasos, se dio cuenta de que ahora tenia al menos cierto
grado de autoridad sobre estas calles.

Y en una ciudad que crecia mas y mas cada dia, era abrumador de la
mejor manera posible.



CAPITULO EPILOGO

A Ava le alarm¢6 lo mucho que disfrutaba viendo a Jeffrey en un ring de
boxeo. El y otro chico —el hijo de un hombre al que Roosevelt estaba
entrenando— simulaban pelear. Ya podia ver como Jeffrey se movia con
naturalidad, incluso fingiendo.

—Le he visto golpear los sacos —dijo Roosevelt, uniéndose a ella junto
al ring—. Si lo permites, creo que seria un buen boxeador.

—No voy a presionarle —dijo ella—. Y ti tampoco deberias hacerlo.
Pero creo que acabara encantandole.

—Deberia comprarle unos guantes para Navidad? —pregunto6 su padre
con sorna.

—Eso seria presionar.

Roosevelt llevaba el brazo izquierdo en cabestrillo. El corte en la parte
superior del pecho habia sido bastante profundo y habia necesitado treinta y
un puntos. El cabestrillo era para asegurarse de que no hiciera el tonto en el
gimnasio y usara el brazo antes de que la herida sanara correctamente.

—¢ Sabes? dijo Roosevelt—. Algunos de los chicos te miran diferente
ahora... ahora que eres detective.

—(COomo me miraban antes?

—Como la esposa de Clarence Gold. Como la hija viuda de Roosevelt
Burr. Ahora... bueno, ahora cuidan sus modales porque hay una detective en
el local.

—Bien. Quizas eso eleve el nivel del sitio.

Mientras observaban a Jeffrey peleando, se abri6 la puerta principal.
Ava se sorprendid un poco cuando Frank Wimbly entr6. Mir6 alrededor con
una amplia sonrisa, asimilando la vision y los sonidos del lugar. Cuando sus
0jos se posaron en Ava, se dirigi6 hacia ella.

—Hola, compafiera —dijo Ava con una sonrisa—. Pap4, este es mi
compaiiero, el detective Frank Wimbly. Frank, este es...

—Roosevelt Burr. Lo s€. Encantado de conocerle, sefior. Soy un gran
admirador.

—G@Gracias —dijo ¢l. Luego, intuyendo que habia asuntos que tratar, se
alejo hacia donde un alumno luchaba con unas pesas.

—Que te trae por aqui? —pregunto Ava.



—Bueno, hay un caso en el que tenemos que empezar a trabajar. Queria
reunirme contigo para repasar los detalles antes de que te lancen a los
leones.

— Otro asesinato?

—Que¢ va, un robo en la joyeria Fellerman. No parece nada peligroso.

Ella asintid y, sin mirarle, pregunto:

—(Cudl es la actitud en la comisaria ahora que todos saben que soy
detective de homicidios después de menos de una semana?

—Sinceramente, esta dividida por la mitad. Algunos piensan que es una
broma, pero hay otros que te apoyan.

Sonri6 y volvid a mirar al ring, donde Jeffrey y el otro chico habian
recurrido a técnicas basicas de lucha, rodando por la lona. Mirandole, sabia
que tenia que estar bien. Porque aceptar este trabajo habia sido més que
honrar a Clarence a su manera. También se trataba de asegurarse de que esta
ciudad fuera un lugar seguro para que su hijo creciera. Y como madre y
ahora detective, si no podia hacer eso, ;para qué lo intentaba siquiera?

Repitio la Gltima parte de la carta que habia recibido ayer, repitiéndola
en su cabeza como motivacion.

Si sigues aqui en un mes, voy a ponértelo MUY DIFICIL.

Su mandibula se tens6 de rabia mientras observaba a Jeffrey jugar,
pensando.

Ojala lo intentes, cabron... quienquiera que seas. De verdad espero que
lo intentes.



CIUDAD DEL MIEDO
(Un misterio de Ava Gold—Libro 2)

—Una obra maestra del suspense y el misterio. Blake Pierce ha hecho
un trabajo magnifico desarrollando personajes con un lado psicologico tan
bien descrito que nos sentimos dentro de sus mentes, seguimos sus miedos
y celebramos sus €éxitos. Lleno de giros, este libro te mantendra en vela
hasta la Gltima pagina.

—Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (sobre Once Gone)

CIUDAD DEL MIEDO (Un misterio de Ava Gold—Libro 2) es una
nueva novela en una serie largamente esperada del autor nimero 1 en
ventas y superventas de USA Today, Blake Pierce, cuyo €xito Once Gone
(una descarga gratuita) ha recibido mas de 1.000 resefias de cinco estrellas.

En las duras calles de la ciudad de Nueva York de los afnos 20, Ava
Gold, de 34 anos, viuda y madre soltera, se abre camino hasta convertirse
en la primera detective de homicidios femenina en su comisaria del NYPD.
Es tan dura como cualquiera y esta dispuesta a plantarse en un mundo de
hombres.

Cuando encuentran a una chica de 16 afios de una adinerada familia de
la Quinta Avenida estrangulada, asesinada en la vispera de su fiesta de
presentacion en sociedad, llaman a Ava, la mejor detective femenina de
homicidios de la ciudad de Nueva York de los afios 20, para encontrar al
asesino. Rapidamente descubre que la locura esta presente incluso entre el
glamour de las familias mas ricas de la alta sociedad.

Decidida a hacer justicia por la chica —y a detener al asesino demente
antes de que vuelva a matar— Ava indaga en los peligrosos circulos de la
poderosa alta sociedad, viéndose amenazada cuando un magnate la sefnala.
Luchando por su trabajo, intentando detener a un asesino y encontrandose
en una inesperada relacion romantica, Ava se enfrenta a la batalla de su
vida.

Un thriller de suspense trepidante lleno de giros impactantes, la
auténtica y atmosférica SERIE DE MISTERIO DE AVA GOLD es una
apasionante pagina que nos encarifia con un personaje fuerte y brillante que
cautivara tu corazon y te mantendra leyendo hasta altas horas de la noche.

iLos libros #3-#6 también estan disponibles!
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Blake Pierce

Blake Pierce es el autor mas vendido del USA Today de la serie de
misterio RILEY PAGE, que incluye diecisiete libros. Blake Pierce es
también el autor de la serie de misterio MACKENZIE WHITE, que consta
de catorce libros; de la serie de misterio AVERY BLACK, compuesta por
seis libros; de la serie de misterio KERI LOCKE, compuesta por cinco
libros; de la serie de misterio MAKING OF RILEY PAIGE, que consta de
seis libros; de la serie de misterio KATE WISE, compuesta por siete libros;
del misterio de suspenso psicologico CHLOE FINE, compuesto por seis
libros; de la serie de suspenso psicologico JESSIE HUNT, compuesta por
treinta y un libros; de la serie de suspenso psicologico AU PAIR, que consta
de tres libros; de la serie de misterio ZOE PRIME, compuesta por seis
libros; de la serie de misterio ADELE SHARP, que consta de dieciséis
libros; de la acogedora serie de misterio EUROPEAN VOYAGE, que
consta de seis libros; del thriller de suspenso del FBI de LAURA FROST,
compuesto por once libros; del thriller de suspenso del FBI ELLA DARK,
que comprende veintitn libros (y contando); de la acogedora serie de
misterio UN ANO EN EUROPA, compuesta por nueve libros; de la serie de
misterio AVA GOLD, compuesta por seis libros; de la serie de misterio
RACHEL GIFT, que comprende trece libros (y contando); de la serie de
misterio VALERIE LAW, que comprende nueve libros (y contando); de la
serie de misterio PAIGE KING, que comprende ocho libros (y contando);
de la serie de misterio MAY MOORE, compuesta por once libros; de la
serie de misterio CORA SHIELDS, que comprende ocho libros (y
contando); de la serie de misterio NICKY LYONS, que comprende ocho
libros (y contando), de la serie de misterio CAMI LARK, que comprende
nueve libros (y contando), de la serie de misterio AMBER YOUNG, que
comprende siete libros (y contando), del misterio DAISY FORTUNE serie,
que comprende cinco libros (y contando), de la serie de misterio FIONA
RED, que comprende nueve libros (y contando), de la serie de misterio
FAITH BOLD, que comprende ocho libros (y contando), de la serie de
misterio JULIETTE HART, que comprende cinco libros (y contando), de la
serie de misterio MORGAN CROSS, que comprende cinco libros (y
contando), y de la nueva serie de misterio FINN WRIGHT, que comprende
cinco libros (y contando).



A Blake, un avido lector y fanatico de toda la vida de los géneros de
misterio y suspenso, le encanta saber de usted, asi que no dude en visitar
www.blakepierceauthor.com para obtener mas informacion y mantenerse en
contacto.
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